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CAPITULO I.

En Espafia, cuyo cardeler
nacional es enemigode la afve-
tacion, ni se exige ni se reco-
noce lo que en otras parles se
llama buen tono. El buen lono
es aquf la naturalidad; porque
torlo o que en Espana es nalie-
ral, es por sf mismo clegante.

Ex Auvror,

El mes de julio halia sido sumamente caloroso
en Sevilla. Las tertulias se reunian en aquellos pa-
tios deliciosos, en que las hermosas fuentes de
mirmol, eon sus juguetones salladeros, desapare-
cian detrds de una gran masa de liestos de flores.
Pendian del techo de los corredores, que guarne-
cian el patio, grandes faroles, 6 bombas de cristal,
que esparcian en torno torrentes de luz. Las flore
perfumaban el ambiente; y contribuian & realizar la
gracia y el esplendor de esta escena los ricos mue-
bles que la adornaban, y sobre todo 'as lindas se-




villanas, cuyos animados y alegres didlogos com-
petian con el blando susurro de las fuentes.

En una noche, hicia fines del mes, habia gran
concurrencia en casa de la joven, linda y elegante
Condesa de Algar. Teniase 4 gran dicha ser intro-
ducido en aquella casa; y por cierto, no habia cosa
mas facil; porque la duena era tan amahle y tan ac-
cesible, que recibia 4 todo el mundo con la misma
sonrisa y la misma cordialidad. La facilidad con que
admitia 4 todos los presentados, no era muy del
austo de su tio el General Santa Maria, militar de la
¢poca de Napoleon, bhelicose por excelencia, y (co-
mo solian ser los militares de aquellos tiempos) algo
brusco, un poco exclusivo, un tanto cuanto absolu-
lo y desdenoso, en fin, un hijo clisico de Marte,
plenamente convencido de que todas las relaciones
entre los hombres consisten en mandar 1 obedecer,
y de que el objelo y principal utilidad de la socie-
dad es clasificar 4 todos y 4 cada uno de sus miem-
bros. Iin lo demds, espanol como Pelayo, y bizarro
como el Cid

El General, su hermana la Marquesa de Guadal-
canal, Madre de la Condesa, y olras personas es-
taban jugando al tresillo. Algunos hablaban de po-
litica, paseindose por los corredores; la juventud
de ambos sexos, sentada junto & las flores, charla-
ba y refa, como si la tierra solo produjese flores, y
cl aire solo resonase con alegres risas.

La Condesa medio recostada en un sofd, se que-
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jaba de una fuerte jaqueca, que sin embargo, no le
impedia estar alegre y risuena. Era pequena, del-
gada, y blanca como el alabastro. Su espesa y rubia
cabellera ondeaba en tirabuzones 4 la inglesa. Sus
ojos pardos y grandes, su nariz, sus dientes, su
boca, el 6valo de su rostro, eran modelos de perfec-
cion; su gracia, incomparable. (Querida en exiremo
por su Madre, adorada por su marido, que, no gus-
tando de la sociedad, le daba, sin embargo, una li-
‘bertad sin limites, porque ella era virtuosa y €l
confiado, era la Condesa en realidad una nina mi-
mada. Pero, gracias 4 su excelente caracter, no abu-
saba de los privilegios de tal. Sin grandes faculta-
des intelectuales, tenia el talento del corazon; sentia
bien y con delicadeza. Toda su ambicion se redu-
cia 4 diverlirse y agradar sin exceso, como el ave
que vuela sin saberlo, y canta sin esfuerzo. Aque-
[la noche, habia vuelto de paséo, cansada y algo in-
dispuesta: se habia quitado el vestido, y puéstose
nna sencilla blusa de muselina blanca. Sus brazos
blancos y redondos, asomaban por los encajes de sus
mangas perdidas: se habia olvidado de (uitarse un
lrazalete y las sortijas. Cerca de ella estaba senta-
do un Coronel joven, recien venido de Madrid,
despues de haberse distinguido en la guerra de
Navarra. La Condesa, tenia fijada en él toda su aten-
cion.

E! General Santa Maria, los miraba de cuando
en cuando, mordiéndose los labios de impaciencia.
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—iFruta nueva! decia; dejaria ella de ser hija
de Eva, sino le pefase la novedad. jUn meqietrefe!
iVeinte y cuatro anos, y ya con tres galones! ;Cudn-
do se ha visto tal prodigalidad de grados? ;Hace
cinco 6 seis anos (ue iba 4 la escuela, y ya manda
un Regimiento! Sin duda vendrin & decirnos que
gané sus grados con acciones brillantes. Pues yo
digo que el valor no da experiencia; y que sin ex-
periencia, nadie sabe mandar. jCoronel del ejército
con veinte y cualro anos de edad! Yo lo fui 4 los
cuarenta, despues de haber estado en el Rosellon,
en América, en Portugal, y no ganéla faja de Gene-
ral, sino de vuelta del Norte con La Romana, y de
haber peleado en la guerra de la independencia. Se-
fiores, la verdad es que todos nos hemos vuelto lo-
cos en Espana; los unos por lo que hacen, y los
otros por lo que dejan hacer.

En este momento se oyeron algunas exclamacio-
nes ruidosas. La Condesa misma salié de su langui-
dez, y se levanté de un salto.

—Por fin, jya pareci6 el perdido! exclamé. Mil
veces bien venido, desventurado cazador, y mal
parado jinete. {Buen sustonos hemos llevado! Pero
Jqué es esto? Estais como si nada os hubiese acae-
cido. ;Es cierto lo que se dice de un maravilloso mé-
dico aleman, salido de entre las ruinas de un fuerte
y las de un convento, como una de sus creacio-
nes fantisticas? Contadnos, Durue, todas esas cosas
exlraordinarias,
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El Duque, despues de haber recibido las enho-
vabuenas de todos los concurrentes, por su regreso
y curacion, tomd asiento en frente de la Condesa,
y entr6 en la narracion de todo lo que el lector sa-
he. En fin, despues de hablar mucho de Stein y
e Maria, concluy6 diciendo que habia conseguido
de él, que viniese con su muger & establecerse en
Sevilla, para utilizar y dar & conocer, él su ciencia,
y ella los dotes extraordinarios con que la natura-
leza la habia favorecido.

—Mal hecho, fall6 en tono resuelto el General.

La Condesa se volvio hicia su Tio, con prontitud.

—Y porqué es mal hecho, senor? pregunt6.

—Porque esas gentes, respondié el General, vi-
vian contentos y sin ambicion, y desde ahora en
adelante, no podran decir otro tanto; y segun el ti-
1alo de una comedia espanola, que es una senten—
cia, Ninguno debe dejar lo cierto por lo dudoso,

—Creeis, Tio, repuso la Condesa, que esa muger,
con una voz privilegiada, echari de menos la roca
4 que estaba pegada como una ostra, sin ventajas
v sin gloria para ella, parala sociedad ni para las
artes?
Vill]‘lﬂg, FO]]I‘inﬂ., UII[[“ITL’LS h.“\f‘i"T‘nl'\S creer con
toda formalidad que la sociedad humana adelan=
tard mucho, con que una muger suba 4 las tablas,
v se ponga & cantar di lanti palpiti?

—Vaya, dijo la Condesa* hien se conoce que no

<pis filarmonico.
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—Y doy muchas gracias & Dios de no serlo, con-
testé el General. ;Quiéres que pierda el juicio, co-
mo tantos lo pierden, con ese furor meloménico,
con esa inundacion de notas que por toda Europa
se ha derramado como un alud; 6 una avalancha,
como malamente dicen ahora? ;Quicres que vaya
4 engrandecer con mi imbécil entusiasmo el por-
tentoso orgullo de los reyes y reinas del gorgo-
rito? ;Quitres que vayan mis pesetas & sumirse en
sus colosales ingresos, mientras se estin murien-
do de hambre tantos buenos oficiales cubiertos de ci-
catrices, mientras que tantas mugeres de solido mé-
rito y de virtudes cristianas, pasan la vida llo-
rando, sin un pedazo de pan (ue llevar & la boca?
ilsto si que clama al cielo, y es un verdadero sar-
casmo, como tambien dicen ahora, en una época
en queno se les cae de la hoca 4 esos hipocritones
vocingleros la palabra humanidad! {Pues ya iria yo
a echar ramos de flores & una prima donna, cuyss
recomendables prendas se reducen al do, re, mi,
{4, sol!

—Mi Tio, dijo la Condesa, es la mismisima per-
sonificacion del statuo quo. Todo lo nuevo le disgus-
ta. Voy 4 envejecer lo mas pronlo posible, para
agradarle.

—No haras tal, ‘sobrina, repuso el General; y asi
no exijas tampoco que yo me rejuvenezca para adu-
lar 4 la generacion presente.

— ¢Sobre qué estd dispulando mi hermano? pre-
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gunto la Marquesa, que, distraida hasta entonces
por el juego, no habia tomado parle en la conver-
sacion.

—Mi Tio, dijo un oficial joven que habia entra-
do callandito, y sentidose cerca del Duque, mi
Tio esta predicando una cruzada contra la muisica.
Ha declarado la guerra 4 los andantes, proseribe los
moderatos, y no da cuartel ni & los allegros.

—Querido Rafael! exclamé el Dugue abrazando
al oficial, que era pariente suyo,y 4 quien tenia
mucho afecto, Era este pequeno, pero de persona
fina, bien formada y airosa; su cara era de las que se
dice que son demasiado honitas para hombres.

—iY vyo! respondi6 el oficial, apretando en sus
manos las del Duque; jyo gue me habria dejado
cortar las dos piernas por evitaros los malos ratos
(ue habeis pasado!—LPero estamos hablando de la
Gpera, y 1o (uiero cantar en tono de melodrama.

—Bien pensado, dijo el Duque; y mas valdrd que
me cuentes lo que ha pasado aqui, durante mi
ausencia. jQué se dice?

—Que mi prima la Condesa de Algar, dijo Rafael,
cs la perla de las sevillanas,

—Pregunto lo que hay de nuevo, repuso el Du-
que, y 1n6 lo sabido.

—Seior Duque, continué Rafael, Salomon ha di-
cho, y muchos sabios (y yo entre ellos) han repeti-
do, que nada hoy nuevo dehajo de la capa azul del
cielo.
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—i0jala [uera cierto! dijo el General suspirande;
pero mi sobrino Rafael Arias, es una contradiccion
viva de su axioma. Siempre nos trae caras nuevas
4 la tertulia; y eso es insoportable.

—1Ya estd mi Tio, dijo Rafael, esgrimiendo 1a es-
pada contra los extrangeros. El exlrangero es el b
del General Santa Maria. Senor Duque, si no me
hubiérais nombivado Ayudante vuesiro, cuando érais
Ministro de la Guerra, no habria contraido tantas
velaciones con los diplomadticos extranceros de Ma-
drid, y no me estarian (quemando la sangre con
carlas de recomendacion. (Creeis, Tio, que me di-
vierta mucho el servir de eicerone, como lo estoy ha-
ciendo desde que vine 4 Sevilla, eon todo viandante?

—:Y quién nos obliga, repuso el General, 4 alirir
las puerlas de par en par 4 todo el que llega, Yy 4
ponernos 4 sus Grdenes? No lo hacen asi en P.'m‘s,
y mucho menos en Londres.

—Cada nacion lene su t':lI';'u'lﬂl', r]{jo ia Conde-
sa, y cada sociedad sus usos. Los exlrangeros son
mis reservados que nosolres: lo son igualmente
entre si. Es preciso ser justos.

—:Han venido algunos recientemente? pregunts
el Duque. Lo digo, purque estoy aguardando 4
lord G., que es nuo de los hombres mas distingui-
dos que conozco. ¢Si estard ya en Sevilla?

—No ha llegado aun, contesté Rafael Por ahora
lenemos aqui, en primer lugar, al Mayor Ely, &
(qui énpr amamos la mogea, que es lo que su nombre
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significa. Sirve en los guardias de la Reina, y es
sobrino del Duque de W., uno de los mas allos per-
sonajes de Inglaterra,

—;Si! isobrino del Dugue de W., dijo con sorna
el General, como yo lo soy del Gran Turco!

—Es joven, prosigui6 Rafael, elegante y buen
mozo; pero un coloso de estatura: de modo que es
preciso colocarse 4 cierta distancia para poder ha-
cerse cargo del conjunto. De cerca parece tan gran-
de, tan robusto, tan anguloso, tan tosco, que pier-
de un ciento por cicnto. Cuando no estd sentado &
la mesa, siempre le tengo al lado, dentro 6 fuera
le casa; cuando mi criado le dice que he salido, res-
ponde que me aguardard; y al entrar ¢l por la puer-
ta, salgo yo por la ventana. Tienela costumbre de
tirar al florete con su baston, y aunque sus botonazos
sean inocentes, y no hiera mas que al aire, como tie-
ne el brazo fuerte y tan largo, y mi cuarto es peque-
no, me agujeréa las paredes, y ha roto varios cris-
tales de la ventana. En las sillas se sienta, se mece,
se contonéa y repantiga de tal modo, que ya van
cuatro rotas. Mi patrona, al verlo, se pone hecha una
{aria. Algunas veces toma un libro, y es lo mejor que
puede hacer, porque enténces se queda dormido.
Pero su fuerte son las conquistas; este es su caba—
lode batalla, su idea fija y toda su esperanza, aun-
fjae todavia verde. Tiene eon respecto al bello sexo,
la misma ilusion que con respecto & los pesos
duros el gallego que fué & Méjico, creyendo que
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no tendria mis que bajarse para recojerlos. Ie tro-
tado de desenganarle; pero ha sido predicar en de-
sierto. Cnando le hablo en razon, se sonrie con
cierto aire de incredulidad, acariciando sus enor-
mes bigotes. Estd apalabrado con una heredera mi-
llonaria, y lo curiosoes, que éste Ayax de treinta
anos, que devora cuatro libras de carne en beef-
stake, y se bebe tres botellas de Jerez de una sen-
tada, hace creer 4 la novia que viaja por necesi-
tarlo su salud. El otro infruso, como dice mi Tio, es
un francés: el Baron de Moude.

—iBaron! dijo el General con socarroneria. ;Si!
Baron c6mo yo Gran Tureo.

—Pero, por Dios, Tio, dijo la Condesa, ;qué ra-
zon hay para que no sea Baron?

—1La razon es, sobrina, dijo el General, que los
verdaderos Barones,—no los de Napoleon, ni los
constitucionales,—sing los de antano, no viajaban ni
escribian por dinero, ni éran tan mal criados, tan
curiosos y tan cansadamente preguntones.

—Pero Tio, por Dios; bien se puede ser Baron, y
ser pregunton. Por preguntar no se pierde la no-
bleza. A su regreso 4 su pais va & casarse con la
hija de un Par de Francia.

—Asi se casard €] con ella, replicé el General,
como yo con el Gran Turco.

—NMi Tio, dijo Arias, es como Santo Tomé4s: ver
y creer. Pero volviendo & nuestro Baron, es preci-
g0 confesar que es hombre de muy buen parecer,
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aunque como Yo, acalo de crecer antes (e
{iempo. Tiene un cardeter amable; pero la dé de gi-
bio y de literalo, 'y lo mismo habla de politica, que
de artes; lo mismo de historia que de musica, de
estadistica, de filosofia, de hacienda y de modas.
Ahora esté escribiendo un liliro sério, como €l dice,
el cual debe servirle de escalon para subir & la Gi-
mara de diputados. Se intitula: « Vigje cientifico filo-
s6fico, fisioldgico, artistico y geoldgico por Espana (c)
Theria, con observaciones criticas sobre su gobierno.
sus cocineros, su liferatura, sus caminos y canales, su
agricultura, sus boleros y sw sistema fribulario g
Afectadamente descuidado en su traje, grave, eir-
cunspecto, econdmico en demasia, viene 4 ser una
fruta imperfecta de ese inverniculo de hombres
piblicos, que cria productos prematuros, sin pri-
mavera, sin brisas animadoras y sin aire libre;
fratos sin sabor ni perfume. Esos hombres se
precipitan en el porvenir, en vapor & toda maqui-
na, 4 caza de lo que ellos llaman una posicion, y &
esto sacrifican todo lo demds: jtristes existencias
atormentadas, para las que el dia de la vida no
tiene aurora! :

—Rafael, eso es filosofar, dijo el Dugue sonrién-
1ose. ;Sabes que si Sicrates hubiera vivido en
nuestros tiempos, serias su discipulo mas bien que
mi Ayudante?

—No cambio la ayudantia por el apostolado, mi
Ceneral, respondi6 Arias. Pero la verdad es, que
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si no hubiera tanto discipulo nécio, no habria tanta
perverso maestro.

—iBien dicho, sobrino! execlamé el anciano Ge-
neral: jtanto nuevo maestro! y cada cual ensena una
cosa, y predica una doctrina 4 cual més nueva y
mds peregrina. {El progreso! jel maguifico y nun-
ca bien ponderado progreso!

—General, contesto el Duque; para sostener el
equilibrio en este nuestro globo, es preciso que
haya gas y que haya lastre; ambas fuerzas debe-
rian mirarse reciprocamente como necesarias, en
lugar de querer aniquilarse con tanlo encarni-
zamiento.

Lo que decis, repuso el General, son doclri-
nas del odioso justo-médio, que es el que més nos
ha perdido con sus opiniones vergonzantes, y sus
terminachos curruscantes, como dice el pueblo, que
habla con mejor sentido que los #lustradus secue-
ces del moderantismo; hipocritones con buena cor-
teza y mala pulpa; adoradores del Ser Supremo,
que no creen en Jesucristo.

—Mi Tio, dijo Rafael, 6dia tanlo 4 los moderados,,
que pierde toda moderacion para combatirlos.

—Calla, - Rafael, respondio la Condesa; ti comba~
les y te burlas de todas las opiniones, y no tienes
ninguna, por tal de no tomarte el trabajo de de=
fenderla.

—Prima, exclamé Rafael, soy liberal; digalo mi
bolsa vacia.
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—;Qué habias ti de ser liberal! dijo con voz es-
tridente el General,

—;Y por qué no habia yo de serlo, Benor! Ll Du-
que tambien lo es:

—iQué habias de ser liheral! torn6 4 decir el ve-
terano en fono fuerte y recalcado, como un redoble
de tambor.

—Vamos, muemurd Rafael; mi Tio; por lo visto,
no consiente en que sean liberales sind las artes
que llevan esa denominacion.—Senor, anadié diri-
giéndose 4 su Tio, al que hallaba su sobrino un sa-
broso placer en hacer rabiar.—;Por qué no puede
ser el Duque Liberal? ;quién se lo puede estorbar
si se le antoja ser liberal? jse pondréd més feo por
ser liberal? ;Porqué no podemos ser liberales, Se-
fior, porgué?

—Porque el militar, contests el General, no és
ni dehe ser otra cosa que el sosten del Trono, el
mantenedor del ¢rden, y el defensor de su Patrial
Zestds, sobrino?

—Pero; Tio....

—Ralael, le interrumpid la Condesa, no te metas
en honduras, y prosigue tu relacion.

—Obedezco: jah prima! en el ejército que estu-
viese & {us 6rdenes, no se veria jamés una falta de
opro tenemos en  Se-

ibordinacion.—0Oiro exl
villa, un tal Sir John Burnwood. Es un jéven de
cincuenta anos, hermosote, gonrosado, con gran-

des melenas, como leon genuino del Atlas, lente ina-
LA GAVIOTA. TOMO 1. 2.
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movible, sonrisa 1dem, apretones de manos a dies=
tro y siniestro; gran parlanchin, bulle-bulle, tur-
bulento para echarla de vivo, como aquel aleman,
que con el mismo objeto se tiré por la ventana; gran
amigo de apuestas; célebre sporfman; poseedor do
vastas minas de carbon de piedra, mue le producen
vainte mil libras de renta.

~;Supongo, dijo el General, que serdn veinte mil
libras de carbon de piedra?

—NMi Tio, dijo Rafael, es como los holsistas, que
suben y bajan las rentas 4 su albedrio. Sir John
aposté.que subiria 4 la Giralda & cahallo, y ese es
el gran objeto que le trae & Sevilla. Es verdad que
uno de nuestros antiguos Reyes lo hizo; pero el po-
bre caballo en que subi6, no pudo bajar, y se quedo,
como el sepulero de Mahoma; suspenso entre el
cielo y la tierra; [ué preciso matarlo en su elevado
puesto. Sir John estd desesperado porque no le per-
miten gozar de este monérquico pasaliempo. Aho-
ra quiere, 4 ejemplo de Lord Elgin y del Baron
Taylor, comprar el Aledzar, y llevirselo 4 su ha-
cienda senorial, piedra por piedra, sin omitir lis
que, segun dicen, eslin manchadas para siempre
con la sangre de Don Fadrique, & quien mandd dar
muerle su hermano el Rey Don Pedro, hace quinien-
tos anos,

—No hay cosa, dijo el General, de que no sean
capaces esos Sires, ni idéa, por descabellada qie
sea, que no se les ocurra,
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—Hay mas, continuo Rafsel. El otro dia me pre<
g mto si podria yo obtener del Cabildo de la Catedral
que vendiese lasllaves doradas que el Rey moro pre-
sentd en una fuente de plata 4 San Fernando cuando
con quisto & Savilla, y la copa de 4guta en que solia
beber el gran Rey.

El General di¢ tal porrazo sobre la mesa, que uno
de los candeleros vino al suelo.

—Mi General, dijo el Dugue, mo echais de ver
que Rafael esta recargando los colores de sus cuadros,
y ([ue son puras exlravagancias todo lo que esta di-
cieado?

—No hay extravaganca, repuso el General, que
sea improhalle en los ingleses.

~—Pues aun falta lo mejor, continué Rafael fijando
sus miradas en una linda joven, que estaba al lado de
la Marquesa, viéndola jugar. Sir John estd enamora-~
do perdido de mi prima Rita, y la ha pedido. Rita,
(jue no sabe absolutamenle como se pronunci: el
monosilaho sf, le ha dado nn nd, pelado y recio como

Il Canonazo.

—Es posible, Rita, dijo el Duque, que hayais re-
husado veinte mil libras de renta?

—No he rehusado la renta, contesté la joven con
sollura, sin dejar de mivar el juego; lo que lw rehu-
sido lm sido al que la posee.

—1Ha hecho bien, dijo el General: cada cual debe

easarse en su pais. Este es el modo de no exponerse
& tamar gato porlielive.
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__Biexn hecho, anadi6 la Marguesa. {Un protestan=

te! Dios nos libre.
—;Y qué decis vos, Condes
—Digo lo que mi Madre, respois
sa de chanza que el gefe de una fam
ta relijion que la de ésta; creo COmo mi Tio, que cadla
cual debe casarse en su pais; Y digo lo que Rita: que
jamis con un hombre. solo porgue

pregunto el Duque.
Gsta. No e co-

ilia goa de distin-

no- me (.‘-Ilt*-:'lL"lﬁ
tuviese veinte il libras de renta.

—Ademas, dijo Rita, estd muy enamorado de 1o,
holera Lucia del Salto; y asi, aunque el senor fuea
sto, le habria dado la misma respuesta. 1o

sompetencias; y mucho ménos con gen=

demi g

estoy por las ¢
to de entie bastidores.

Rila era solrina de la Marquesa y del General.

o f".'i-‘-];: IIOI' 1711

Huérlfina desde su niiez,
1An0 Suyo, que la amaha con tornura, § porsu

loraha en ¢lla, v la mimaba;j sin que

ll:l:]'.
s de halierse hecho una joven bue a

por esto deja
. Fl aislamiento y la independencia en (e

y piados
s primeros anos de su vida, habiin

habia pasado lo
ster ol doble sello de la timide:

S0 @ S

MITe: .
v de la decision. Era de esas personas que alg

as del ruide ¥y d

i
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del carsé, poseia toda la soltura, toda la flexibilidad
(que los novelistas franceses atvibuyen falsamente &
sus heroinas,
Lalleaa. A esa graciosa soltura de cuerpoy de mo-
vimientos, unida & la franqueza y naturalidad en
el trato, tan encantadora enando la acompanan la
uracia y la benevolencia, delien las espanolas su tan
celebrado atractivo. Rita tenia el blanco male lim-
pio & uniforme de las eslituas de marmol; su her-
[noso cabello era negro; sus ojos notablemente gran-
des, de un color gris oscuro, guarnecidos de gran-
d:s pestanas negras, y coronados de cejas, que pare-
cian trazadas por la mano de Murillo. Su fresca boca,

smhutidas en apretados estuches de

?

weneralmente séria, se entrealivia de cuando en cuan-
1o, para lanzar por enire su blanquisima dentadura
una prontay alegre carcajada, que su encozimiento
habitual comprimia inmediatamente; porque uada le
cra mas repugnante que llamar la alencion, y cuando
ssto le sucedia, se ponia de mal humor.

Habia hecho voto 4 la Virgen de los Dolores de lle-
var habito; y asi vestia sienipre muy sencillamenle
Je megro, con cinturon de cuero barnizado, y un pe-
({ueno corazon de oro atravesado por una espada, en
la parte superior de la manga.

Rita era la tnica mujer que su primo Raltel
‘Aras habia amado sériamente: no con una pasion
lacvimosa y elegiaca, cosa que no estaba en su ca~-
vicler, el mas anlisentimental que entre olros mu-
clios resecs el Levante indigena, sind con un alecto
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vivo, sincero y constante. Rafael, que era un exce-
lente joven, leal, juicioso y noble de alma y por su
cuna, y que gozaba de un buen patrimonio, era
el marido qque la familia de Rita le deseaba. Pero ella,
4 pesar de la vigilancia de su hermano, habia entre-
gado su corazon sin saberlo aquel. El objeto de su
preferencia era un joven de ilustre cuna; arrogante
mozo, pero jugador; y esto bastaba para que el her-
mano de Rita se opusiera de tal modo & sus amores,
(que'le habia prohibido rigorosamente verle y hablar-
l¢. Rita, con su firmeza de temple y su perseverancia
de espaiiola, aguardaba tranquilamente, sin quejas,
suspiros ni ligrimas, que llegase el dia de cumplir
veinte y un anos, la edad mayor para casarse sin es-
candalo 4 pesar de la oposicion de su hermano. En-
tretanto, su amante le paseaba la calle, vestido y
montado 4 1o majo, en soberbios caballes, y se car-
teaban diariamente.

Aquella noche Rita habia enfrado, como siem=
pre, en la lertulia, sin hacer ruido, y se habia sen-
tado en el sitio acostumbrado, cerca de su tia, para
verla jugar. Esta no habia observado la proximidad
de su sobrina, sin6 cuando preguntada por el Duqua
acerca-del enlace que habia rehusado, se habia visto
obligada & responder.

—iJesus, Rita! dijo la Marquesa. jQué sustd me
‘has dado! ;Cémo has llegado hasta aqui, sin que na-
die te haya sentido?

—;Queriais, respondié Rita, que entrase con

)
!
i
|
g
,l



Ay | F

tambor y trompela COmo un Regimiento?

—Pero al ménos, repuso la Marquesa, bien hubie-
ras podido saludar 4 las gentes.

—Tso distrae 4 los jugadores, dijo Rita; y sind,
ved vuestros naipes. Oros van jugados, y ya ibais 4
hacer un renuncio, por echarme una peluca.

Durante este didlogo, Rafael sehabia sentado de-
grds de su prima, y le decia al oido:

—Rita, jeuindo pido la dispensa?

—~Cuando yo te avise, conlesto ella sin volver la
cara.

—;Y qué he de hacer para merecer que llegue ese
venturoso dia?

— Encomendarte 4 mi Santa que es abogada de
imposibles.

—Cruel, algun dia te arrepentiris de haber rc-
chazado mi blanca mano. Pierdes ¢l mejor y el mas
agradecido de los maridos.

—Y i la peor y la mas mgrata de las mugeres.

—Xscucha, Rita, conlinué Arias; jliene nuestro
Tio, que estd en frente de nosotros, alguna custodia
en la cabeza, que te impide volver la cara & quien (e
habld?

—Tengo una torcedura en-el peseuezo.

—Fsa torcedura sedlama Luis de Haro. ;Todavia
estis encaprichada con ese consumidor de barajas?

—Mis que nunca.

—;Y qué dice 4 eso tu hermano?

—Si fe interesa, preguntaselo.
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—:Y medejards morir?
—Sin pestanear.

—Hago voto al diablo que est4 4 los pies del San
Miguel de la parroquia, de que le he de dorar los cuer
nos, si carga de una vez con tu Luis de Haro.

—Deséale mal; quelos malos deseos de los envie
tliosos, engordan.

—Paréceme que te fastidio, dijo Rafael, despues de
algunos momentos de silencio, viendo bostezar & sn
prima.

—¢Hasta ahora no lo habias notado? respondis
Rita.,

—Iisto es que deseas que me vaya. Ya se vé je6ran
Luis Barajas es tan celoso!

—iCeloso de ti! respondi6 su prima, lanzando
una de sus carcajadas repentinas: tan celoso estd de
ti, como del inglés gordo,

—iGracias por la compavacion, amahle primita; y
4 Dios para siempre?

—ilLa del humo, respondié Rita sin volver la cara!

Rafael se levants picado.

—iQué teneis, Rafael? le preguntd én tono lingui-
do una joven, al pasar delante de ella.

Esta nueva interlocutora acabiaba de llegar de
Madrid, adonde un pleilo de consideracion hahia
exigido la presencia de su Padre. Volvia de esta
expedicion, completamente modernizada : tan ra-
hiosamente inoculada en lo que se ha dado en
lamar huen tono extranjero, que se hubia hecho in-

s ———
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soportablemente rdicuta. Su oeapacion incesante erz

Proflesaba ha-

i

leer; pero novelas casi todas france
cia lamoda una especie de calto; adoraba la musica,
y despreciaba todo lo que era espanol.
Al oir Rafael la pregunta que se le dirijia, procur6

serenarse, y respondic:

—TRloisita, fengo un dia nms que ayer, y uno
menos de vida

—Ya s¢ lo que teneis, Arias; y conozco enanto su-
{ris.

—Eloisita, me vais i ms

18 ] 3 » N r £
b:mhu:—-—{\_-’ se puso dcantar) «0uémala carals
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tera |'||'f‘11-'1~11| como d Don

—En vano disimulais; hay lacrimas en vuestra

tisa, Arias.

—Pero decidme por Dios, Elois

ta, lo que tengo;
pues es una olira de misericordia ensenar al que no
sabe.

—Lo qgue teneis, Arias, harfo lo sabeis.

—El queé?

—Una decepeion, murmuré Eloisa,

—;Una qué? pregunté Rafael que nola entendio.

—1Una decepeion, repitio Eloisa.

—iAh! {ya! habia entendido desercion : v mi ho-
nor militar se habia horripilado. En enanto 4 ilecep-
cion, tengo un cienlo, como cada hijo de vecino,
amiga; y no es poca el inspivaros listima en lugar de
agrado, que es lo que mas deseo.

—Pero hay entre todas una cecepeion que desco-

lora vuestra vida, v hace que se. pura vos la [elicidad
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wn sarcasmo (ue os llevara & mirar la tumba como
un descanso y la muerte como una sonrienle amiga.

—iAh Eloisita! contesto Rafael; un dedo de la
mano habria dado, por haber tenidlo en la accion de
Mendigorria tales pensamientos; no que cuando me
llevaron al hospital con un balazo en ¢l costado, mal-
dito si me sonreian ni la muerte ni la tumbal

—iQué proséico sois! exclamé indignada Eloisa.

—;Es esto un anatema, Eloisita?

—No senor, repuso con ironia la interrogada; es
un magnifico cumplido.

—Lo que es una verdad de & folio, dijo Rafael, es
el que estdis lindisima con ese peinado, y que ese
vestido es del mejor gusto.

—;0s agrada? exclam la elegante joven, dejando
de repente el tono sentimental. Son estas telas las ul-
timnas nowveautss, es grd Ledru-Rollin.

= No es extrano, dijo Rafael, que se muera por Es-
pana y por las espanolas arquel inglés que veis alli
enfrente, y cuya cabeza descuella sobre todas las
plantas del macetero.

—iQué mal gusto! contest6 Eloisa con un geslo de
desden,

—Dice, continué Rafael, que no hay cosa mas bo-
nita en el mundo, que una espanola con su mantilla,
que es el traje que mas favor les hace.

—iQué injusticial exclamo6 la joven, iCreen acaso
que el sombrero es demasiado elegante para nos-
otras?
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~—Dice, prosiguié Rafael, que manejais el abani-
€0 con una gracia incomparable.

—iQué calumnia! dijo Eloisa. Ya no lo usamos las
elegantas.

—Dice, que esos piececilos tan monos, tan breves,
tan lindos, estin pidiendo & gritos, medias y zapa-
tos de seda, en lugar de esas horrendas bolas, bor-
ceguies, brodequins, 6 llimense como quiera.

—Eso es insultarnos, exclam¢ Eloisa; es querer
que retrogrademos medio siglo, como dice muy bien
la ilustrada prensa madrilena.

—Que los ojos negros de las espanolas son los mas'
hermosus del mundo.

—iQué vulgaridad! Esos son ojos de las gentes del
pueblo, de cocineras y cigarreras.

—(Que el modo de andar de las espanolas tan li-
gero, tan gracioso, tan sandunguero, es lo mas en-
cantador que pueda imaginarse.

—Pero ¢no conoce ese Senor que nos mira como
parias, dijo Eloisa, y que estamos haciendo todo lo
posible para enmendarnos y andar como se debe?

—Lo mejor serd que le convirtais, dijo Rafael. Voy
4 presentdrosle.

Arias eché 4 correr pensando: Eloisa tiene blan-
do el corazon, y la echa de romdntica: es pintiparada
para el Mayor, que anda & caza de estos avechu-
chos.

Enfretanto la Condesa preguntaba al Duque si era
bonita la Filomena de Villamar,
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—No es nibonita, ni fea, respondi6. Es morena, y
sus facciones no pasan de correctas. Tiene buenos
ojos; en fin, uno de esos conjuntos, que se vén por
donde guiera en nuestro pais.

—Una vez que su voz es tan extraordinaria, dijo
la Condesa, por honor de Sevilla, es preciso que ha-
gamos de ella una eminente prima donng. ;No podre-
mos oirla?

—Cuando querais, respondi6 el Duque. La traeré
aqui una noche de estas, con su marido, que es un
excelente miisico, y ha sido su maestro.

En esto llego la hora de relirarse,

Cuando el Dugque se acerct & la Condesa para des-
pedivse, ésta levant6 el dedo con aire de amenaza.

—;Qué significa eso? preguntd el Duque.

—Nada, nada, contesté ella: esto significa jeui-
dado!

—;Cuidado? ;De qué?

—;Fingis (qne no me entendeis? no hay peor sorde

que el que no quiere oir.

—DMe poneis en 4scuas, Condesa.

—Tanto mejor.

—Quereis, por Dios, explica ros?

— Lo haré, ya que me obligais. Cuando he dicho
cuidado , he querido decir, jcuidado con echarse una
cadena encimal

—iAh! Condesa, repuso el Duque con calor: por
Dios, que no venga una injusta y falsa sospechu & os-

curecer la fama de esa muger, aun intes de que na=
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die la conozca. Lsa muger, Conaesa, es un angel.

—Eso por supuesto, dijo la Condesa. Nadie se ena-
mora de diablos.

—Y sin embargo, teneis mil adoradores, repuso
sonriendo el Duque.

—Pues no soy diablo, dijo la Condesa; pero soy
zahori.

—El tirador no acierta cuando el tiro salva el
blanco.

—0s aplazo para dentro de aqui 4 seis meses, in-
vulnerable Aquiles, repuso la Condesa.

—~Callad por Dios, Condesa, exclamé el Duque;
lo que en vuestra bella boca es una chanza ligera, en
las bocas de viboras que pululan en la sociedad, seria
una mortal ponzona.

—No tengais cuidado; no seré yo quien tire la pri-

mera piedra. Soy indulgente como nna sauta, 6 como
una gran pecadora; sin sernt 1o uno ni lo ofro.
Nada satfisfecho salia el Dusque de esta conversa-
cion, cuando 4 la puerta le detuvo el General Santa
Maria.
—Duque, le dijo, shabeis visto cosa semejante?
—Qué cosa? pregunté escamado el Duque.
—iQué cosa, preguntais!!!
—38i, lo pregunto y deseo respnesta.

—1Un coronel de veinticnatro anos!!

> | ks - 1 Y - . qdasth o
A eleeto, es algo premafturo, contesté el D'm_,\._‘:c

gonritndose,
—LEs un bofeton al ejército,
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—No hay duda.

—LEs dar un solemne mentis al sentido comun.

—iPor supuesto!

—iPobre Espana! exclamé el General, dando la
mano al Dugue, y levantando los ojos al cielo.




CAPITULO 1L.

EI Duque habia proporcionado & Slein y 4 su
muger una casa de pupilos, 4 cargo de una familia
pobre, pero honrada y decente. Stein habia en—
contrado en una cimoda, cuya llave le entregaron
al tomar posesion de su aposento, una suma de (ie
nero, bastante & sobrepujar las mas exageradas
pretensiones. Adjunto se hallaba un billete, (ue con-
tenia las siguientes lineas: «Justotributo d laciencia del
cirujano.— Los esmeros y las vigilias vl amigo, no pue-
den ser recompensadas, sing con una grebiud y una amis-
lad sincera.»

Stein quedd confundido.

—iAh Maria! exclamé, ensenando el papel & su
muger. Este hombre es grande en todo: lo es po.
su clase, lo es por su corazon, y Jor sus virtudes,
imita & Dios, levantando & su altura & los pequenos y
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los humildes, (Me llama amigo, & mi, que €07
pobre cirujano; y habla de gratitud, cuando mo
‘colma de beneficios!

-;Y qué es para ¢l todo ese oro? respondio Ma-
ria; jun hombre que tiene millones, segun me ha
dicho la palrona , y cuyas haciendas son tamanas
como provincias! Ademés, (ue si no hubiera sido
por ti, se habria quedado cojo para toda la vida.

En este momerito entréd el Dugque, y cortando
el hilo 4 las expresiones de agradecimiento de Stein
le dijo & su muger*

—Vengo 4 pediros un favpr: gme lo negaréis,
Maria?

—;Quées lo que podremos negaros? se apresu-
6 4 contestar Stein.

—Pues bien, Maria, continud el Duque, he pro-
metido 4 una inlima amiga mia, que iriais & cantar
4 su casa.

Maria no vespondié.

—Sin duda que ird, dijo Stein. Marfa no ha rc-
cibido del cielo un don tan precioso como su voz,
sin contraer la obligacion de bhacer varlieipar &
otros de esta gracia.

.—Tstamos, pues, convenidos, prosiguié el Du-
que. Y ya que Stein es tan dicstro en el piano co-
mo en la flanta, tendréis uno & vuestra disposicion
esta tarde, asi como una coleccion de las migjores
piezas de las Gperas modernas, Asi podreis esco-
jer las que mas os agraden, y repasarlas; porque es




—

— 33 —
preciso que Maria se luzea y se cubra de gloria. De
eso depende su fama de canfatriz.

Al oir estas tltimas palabras, los ojos de Maria
S8 animaron, '

—;Cantaréis, Maria? le pregunté el Duque.

—;Y porqué no? respondio éstacon frialdad.

—Ya sé, dijo el Duque, que habeis visto muchas
de las buenas cosas que encierra Sevilla. Stein vive
de entusiasmo, y ya sabe de memoria 4 Cean, Ponz
y Zuniga. Pero lo que no habeis visto, es una cor-
rida detoros. Aqui quedan billetes para la de esta
tarde. Pstaréis cerca de mi; porque quiero ver la
impresion (ue os causa esie especticulo. .

Poco despues el Duque se relird.

Cuando por la tarde Steir y Marfa llegaron 4 la
plaza, ya estaba llena de gente. Un ruido sosleul lo
y animado, servia de preludio 4 la funcion, como las
olas del mar se agitan y mngen 4ntes dela tempestad.
Aquella reunion inmensa, 4 la que acude toda la po-
blacion de la ciudad y lade sus cercanias; aquella
agitacion, semejante 4 la de la sangre cuando se
agolpa al corazon en los parasismos de una pasion
violenta; aquella atmosfera ardiente, embriagadora,
como la que circunda & una Bacante; aquelia fun-
cion de innumerables simpatias en una sols; aque-
la expectacion calenturienia; aquella exallacion
frenética, reprimida sin embargo, en los limiles del
orden; aquellas vociferaciones estrepitosas, pero sin

groseria; aquella impaciencia, 4 que sirve de téni-
LA GAVIOTA. TOMO L. 3




co el temor; aquella ansiedad, que comunica es—
lremecimientos al placer, forman una especie de
galbanisiio moral, al cual es preciso ceder, 6 huir,
- Stein aturdido, y con el corazon apretado, ha-
bria de buena gana preferido la fuga. Su timidesz
le detuvo. Veia que todos cuantos le rodeaban es-
taban contentos, alegres y animados, y no se atre-
vié 4 singulavizarse.

La plaza estaba llena;‘doce mil personas forma-
ban vastos circulos concéntricos en su eircuito. Los
espectadores ricos estaban4la sombra; el pueblo lucig
i los rayos del sol el variado colorido del traje andaluz,

En los grandes teatros donde brillan la Grisi, Lac
blache, la Rachel y Macready, la sela no se llena si-
1o cuando le toca salir al artista favorito; pero la
fancion barbara que se ejecuta en este inmenso circo,
\10 ha pasado jamdis por semejante humillacion.-

Sali6 el despejo, y la plaza qued6 limpia. En-
l6nees se presentaron los picadores montados en sus
infelices caballos, que con sus cabezas bajas y sus
ojos tristes parecian —y eran en realidad— viclimas
fue cc encaminaban al sacrificio (1).

(1) Damos un sincero parabien & los Periddicos que han to-
mado [a iziciativa en la prensa espaniola, en contra de la inaudi=
ta crueldad con que aqui se trata’ 4 los pobres animales, y que
han pedide se diese fin § la agonfa de los miserables eaballos por
medio de [a puntilla. Como para nada de lo bueno (para qua
podria servir) sirve lalibertdd de imprenta, tan justa y caritativa
advertencia no ha sido atendida.
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Solo con ver 4 estos pobres animales, cuya suer-
te prevein, la especie de desazon (ue ya sentia
Stein, se convirlio en compasion dolorosa. En las
provinelas de la Peninsula. que habia recorrido has-
ta entonees, desoladas por la guerra civil, no habia
tenido ocasion de asistir 4 estas grandiosas fiestas
nacionales y populares, en que se combinan los
restos de la brillanle y ligera estralegia morisca,
con la feroz intrepidez de la-raza goda. Pero hahia
oido hablar de ellos, y sabia que el mérito de una
corrida, se calcula hoy dia por el mimero de caba~
llos que en ella mueren. Su compasion, pues, se fi-
jaba principalmente en agquellos infelices animales,
(que, despues de haber hecho grandes servicios d sus
amos, coutribuido 4 su lucimiento, ¥ quizas salvi-
doles la vida, hallaban por toda recompensa, cuaudo
la- mucha edad y el exeeso del trabajo habian ago-

tado-sus fuerzas, una merle alroz, (que por un ic-

finamiento de crue
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version. Ademds, es preciso confesarlo, ylo confesa~
rémos con dolor. En Espana, la compasion en favor
de los animales, es, particularmente en los hombres,
por punto general, un sentimiento mas bien tedrico
que prictico. En las clases infimas no existe. jAh
Mr. Martin! jCufnfo mas acreedor sois al reconoci-
miento de la humanidad, que muchos filintropos de
nuestra época, que hacen tanto dano 4 los hombres,
sin aumentar ni en un dpice su bienestar! (1).

Los toros deleitan 4 los extrangeros de gusto
estragado 6 que se han empalagado de todos los go-
cos de la vida, y que ansian por una emocion, co-
mo el agua que se hiela, por un sacudimiento que
la avive; 6 & la generalidad de los espanoles, hom-
hres enérgicos v poco sentimentales, y que ademds
se han acostumbrado desde la ninez 4 esta clase de
especticulos. Muchos, por olra parte, concurren por
habito; otros, sobre todo, las mugeres, para ver y
ser vistas; otros (que van & los loros, no se divierlen,
padecen, pero se quedan, merced 4 la parle carneri’,
de que fu¢ liberalmente dotada nuestra humana
naturaleza

Los tres picadores saludaron al Presidente de Ia

(1) M. Marlin de Galloway, mienihro del Parlamento Brild-
nied fué quicn propuso en ¢l un célebre il para evilar y eas-
tizar 12 ecrueldad contra fos animales. Fundd allemds una So-
ciedad con ¢l mismo ohjelo; sociedad que, aun despues de la

muerte de su ilustre fundador, rabaja con infatizable celo en

Yo




k

v -

= 97 =
plaza, precedidos de los banderilleros y chulos es-
pléndidamente vestidos, y con capas de vivos y
brillantes colores. Capitaneaban d todos, los prime-
ros espadas y sus sobresalientes, cuyos lrajes eran
todavia mas lujosos que los de aquellos.

iPepe Vera! jAhi estd Pepe Vera! grité el con-
curso. ;El discipulode Montes! jQué buen mozo! jQue
gallardo! (Qué bien plantado! jQué garho en toda
su persona! jQué mirada tan hirme v tan sevcnal

—;Saben vds., decia un jéven que estaba senta-
do junto 4 Stein, cual es la gran leccion que dd
Montes % sus discipulos? Los empuja cruzados de
brazos hacia el loro, y les dice: no temas al toro

Pepe Vera se acerco & la valla. Su vestido era de
wiso color de cereza, con hombreras y profusas
guarniciones de plata. De las pequenas faltriqueras
de la chupa salian las puntas de dos paiueclos de
olan. El chaleco de rico tist de plata, y la graciosa
y breve montera de terciopelo y alamares completa—
ban su elegante, rico y airoso veslido de majo lorero.

Despues de haber saludado con mucha seltura
y gracia 4 las autoridades, lue & colocarse, como
los demés lidiadores, en €l sitio que le corres-
pondia.

Los tres picadores ocuparon los suyos, 4 igua
distancia unos de otros, cerca de la barrera. Los
matadores y chulos, estaban esparcidos por el re-
dondel. Entonces todo quedé en silencio profundo,
como si aquella masa de gente, tan ruidosa poco dn=
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tes, hubiese perdido de pronto la facultad de res-
pirar.

El Alcalde hizo la sena; sonaron los clarines,
que, como harin las trompelas el dia del dltimo
juicio, produjeron un levantamiento general; y en-
tonces, como por migia, se abrid la ancha puerts
del toril, situada en frente delpaleo dzla autoridad.
Un toro colorado 'se “precipitd en la. arena, y fué
saludado por una explosion universal de grilos, de
silbidos, de injurias y de elogios: Al oir este tre-
mendo estrépito, el toro se par6, alz6 la cabeza y
parecié preguntar con sus encendidos ojos, si to-
das aquellas provocaciones se dirijian 4 él, 4 ¢él,
fuerte allela que hasta alli habia sido generoso y
hecho merced al homlre, tan pequeno y débil ene-
migo: reconocid el terveno, y volvid precipitada-
mente la amemazadora caheza 4 uno y otro lado.
Todavia vacil6: crecieron los recios y penetranles
silbidos; enlGnees se preeipitdé con una prontitud
({ue parecia incompalible con su peso y su volimen,
lidicia el picador.

Pero relvocedi6 al sentir el dolor que le produ=
jo la puya de la garrocha en el morrillo. Era un
animal aturdido, de los que se llamau en el len-
guaje tauromiquico, boyantes. Asi es que no se
encarnizd en este primer alaque, sino que embistis
al segundo picador.

Este no le agunardaba tan prevemido como su

antecesor, y el puyazo no [ué tan derecho, ni
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tan firme; asi fué que hiri6 al animal sin detenerlo.
Las astas desaparecieron en el cuerpo del caballo,
que cayé al suelo. Alz6se un grito de espanto en
todo el circo; al 1 nio todos los chulos rodearon
aquel grupo horrible; pero el feroz animal se habia
apoderado de la presa, y no se dejaba distraer de su
venganza. En este momento, los gritos de la muche-

«dumbre, se unieron en un clamor profundo y uni-

forme, que hubiera Henado de terror 4 la ciudad en~
tera, si no hubiera salido de la plaza de los toros.

1 trance iba siendo horrible, porque se prolon—
ziba. Bl toro se cebaba en el caballo; el caballo abru-
maba con su peso y sus movimientos convulsivos al
picador, aprensado bajo aquellas dos masas enormes.
Futonees se vi6 llegar, ligero como un péjaro de bri-
llantes plumas, tranguilo como un nino que va 4 co-
ger floves, sos

egado yerisueno, & un joven cubierto
de plata, tue hrillaba eomo una estrella. Se acereo
por deteds del toro; y este joven, de delicada estruc-
tura y de fino aspocto, cojié con sus dos manos la
cola de la fiera, y la alrajo & si, como si hubiera sido
un perrito faldero. Sorprendido el toro, se revolvié
furioso, y se precipitd contra su adversario, ¢nicn,
sin volver la espalda, y andando hicia atris, evilé e
primer choque con 1ina media vuelta & la devecha. I
toro volvié & embestir, y el j6ven lo esquivé segunda
vez, con un recorte 4 la izquierda, siguiendo del mis-
mo motdo, hasta llegar eerca de la barrera. Alli desa-
pavecio & los ojos alénitos del animal, y 4 las ansio-
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sas miradas del piblico, el cual, 6hrio de entusiasmo,
atrond los aires con inmensos aplausos; porque siem-
pre conmueve ver que los homhres jueguen asi con
Ia muerte, sin baladronada, sin afectacion y con ros-
tro inalterahle.

—iVean Vds. si ha tomado hien las lec-iones de
Montes! ;Vean Vds. si Pepe Vera sabe jugar con el
toro ! clamé el jéven sentado junto & Stein, con voz,
que & fuerza de gritar, se habia enronquecido.

El Duque fijo entonces su atencion en Marisalada.
Erala primera vez desde su iiegada 4 la capital de An-
dalueia, que noté alguna emocion en aquella fisono-~

mia fria y desdenosa. Hasta aquel momento nunca la
habia visto animada. La organizacion dspera de Ma-
ria, demasiado vulgar para entregarse al exquisito
sentimiento de la admiracion, y demasiado indife-
rente y fria para entregarse al de la sorpresa, no se
habia dignado admirar, ni interesarse en nada. Para
imprimir algo, para sacar algnn partido de aquel duro
metal, era pgeciso hacer uso del fuego v del martillo.

Stein estaba pdlido y conmaovido.

—Senor Duaque, le dijo con airve de suave recon-
vencion. ;s posible que esto os divierta?

—No, respondis el Duque con bondadosa sonrisa.
no'me divierle , me inferesa.

Enfretanto habian levantado al caballo. El pobre
animal no podia tenerse en pié. De su destrozado
vientre colgaban hasta el suelo los intestinos. Tambien
estaba en pié el picador, agitindose entre los brazos




o A

de los chulos, furioso contra el toro, y queriendo &
viva fuerza, con ciega temeridad, y 4 pesar del atur-
dimionto de la caida, volver 4 montar y continuar el
ataque. Fué imposible disuadirle; y volyid, en electo,
4 montar sobre la pobre victima , hundiéndole las es-
puelas en sus destrozados hijares. S

—Seftor Dugue, dijo Stein, quizis voy 4 parece-
ros raro; pero en realidad me es imposible asistir &
esle espectdculo, ;Maria, quieres que nos vayamos?

—No, respondié Maria, cuya alma parecia con-
centrarse en los ojos. ;Soy yo alguna melindrosa, y
lemes por ventura (que me desmaye?

—Pues entdnces, dijo Stein, volveré por ti cuando
se acabe la corrida.

Y se alejo.

El toro habia despachado ya un mimero conside~
rable de caballos. El infeliz de que acabamos de ha~
cer mencion, se iba dejando arvastrar por la brida,
con las entranas colgando, hasta una puerta, porla
que sali6. Otros, ¢ue no habian podido levantarse,
yacian tendidos, con las convulsiones de la agonia;
4 veces alzaban la cabeza, en que se pintaba la imi-
gen del terror. A estas senales de vida, el toro volvia
4 la carga , hiriendo de nuevo con sus fieras astas los
miembros destrozados, aunque palpitantes todavia,
de su victima. Despues, ensangrentadas la frente y
las astas, se paseaba alvededor del cireo, en actitud
de provocacion y desafio, unas veces alzando sober-
bio la cabeza 4 las gralas, donde la griteria no cesaha
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un momento; otras hieia los brillantes chulos, que
pasaban delante de él, 4 manera de meteoros, cla-
vindole las banderillas. A veces, de una red oculia
entre los adornos de la banderilla , salian unos paja-
rillos y se echaban 4 volar. {Quién seria el primero 4
(quien se ocurri6 la idea de producir este notable con-
traste? No tendria por cierto, intencion de simbolizar

4 la ingeencia indefensa y alzdndose sin esfuerzo sobre

los horrores y las feroces pasiones de la tierra, Mas
bien seria una de esas ideas poélicas, que brotan es-
pontineas, aun en los corazones mas duros y crueles
del pueblo espanol, como una planta de reseds flore-
¢e espontineamente en Andalucia éntre los cantos y
la cal de un balcon,

A una senal del presiflente, sonar
clarines. Hubo un ra

on olra vez los
to de tregua en aquella Iucha en-
carnizada, y todo velvio & quedar

Entonces Pepe Vera. con nna espada y una capa
encarnada<en la mano iziuierda

en silencio,

se eicaming hicih
..... ‘ardse enfrente, y salu-

ds, en senal de pedir liconcia para matar al toro,
]‘.-.J-,_. Vera halia echaido de ve 1 la Presencia del
]‘=||1|:r-, CLva a la fan :'-n!!,'."wif.fli.'l cra C(_)I‘JHL‘.;"—
dla, Tamhien hahin percibido 4 la muger que eslaba
su lado; porgue ‘esta muger & gquien halilaly o)

Dugue [vecnentemente, no quitaba los ojos del ma-

8 4

Ladlor.
Este se dirigi6 al Dugue, ¥ quitdndose la mon-
tera: wBrinde, dijo, por V. E. ¥ por la real moza
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que tiene al lado.»—Y al decir esto, arroj6 al euelo
1a montera con inimitable desgaire, y partié & donde
su ohlizacion le llamaba.

Los chulillos le miraban atentamente, prontos d
gjecutar sus oOrdenes. El matador escogié el lugar
que mas le convenia; despues indicindolo & su
cuadrilla:

—iAqui! les gritd.

Los chulos corrieron hficia el toro para.neitar-
le, y el toro persizuindolos, vino 4 encontrarse
frente 4 frente con Pepe Vera, que le agnardaba &
pié firme. Aquel era el insfante solemne de la cor-
rida. Un silencio profundo sueedié al tnmulto es-
trepitoso y 4 las excilaciones vehementes gque se
fiabian prodigado poco dutes al primer espada.

El toro, viendo agquel enemigo pequeno, que se
hahia burlado de su furvor, se detuvo como para
veflexionar, Temia sin duda que se le escapase otra
vez. Cualquiera que hubiera entrado 4 la sazon en
el circo, no habria creido asistir & nna diversion
piiblica, sino 4 una solemnidad religiosa. Tanto
era el silencio.

Los dos adversarios se contemplaban recipro-
camente,

Pepe Vera agité la capa que llevaba en 1a mano
izquierda. El toro le embisti6. Sin hacer mas que nun
ligero movimiento, él le pasé de muleta, volvien-
o 4 quedar en suerle,y en cuanto la fiera volvib &
acometerle, le dirigio la espada por entre las dos es-
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paldillas, de modo que el animal, continuando su ar-
ranque, ayudo poderosamente & que todo el hierro
penetrase en su cuerpo, hasta la empunadura En-
tonces se desplomé sin vida.

Es absolutamente imposible aescribir la explo-
sion general de gritos y de aplausos que retumba-
ron en todo el &mbito de la plaza. Solo pueden com-
prenderlo los que acostumlran presenciar seme-
jontes lances. Al mismo tiempo soné la musica
militar.

Pepe Vera atravesé tranquilamente el circo en
medio de aquellos frenéticos testimonios de admi-
racion apasionada, de aquella uninime ovacion, sa-
ludando con la espada & derecha é izquierda, en
senal de gratitud, sin que excitase en su pecho sor-
presa ni orgullo un triunfo, que mas de un Empera-
dor Romano habria envidiado. Fué & saludar al
Ayuntamiento, y despues al Duque y & la real moza,

El Duque entregé disimuladamente una holsa
de monedas de oro & Maria, y ésta, envolviéndola
en su panuelo; las arrojé 4 la plaza.

Al hacer Pepe Vera la natural demostracion de
dar las gracias, las miradas de sus o0jos negros se
cruzaron con las de Maria. Al mentar este encuen—
tro de miradas, un escritor eldsico diria que Cupido
habia herido aquellos dos corazones con tanto tiuo
como Pepe Vera al toro. Nosotros, que no tenemos
la temeridad de afiliarnos en aquella escuela se-
vera & intolerante, dirémos buenamente que estas
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dos naturalezas estaban formadas para entenderse
] simpalizar una con ofra, y que en efecto se en-
tendieron y simpatizaron.

En verdad, Pepe Vera habia estado aamirable.
Todo lo que halia hecho en una situacion que le co-
locaba entre la muerte y la vida, habia sido ejecutado
con una destreza, tpa soltera, una calma y una gra-
cia, que no se hzh i desmentido ni un solo instante.
Es preciso para esto, que & un temple firme y 4 un
valor lemerario, se agregue un grado de exallacion,
que solo pueden escitar veinte y euatro mil ojos
que iniran, y veinte y cuatromil manos que aplaus
den.




CAPITULO 111,

L
L
Durante las escenas que hemos procurado des
ribir en el anterior capitulo, Stein daba la vuella .
“3lrededor de Sevilla, siguiendo la linea de sus an= @
tiguas murallas, alzadas por Julio César, como lo I
i tostifica esta imscripeion colocada sobre la [puerta de %
. Jerez,
HEACULES MPE EDIFICO
JULIO CESAR ME CERGu
OE MUROS Y TORRES ALTAS,
Y EL REY SANTO ME GANO
CON GARCI-PEREZ DE VARGAS
Volviendo hécia la derecha, Stein pasé por de= .
lante del convento del 0, lransformado hoy en 3

chroel: alli cerca vi6 la bella puerta, de Triana, mas
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s ihy I
1éjos, la puerta Real, por donde hizo su entrada San
Fernando, y ensiglos posteriores Felipe I1. Delante
ce encuentra-el convento de San Laurveano, donde
Fernando Colon, hijo del inmortal Cristibal, fundo
ana. escuela, y establecié su observatorio. Puso
despues por delante de la puerta de San Juan y I
de la Barqueta, & la que se ligan tantos recuerdos.
A cierta distancia, v & orillas del vio, divisé el sun-
tuoso monasterio de San Gerdnimo, cuya eslitua,
que se considera como una de los mas perfec-
tas que han salido jamis de las manos de un arlista,
adorna hoy el salon principal del Muséo. Stein hizo
entonces esta reflexion «;Habrian hecho los anti-
guos artislas tantas obras maesiras, sien lugar de
consagrarlas & la veneracion de las almas pladosas,
4 recibir su culto y sus oraciones, hubieran sabido

que su paradero habia de ser un Musto, donde es-

tarian expuestas al ‘frio andlisis de los amigos del
arte y de I

Vi6 des
y elinme
dél Senor, llamado vulgarmente Hospifa

'

gre, obra mdenifica de los
que han consumi i

| b i
1vera y C0

mato ha
reservado la ca ]
dor, harlo
que la conelu

Vi6 la puerta de la Macarena, que toma su nom-
brey segun unos, del de una hija de Hércules, 4 quien

P 1 - 1
y su_grande obra, 4 aquel
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Julio César la consagro; y segun otros, del de una
Princesa mora, que alli tuvo un palacio. Don Pedro
¢l Cruel, entré por ella muchas veces vencedor, y
tumbien Don Fadrique, cuando el mismo Don Pedro, su
hermano, le sacrificé 4 su resentimiento. Pas6 en
s2cuida por delante de la puerta de Cordoba, so-
bre la cual todavia se vé, converlido en capilla, el
estrecho encierro en que estuvo preso y fué mar-
tirizado San Hermenegildo por drden de su Padie
Leovigildo, Rey de los godos, por los anos de 586.
En frente de la puerta estd el convento de los Ca-
puchinos, en el mismo sitio que ocupo, segun dicen.
laprimera iglesia que hubo en Espana, fundada por e}
Apéstol Santiago; aunque Zaragoza disputa eslu
aloria 4 Sevilla. Vié més l&jos el convento de la
Trinidad, en el mismo terreno que ocuparon las
carceles romanas; y el subferrineo en que esluvie-
ron encerradas las Santas Virgenes Justa y Rufina,
Patronas de la ciudad. En este subiterrneo se ha
erigido un allar, en cuyo centro se couserva un
pilar de marmol, al que estuvieron atadas las San-
tas, y en que grabaron con sus débiles dedos una
cruz que se vé todavia.

Despues de las puertas del Sol y del Osario, ha-
16 la de Carmona, una de las mas bellas del recinto,
de donde arranca, en linea paralela con el acueduc-
to que provee de agua & Sevilla, el camino real gue
atraviesa toda la peninsula en su lengilud, Dbrin-
cando como una cabra, por las asperezas de Despe~




— 4

fiaperros. Con esta puerta se liga una anéedota, que
pinta & lo vivo el cardcter de los nobles sevillanos
de aquel tiempo. Era en 1540. Por ella salian los
sevillanos para ir 4 socorrer & Gibraltar. Don Rodri-
go de Saavedra llevaba el pendon de la ciudad;
pero la puerta de enténces era tan baja, que el
pendon no podia pasar sin inclinarse. Don Rodrigo,
paso por encima de la puerta tirando de él con cuer-
das, prefiriendo esta incomodidad & la humillacion
de su noble depésito.

A la mano izquierda estan los grandes y alegres
arrabales de San Roque y San Bernardo, con el jar-
din del Rey, Hamado asi por haber sido de un Rey
moro llamado Ben-Joar. Stein llegé 4 la puerta de
ia Carne, cerca de la cual estd el hermoso euartel
de Caballeria; dejando & mano derecha la elegan-
te puerta de San Fernando, edificada en el ano
1760 al mismo tiempo' que la inmediata y magni-
fica fibrica de tabaco, euyo costo subi6 4 treintay
siete millones de reales; y dejando & mano izquierda
el Cementerio, esa sima que la muerte se empléa
continuamente en llenar, como las Dandides su to-

nel, llego & Jos hermosos paséos, que son como ra-

milletes que adornan.-la ciudad en las orillas del Gua-
dalquivir.

El wnico ruido que alte..ba 4 lasazon el silen-
cio del hermoso paséo de las Delicias, era el saludo

que hacian las aves al sol en su ocaso. La inmovili-
dad del rio era tal, que habria parecide helado, si
LA GAVIOTA, TOMO 1. 4.
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no le hubieran hecho sonreir de enando en cuando

la caricia del ala de un pijaro 6 el sallo de algun

pececillo jugueton. En la orilla opuesla se alzaba el

convento de los Remedios, con su corona de cipre-

ses, cuyas elevadas copas se erguian solierbias, sin

echar de ver que el edificio se estaba abriendo en

liondas grietas, como una planta abandonada se

marchita enando no hay una mano que la riegue.

Las sombras del erepusculo empezaban 4 cubrir la

c¢indad, mientras que la bella y-colosal estitua de

bronce dorado, emblema de la Fé, que se ensenoréa

en lo alto de la Giralda, resplandecia 4 los ultimos

rayos del sol, radiante y ardiente como la gloria de

los grandes hombres que la pusieron Zalli, coronan-

do la inmensa basflica. Cosleiron ésta de su bolsillo

los C;111|_f11_1i:_;11:; en 1 iﬂl, .‘-:Hj:".i'i'.lll_l se oY IS de un

siglo, ellos y sus sucesores, fuesen (uienes fuesen,

4 vivir en comun, para aplicar todas sus rentas a la

constraceion del templo. Ni uno solo faltd & este

compromiso, acaso sin ejemplo en la historia de lis
artes. Magnifico ejemplo de.abnegacion, de entusias-
mo religioso, ¥ de inteligencia artistica, que fué
digno cumplimiento del memorable acuerdo gon que
Jdeeretaron la ereccion de arquel templo y fque no po-
demos menos de consignar! FAGAMOS, dijeron,
UNA EGLESIA TAL E TAN GRANDE, QUE EN EL
MUNDO NO HAYA OTRA SU EGUAL, I QUE LOS
DEL PORVENIR NOS TENGAN POR LOCOS.

A la derecha de Stein se clevaba la toire redon«

)

>

— TN Dt N

P



- ==

S

—_—5 —
da del Oro, cuyo nombre proviene, segun algunos,
de haber sido en otro tiempo deposito del oro que
venia de América. Sin embargo, esta derivacion no
es probable, puesto que tenia el mismo nombre dntes
del descubrimiento del Nuevo Mundo. Mas verosimil
es que procediese de los azulejos amarillos de que
estaba revestida, y algunos de los cuales se conser-
van ain. Esa antiquisima torre, muy anlerior & Ia
era cristiana, enlazada con tantos recuerdos herdicos,
colocada alli entre las variadas banderas de los bu-
jques, las rafagas de humo de los vapores, los pascos
gonstroidos ayer, y las flores nacidas hoy, con sus
cimientos, gue cuentan los siglos por décadas, es

combo la clava de Hercules lanzada en medio de los

juguetes de los ninos.

Entre estos recuerdos hay uno de muy pequena
importancia, aungue historica, que ha excitado mu-
chias veces nuestra sonrisa (cosa rara cuando se ojéan
los anales del munda), y que por oira parte, pinta al
natural al hombre de quien vamos & hablar, al Rey
Don Pedro, euya memoria es alli la mas popular,
despues de la del Santo Bey Don Fernando.

Cerca de la torre del Oro, hay un muelle que
mandaron construir los candnigos, cuando ee edifi-
caba la catedral, para el comodo desembarco de los
materiales de la obra, y en ¢l eobraban un muellaje
de todos los que alli desembarcaban. Don Pedro, apu-
ado de dinero, hizo uso de estos. fondos en calidad
de empréstito forzado, Parece que este Monarca, muy




jéven aun, tenia la memoria muy flaca en materia de
i deudas, puesto que el cabildo pens6 acudir 4 la justi-
cia para reclamar el pago de la contraida. Pero ;d6n-
de estaba un escribano bastante valiente para presen-
tarse & Don Pedro con una notificacion en la mano?
Era necesario para esto un escribano Cid, ¢ Pelayo,
como no suele haberlos en el mundo. La curia tomé
sus medidas; y hé aqui el arhitrio de que eché mano.
Un dia en que el Rey se paseaba 4 caballo cerca del
susodicho muelle; vi6 venir un batel, que se detuvo
i una respetuosa distancia de su persona. En este ha-
: tel se hallaba una especie de cuervo 6 pajarraco ne-
gro de mal agiiero. El rey quedo aténito al ver en el
rio esta vision, porque la gente que de negro se viste, L
|
5
:

suele ser tan poco aficionada 4 Marte como & Nepluno.
Pero jeudinto no creceria su asombro, cuando oy6 una
voz 4gria que le decia: «A vos, Don Pedro, intima-
mos...» No pudo decir mas, porque el Rey, echando
centellas por los ojos, secd la espada, aguijoned el

saballo, y se arrojé al agua sin reflexionar lo que '
hacia. {Cudl no seria el tervor del p4jaro negro! Deié ’
cagr los papeles, se apoderd del remo, y. se puso-en {
alvo. Es de presumir que el pueblo, tan admirador \

del valer lemerario, como enemigo de las maniohras
judiciales, aplaudiese este hecho con entusiasmo.
Nosotros, que gustamos de todo lo que es grande,
aunque sea una ira real, hemos referido esta anéedo- |
ta, porque los pdjares verdaderamente negros, esto '
es, los que tienen emponzonada la lengua y la plu-
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ma, se han vengado despues, valiéndose siempre de
sus armas usuales, el ardid y la calumnia; y han ca-
lumniado al infortunio.

iPobre Don Pedro! Acaso fué malo, porque fué

«desgraciado. Su crueldad fué efecto de la exaspera-

cion; pero tuvo tacto mental; cardcler enérgico y un
corazon que Sil]:ill amar,
Stein, con la cabeza apoyada en las manos, re-

«creaha sus miradas en el magnifico especticulo que

ante ellas se desenvolvia, y respiraba con deleite
aquella pura y balsimica atmoésfera. De cuando en
cuando un clamor prolongado y vivo le arrancaba 4

su suave éxtasis, y afectaba dolorosamente su cora-

zom. Era la griteria de la plaza de foros.

—iDios mio! jes posible, (se decia aludiendo 4 la
guerra) que 4 aquello lo llamen gloria, y a esto (alu-
diendo 4 los toros) lo llamen placer!

= Sk T T




CAPITULO IV,

Marisalada pasaba su vida consagrada 4 perfeccio~
narse en el arte, que le prometia un porvenir brillan-
te, una carrera de gloria, y una situacion que lison~
jeara su vanidad y satisfaciera su aficion al lujo. Stein
no se cansaba de admirar su constancia en el estudio
y sus admirables progresos.

Sin embargo, se habia retardado la época de su
introduccion en la sociedad de las gentes de viso, por
una enfermedad del hijo de la Condesa.

Desde los primeros sinuommas habia olvidado esta
todo cuanto la rodeaba: su terbulia, sus prendidos,
sus diversiones, 4 Marisalada y sus amigos, y éntes
que 4 todo, al elegante y jéven coronel de que hemos
hablado.

Nada existia en el mundo para esta Madre, sino
su hijo 4 cuya cabecera habia pasado quince dias sin

g ———

e

—



r . == -—Fﬁ.—_ e o

— 5h —-
comer , sin dormir, lorando y rezando. La denticion
del nifio no podia avanzar, por no der romper las
eneias hinchadas y doleridas. Su vida 1\\!1'1:111‘:115;1. El

Duque aconsej6 & la afligida Madre que consultase &

Steinj y verificado asi, el habil aleman salvo al nino
con una incision en las encias. Desde a(uel momento,
Stein lego 4 ser el amigo de la easa. La Condesa le
estrecho en sus brazos; y €l (londe le recompensé
como podria haberlo hecho un Principe. La Marquesa
decia que era un santo; el General confeso que podia
haber buenos médicos fuera de Espana. Rila, con
toda su aspereza, se digno consullarle sobre sus ja-
(quecas, y Rafael declavd que el diz ménos pensado
iba & romperse los ciascos, pard tener el gusto de rque
le curase el Guan Fupmmico.

Una manana, la Condesa estaba sentada, palida y
desmejorada & la cabecera de su hijo dormido. Su
madre ocupaba nna silla muy baja, y como antidoto
contra el calor, tenia €l abanico en continuo movi-
miento. Rita se habia establecido delante de un gran
bastidor, y estaba bordando un magnifico frontal de
altar, obra que habia emprendido en compaiia do
la Condesa.

Entré Rafael.

—Buenos dias, Tia: buenos dias, primas. 1Como
v4 el heredera de los Algares?

—Tan bien como puede desearse, respondi6 la
Marquesa.

—Enténces, mi querida Gracia, continud su pri=




mo, me parece que ya es tiempo de que salgas de tu
encierro. Tu ansencia es un eclipse de sol visible, que
trae consternada 4 la ciudad. Tus tertulianos lanzan
suspiros tales, que van 4 dejar sin hojas los #rboles
de las Delicias. E1 Baron de Maude anade 4 su colee—
cion de preguntas, las que le arranca tu invisibilidad.
Iise exceso de amor materno le escandaliza. Dice que
en Francia se permite i las senoras hacer muy bonitos
versos sobre este usunto pero no tolerarian que una
Madre j6ven expusiese su salud , marchitando la [res-
cura de su tez , privindose de reposo y de alimento,
¥y olvidando su bienestar individual al lado del chi—
quillo.

—iDisparate! exclams la Marquesa. (Cémo podra
persuadirseme de que hay un pais en el mundo, en
que una Madre se aleje ni un solo instante, de su hijo,
cuando estd malo?

—Pues el Mayor es peor todavia, continug Rafael;
al saber lo que estds haciendo, logrs agrandar sus
ojos habitualmente espantados, y dice que no creia
tan béarbaros 4 los espanoles , que 1o buviesen en sis
casas una nursery (1).

—Y qué es eso? pregunit la Marquesa.

—Segun él se explica, prosiguié Rafael, es la Si-
beria de los ninos ingleses. Sir John apuesta & que

(1) Nursery es en las tasas inglesas el departamento des)ii-
do 4 los ninos y & las personas que los cuidan, que estd retiruda
en olro piso.

-
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has pussto tan liyera y delgada, que prdesd pa-
sar por hija del Céfiro con mas razon que las ye-
guas andaluzas, que gozan de esa reputacion, y que
en la carrera se quedarian muy atrds de su yegua
inglesa Atlante, sin necesidad de derramar una
cuartilla de cebada en el camino para distraerla.
Qrima, el vnico que se ha eonsolado de los males
de la ausencia, ha sido Polo, dando 4 lnz un to-
mo de poesias, y con este motivo casi nos hemos
renido.

—~Cuéntanos eso, Rafeel, dijo Rita. Hubiera que-
rido presenciar vuestra disputa, y no me habria
divertido poco.

—Ya saben vds., dijo Rafael, que fodas nuestras
modernas iluslrationes aspi
posibles al titulo de no'abilidades.

an por todes los medios

—Sobrino, exclamd la Marquesa, déjate por Dios
de esas palabras extranjeradas que me degiellan.

—Perdonad, Tia, signité Rafael; pero son nece-
sarias para mi historia, y parlicipan de su esencia.
Como estos sefores, y, sobre lodo, los que han
bebido en manantiales franceses, han visto que en
Francia la particula de es signo de nobleza, han
querido tambien adoptarla; y como en Espana no
significy absolutamente nada, pueden lisonjear sus
oidos eon la sonoridad del monosilabo inocente,
asi como una cifila de apellidos, cada uno hijo de
su padre y de su madre. Esto puede deslum-
brar 4 los exiranjeros, que ignoran que en Espana
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el de, y la muchedumbre de apellidos, son pricti-
cas arbitrarias, y pueden usarse ad hibitum.

—Por cierto, dijo la Marquesa, es cosa rara (ue
uno ha de ser de sangre noble, solo por tener dos
letras delante del apellido. Las mujeres casadas
afiaden al suyo el de sus maridos, con su de cor-
riente: y asi, tu Madve firmaha Rafaela Santa Maria
de Arias. Hay muchos apellidos nobles que no lo
tienen. En Sevilla, el Marqués de C.... es J. P. El
Conde del A... F. E. El Marqués de M... A. S.—Mi
hermano se llama Leon Santa Maria, y el Duque de
Rivas pone en el frontispicio de sus obras Angel
Saavedra.

—Volviendo 4 nuestro Polo, prosiguié Rafael, no
satisfecho con tener un nmombre tan adaptado al ti-
tulo de una coleccion de poesias, se le ocurrié la
idea de poner tambien el de su Madre, 6 el de su
Abuela, segun lo més 6 ménos armonioso de las
silabas, y tuvo la satisfaccion de estampar con le-
tras goticas en el frontispicio de su obra: Por 4, Po-
lo de Marmol; y queds tan contento al ver en pa-
pel vitela su nombre prosdico prolongado, enro-
Lilecido, sonoro, distinguido y soberbio, & manera
de un paladin antiguo que sale de la tumba cun
su armadura mohosa, que s¢ crey6 otro hombre
distinto del que era 4ntes; se adiniré. y se respetd,
como aquel oficial portugués, que viéndose en el es-
pejo, armado de pics 4 cabeza, se eché & temblar,
teniendo miedo de si mismo. Su enfusiasmo subié
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& tal punto, que mandd grabar sus tarjetas con la
recien descubierta formula, anadiendo un escudo de
armas imaginarias, en que se vé un castillo....
—De naipes, dijo la Marquesa impaciente.
—Un leon, continué Rafael, una aguila, un leo=
pardo, un zorra, un 00, Un dragon: en fin, el ar
ca de Noé dela herdldica; y encima una corona i~

perial. Por desuracia, el srabador, que no era un

Fstévez ni un Carmona, no-pudo poner cuerdas en
una lira, que formaba parte de las armas de Polo;
pero es un pequeno contratiempo, de que nadie
hace caso. Dibale yo la enhorabuena por su NUEVO
nombre, asegurindole que el nombre de Marmol
venia de perlas despues del.de A. Polo, porque un
APolo’ de mérmol valia mas que un APolo de. ye-
so: lomandolo 6l 4 sAtira, se puso-tan furioso, que
me amenazé con escribir una sitira wontra los hu-
nmos de los nobles. Le pregunté si la sitira & los no-
bles, se estenderia & las idem. Entonces se acordo
de ti, mi querida prima; lanz6 un suspiro, y se le
cay6 delas manos la formidable pluma; peind, ali-
s y cubri6 de pomada la cabellera serpentina de
sn Némesis, y yo me he escapado de una buena,
cracias 4 los hermosos ojos de mi prima. Pero,
aiadi6 Rafael viendo entrar & Stein, aqui viene la
mas preciada de las pielras preciosas (1); piedra
melodiosa como Memnon. Don Federico, ya que sois

(1) Stein significa en aleman, piedra.
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observador fisiologista, admirad c6mo en todas las
situaciones de la vida son inallerables en Espanz,
la igualdad de humor, la benevolencia y aun la ale-
gria. Aquino tenemos el schwermuth de los alema-
nes, el spleen de los ingleses, ni el ennui de nues-
tros vecinos. ;Y sabeis por qué? Porque no exigi-
mos demasiado de la vida; porque no suspiramos
en pos de una felicidad alambicada.

—Es, opiné la Marquesa, porgque solemos tener
todos los gustos propios de nuestras respectivas edades.

—LEs, dijo Rita, porque cada uno hace lo (que le
di la gana.

—Es, observé la Condesa, porque nuestro her-
moso cielo derrama el bienestar en nuestro dnimo.

—Yo creo, dijo Stein, que es por todo eso, y
ademés, por el carvicter nacional. El espanol pobre,
que se conlenta con un pedazo de pan, una naran-
Jjay un rayo de sol, est4 en armonia con el patri-
cio que se confenta casi siempre con su destino,

%
se convierte en noble Procusto moral de

si mismo,
nivelando sus aspiraciones y su bienestar con su
siluacion.

—Decis, Don Federico, observo la Marquesa, que
en Espana cada cual esta satisfecho con lo que le
ha tocado en suerle. jAh Doctor! iCnanto siento
decir que ya no somos en esa parte lo que éramos!
Mi hermano dice que en la gerigonza del dia, hay
un palabra inventada por el génio del mal y del
orgullo, especie de palanca 4 que no resisten los
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cimientos de la sociedad, y que ha ocasionado mas
desventuras 4 la especie humana, que todo el des-
potismo del mundo.

—:Y cudl es esa palabra, pregunt6 ‘Rafael, para
que yo le corte las orejas?

—LRsa palabra, dijo la Marquesa suspirando, es
la noble ambicion.

—Seniora, dijo Rafael, es que 4 la ambicion le ha.
entrado la mania general de nobleza.

—Tia, exclam6 Rita, si nos metemos en la poli-
tica, y os poneis & repetir las sentencias de mi tio,
os advierto que Don Federico va & caer en esa quisi-
cosa alemana, Rafael en el spleen inglés, y Gracia
y yo en el ennui francés.

—iQué desvergonzada eres! dijo su Tia.

—Para evitar tamana desgracia, opiné Rafael, ha-
go la mocion de que compongamos entre todos una
novela.

—iApoyada, apoyada! exclam6 la Condesa.

—~iTal desatino! dijo su Madre. jquereis escri-
Tnr algun primor, como esos que suele mi hija
leerme, en los folletines que escriben los frai-
ceses?

~—:Y por qué no? pregunto Rafael.

—Porque nadie la leers, respondié la Marquesa,

4 ménos de no anunciarla comn francesa.

—;Qué nos importa? continué Rafael. Escribiré-
mos como cdntan los pajaros, por el gusto de can-~

tar, y no por el gusto de que nos oigan,
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—Hacedmme el favor, 4 lo ménos, prosignid la
Marquesa, de no sacar & la colada r>ducciones m
adulterios. Pues jes bueno hacer 4 las niujeres inte-
resantes por sus culpas! Nada es menos intere-
sante & los ojos de las personas sensatas que una
muchacha ligera de cascos, que se deja seducir, 6
una mujer liviana que falta & su marido. No va-
yais tampoco, segun el uso escandaloso de los no-
velistas de nuevo cuno, & profanar los textos sagra-
los de la Escritura. ;jHay cosa mas escandalosa
que ver en un papelito brunido, 'y dehajo de
una estampita deshonesta las palabras mismas
ile Nuestro Senor, tales como: smucho le serd perdo-
nado, porque amé mucho» 6 aquellas otras: «el
que se crea’ sin culpa, tirele la primer piedrals
Y todo ello -para justificar los vicios! jEso es una
profanacion! ;No saben esos escrilores bofquirubios
que aquellas santas- palabras de misaricordia re-
caian sobre las 4nsias del arrepentimienlo y los
merecimientos de la peniteneia?

—;Caspita! dijo Raliel, jqué trozo de elocuen-
cial Tia estd inspivada, iluminada; votaré por su
candidatura & diputado & Corles.

—Tampoco vayais, conlinué la Marquesa, & intro-
duicir el espantoso suicidio, que no se ha conocido
por acd, hasta ahora, que han logrado entibiar, sind
desterrar la Religion.—Nada de esas cosas nos
pegan & nosotros.

—Tiene Vd. razon, dijo la Condesa; no hemnos
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d3 pintar 4 los espafioles como extranjeros: nos re-
frataremos COmo S0mos.

— Pero con las restricciones que exije mi Sefiora
Marquesa, dijo Stem, gqué desenlace  romancesco
puede tener nna novela, que estribe, como general-
mente sucede, en una pasion desgraciada?

—F]1 tiempo, contesté la Marquesa; el tiempo,
que da fin de todo, por mas que digan los novelis-
fas, (que suenan en luear de ohservar; ademas ino
yuede haber mas lema que una pasion desgraciada?

—Tia, dijo Rafael, lo que estais diciendo es tan
prpgdico como el gazpacho.

— ;Temalaras'sime caso con Lnis? le preguntd Rita.

—iYo verdago, y de mi propia, interesante €
inocente persona! jyo mi propio Herodes! (Dios me
ihre, hella ingrafa! contesto Rafael. Viviré para ver
v gozar -de tu arre; eutimiento, y para reemplazar

ta Luis Triunfos, si se le antoja ir & jugar al

ionte con su compadre Luciler, en su reino.

—No hagais ostentacion en vuesira novela, pro-

vuio la Marquesa, de frases y palabras extrarie-

i3 de que no fenemos necesidad. Si no sabeis
westra lengua, ahi estd el Diccionavio.

—Bien dicho, replico Ralael: no daremos enar-
ol 4 las eshellas, & las notabilidades i & los dandy
perversos intrusos, .pardsitos venenosos, y peligr
sos emisarios de la revolucion..

—Mis verdad dices de la que piensas, repuso la
Marquesa.
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—Pero, Madre, dijo la Condesa; 4 fe rza de ros-
tricciones, nos pondréis en el caso  dec aer una
insulsez,

—Me fio de tu buen gusto, respondi6 la Marquesa,
Y en lo que es capiz de discurrir ¢ inventar Ra—
fael, para que asi no sea. Otra advertencia. Si nem-
brais 4 Dios, llamadle por su nombre, y no con los
que estén hoy demoda, Ser Supremo, Su premaInteliyen-
cia, Moderador del Universo; Y otros de este jaez.

—iCémo, senora Tia! esclamo Rafael, ;negais 4
Dios sus poderes y sus prerogativas?

—No por cierto, respondic la Marquesa; pero en
el nombre de Dios se encierra todo. Buscar otros mas
altisonantes es lo mismo que platear el oro. Lo
mismo me parece eso, que lo que aqui se hace de
tejas ahajo, quitando al poder el titulo de Rey para
Hamarlo Presidente, Primer consul 6 Proteclor.
Estoy cierta de que antes de haber consumado del
todo su rebeldia, Lucifer nombraba 4 Dios el Scr
Supremo.

—Pero, Tia, no podreis negar, observ( Rafacl,

que es mas respeluoso y aun mas sumiso.
0, Rafael, contest6é con impacien~
cia la Marquesa. Siempre me contradices, no por
conviceion, sino por hacerme rabiar. Dale & Dios el
nombre que se dié El mismo; que nadie ha de po~
nerle otro mejor.

—Tenei

—Anda 4 p

Madre, dijo la Condesa. Dejé-

imonos de flaquezas, de ligrimas y de erimenes, y

B Tazon

?
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de términos refumbantes. Hagamos algo bueno,
elegante y alegre.

—Pero, Gracia, dijo Rafael; es menester confesar
que no hay nada fan insipido en una novela, come
la virtud aislada. Por ejemplo, supongamos que
me pongo 4 escribir la hiografia de mi Tia. Dire
mue fué una j6ven excelente; que se casé 4 gusto
de sus Padres, con un hombre que le convenia: y
que fué modelo de esposas y de madres, sin ofra
flaqueza que estar un poco templada 4 la antigua,
y tener demasiada aficion al tresillo. Todo esto es
muy hueno para un epitafio; pero es menester
sonvenir que es muy sosilo para una novela.

—Y de dénde has sacado, pregunts la Mar—
quesa, que yo aspiro 4 ser modelo de heroina de
novela? ;Tal dislate!

—~Entdnces, dijo Stein, escribir una novela fan-
tastica.

—De ningun modo, dijo Rafael: eso es huneno
para vosolres los alemanes; no para nosotros. Una
novela fantastica espanola seria una afeetacion in-
soportable.

—Pues bien, continué Stein: una novela herdiea
6 higuhre.

—iDios nos libre y nos defienda! exclamo Ra-
facl. Eso es bueno para Polo.

—Una novela senlimental.

—3Salo de oirlo, prosignié Rafael, me horripilo.

No hay género que ménos convenga 4 la 1-||Ir.lp BS—
LA GAVIOTA. ToMO 1. 8
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panola, que el lloron. El sentimentalismo es tam

opueslo 4 nuestro caricler, como la jerga sentimen-

tal al habla de Castilla

—Pues entonces, dijo la Condesa, ;qué es lo que
vamos 4 hacer?

—~Hay dos géneros, que & mi corto entender, nos
convienen: la novela historica, que dejarémos & los
escritores sibios, y la novela de costumbres, que
es justamente la que nos peta & los medias cucharas,
como Nosolros.

—Sea, pues; una novela de costumbres, repuse
Ia Condesa.

—Fs la novela por excelencia, continué Rafael,
util y agradable. Cada nacion deberia escribirse las
suyas. Escritas con exactitud y con verdadero es-
piritu de observacion, ayudarian mucho para el
estudio de la humanidad, de la historia, de la moral
prictica, para el conocimiento de las localidades y de
las épocas. Si yo fuera la Reina, mandaria escribir
una novela de costumbres en cada orovincia, sin
dejar nada por referir y analizar

—Seria por cierto una nueva especie de geogra-
fia, dijo Stein riéndose. ;Y los escritores?

—No faltarian si se buscdran, respondi6 Rafael, co-
mo nunca faltan hombres para toda empresa, cuando
hay bastante tacto para escojerlos. La prueba es que

aqui estoy yo, y ahora mismo vais & oir una novela
compuesta por mi, que participard de ambos gé-
neros.

s
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—Asi saldra ella, dijo la Marquesa. Don Federico,
ya veréis algo parecido & Bertoldo.

—~Puesto que mi Prima quiere algo bueno y sen-
eillo; mi Tia algo moral, sin pasiones, flaquezas, cri-
menes ni textos de la Eseritura, v mi prima Rita al-
go festivo, voy 4 tomar por asunto la vida honrada y
moral de mi Tio el General Sinta Maria.

—No [altaba mas, dijo la Marquesa, siné que foe-
ras 4 hacer burla de mi bermano. No e parvece que
da mirgen 4 ello.—;Vaya!

—No por cierto, replico Rarael; respeto y aprecio
4 mi Tio mas que nadie‘en este mundo: v €6 nue sus
virtudes militares, que & veces pasan de raya, le
han merecido el dictado del Don Quijote del ejército;
pero nada de esto impide que tambien tenga su his-
toria; porque si Mad. Stz ha dicho que la vila de
una mujer es siempre una novela, ereo que con ignal
derecho puede decirse que la vida de un hombre es
siempre una historia. Escuchad, pues, incemparable
Doctor, la historia de mi Tio, en compendio. Santiago
Leon Santa Maria naci6 predestinado para la noble
carrera de las armas, porque vi6 la luz del dia, 6
por mejor decir, las sombras de la noche, en el mo~
mento mismo en que la retreta pasaba por delante de
los balcones de la casa: de modo que hizo su entrada
en el mundo & son de caja.

—Eso es cierto, dijo la Marquesa sonriéndose.

—Yo no miento jamis... cuando cigo la verdad,
continud gravemente Rafael. Como senal de aquella

4
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predestinacion, nacid con una espada color de sangre
en el pecho, dibujada por mano de la naturaleza , con
la mayor propiedad; de modo que todas las comadres
del barrio, acudieron 4 saludar al General in parfibus
de los ejéreitos de 8. M Catolica.

—No hay tal cosa, dijo la Marquesa; tiene una se-
nal en el pecho, es verdad: pero es en figura de 1d-
hano, un antojo que habia tenido nuostra Madre.

—Ohservad, Doctor, continud Rafael, que mi Tia
desprestigia y despoetiza la historia de su querido
hermano. {Un rabano en el pecho de un valiente, ev
luzar deuna 6rden militar! Vaya, Tia, ;hay cosa mas
ridienla?

—;Qué tiene de ridienlo, dijo la Marquesa, nacer
con una senal en el pecho?

—Prosizue, Rafael, dijo Rita. Yo no sabia ningn-
na de esas particularidades. Prosigue sin tantos pa-
réntesis.

— Nadie nos corre, querida Rita, dijo Rafael; iqué
prisa tenemos? Una de las ventajas que llevamos &

olras naciones, es no vivir & galope, como corredores
intrusos.

Con qué apénas Leon Santa Maria enmpli6 los do-

ce anos, entrd de cadete en un Regimiento, y se puso

desde entonces, derecho como un huso, sério como
un sermon, y grave como un entierro. Haciendo el
‘gjercicio, y peleando como raliente muchacho en el
'Rosellon, fué pasando el tiempo, ¥ lleg6 mi Tio &
la edad, en que el corazon canta y guspira.

W
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—Rafael, Rafael, dijo su Tia, cuenla con lo quese
habla.

—No lengais euidado, Tia: no hablaré mas que de
amores platonicos,

—:Amores quél...... ;Hay acaso vavias clases de
amores!

—FEI amor platGaico, contestd Ralael, es el que se
encierra en una mirada, en un SUSpiro O el ui
carta.

—Es decir, repuso ia Marquesa, la vanguardia; pe-
ro ya sabes que el cuerpo del ejéreilo viene detris; cou
que doblemos la hoja sobre ese capitulo.

—Senora Marquesa, repuso Ralael; no os apuris.

Mi historia serd tal, que despues de haberla oido,
cualquiera podrd retratar & mi Tio con la espada en
wna mano y la palma en la ofra.
_ Sus primeros amores fueron con una guapa mo-
za de Osuna, donde eslaba acuartelado su Regimien—
to. El dia ménos pensado llegé la érden de mar-
char. Mi Tio dijo que volveria, y ella se puso & can-
tar: Mambri se fué @ la guerra; y lo estaria lodavia
cantando, si un labrador fornido no la hubiera ofre-
cido su manaza y su huen caudal. Sin embargo, al
prineipio estuvo inconsolable. Lloraba como las nubes
de otono, y no paraba de exclamar dia y noche; {San-
ta Maria, Santa Maria! tanto que una criada que dor-
mia cerca, creyendo que su ama cstaba rezando las
elanias, no dejaba de responder devotamente: ora
pro nobis.
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Mi Tio, sigui6 Rafacl, recibio 6rden de pasar a
América: volvié para tomar parte en la guerra de la
Independencia, y no tuvo tiempo para pensar €
amorios. De donde resuli6 que, no tratando con mas
hellezas que las que podia hacer marchar 4 tambor
liatiente, adquirié tal acritud de temple, que se le
quedd el nombre del General Agraz.

—;Como te atreves?... exclamo la Tia.

—Tia, contesté Rafael, yo no me: n“xevo 4 nada.
lo que hago es repelir lo que olros han dicho. Pien
pianino llegaron los sesenta anos, trayendo en pos
la comitiva ordinaria de reumalismos y catarros,
con todas las trazas de convertirse en crénicos. Mi
Tia y todos los amigos le aconsejaban que se reti-
rase, y Se casase pard vivir trancuilo. Fijad las
mientes, Doctor, en el remedio: jcasarse para vivir
tranquilo! Ya vé Vd. que mi Tia se siente inclinada
4 la homeopatia.

~—;Lse sistema nuevo, pregunto la Marquesa, que
receta estimulantes para refrescar? No lo ere s,
Doctor, ni vayais 4 dar esa clase de remedios al
nino.

—Pues, como iba diciendo, continud Rafael, ha-
bia aqui una soltera de edad madura, que no habia
querido casarse & gusto de su Padre, ni su Padre la
habia querido dejar casar 4 su gusto; éste tenia mu-
chos humos, en vista-de que su hija se llamaba Do-
fia Pancracia Cabeza de Vaca. Ahora bien, esta noble
parte del animal.....

o
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La Marquesa le interrumpio,

—Riete cuanto quieras, como te ries de todo,
este es un privilegio que la naturaleza te ha dado,
como-al sol el de brillar. Pero sabed, Don Federico,
que- ese nombre, tan ridiculo & los ojos de mi so-
brino, es uno de los més ilustres y mis antiguos de
Espana. Debe su origen & la batdlla de las Navas de
Tolosa.....

—La cual, anadi6 Rafael, se di6 por los anos de
1212, v la gano el Rey Don Allonso IX, llamado el
Noble, Padre de la Reina de Francia Blanca , Madre
de San Luis; y con aquella hazana libertd & Castilla
del yugo de los Sarracenos

= Asi es, repuso la Marquesa; todo-eso se lo he
oido contar & mi cunada. El Miramamolin, segun
ella cuenta, se habia retivado & una altura donde se
yotrinchero con sus lesoros en una especie de re-
cinto formado con cadenas de hierro. Un rio. se-
paraba esta allura del ejercito Cristiano. El Rey, que
no podia pasarlo, estaba desesperado. Entonces se
le presentd un pastor viejo, con su hopalanda y sn
capucha, y le desenbrio un sitio por donde podria
vadear el vio sin dificultad: «Seguid la orilla, le di-
jo, aguas ahajo, ¥ donde veais la cabeza de una vaca,
que han devorado los lobos, alli esta el vado.» De
rosultas de este aviso, se gané aquella memo sable
batalla. El Rey, agradecido, ennoblecié al que le
habia hecho un servicio tan senalado, y le dio'a él v
4 sus descendientes, el nombre de Cabeza de Vaca.




-y
Mi cunada dice, que aun se conservan en la cate=
dral de Toledo, la estatua del pastor palriota y las
cadenas del campo del Miramamolin,

—Seiscientos anos de nobleza, dijo Rafael, son
un moco de pavo en comparacion de la nuestra;
porque ha de saber Vd, Doctor, que el nomhre
de Santa Maria eclipsa 4 todas las Caliezas de Vaca,
aun cuando arranque su frhol geneal6gico de los
cuernos de la que No¢ llevé 4 su arca.—Para que
Vd. lo sepa, somos parienles de la Santa Vip-
gen, nada ménos; y en prueha de ello, una de mis
abuelas, cuando rezaba el rosario con sus criadas,
segun la buena costumbre espanola.....

—Costumbre que se va perdiendo, interrumpis
suspirando la Marquesa.

—Decia, prosignis Rafael: «Dios te salve, Marmn,
Prima y Seora mia,» Y los criados respondian.
«Santa Maria, Prima Y Senora de Usia.»

—No digas esas cosas delante de extranjeros,
Rafael, dijo la Condesa: porque, 6 estin bastante
preocupados contra nosotros para creerlas, 6 sin
creerlas, tienen bastante mala fé para repetirlas,
Lo que acabas de contar es una cosa que todo el
mundo sabe; un chiste inventado para burlarse de-
las exageradas pretensiones de antigiiedad, due
nuesira familia tiene.

—A propésito de lo que dicen los extranjeros,
sabes, Prima, que lord Londonderry ha eserito su
Vigje ¢ Esparia, en el que dice que no hay mas que
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una muger bonita en Sevilla, Y es la marquesa de
A......, desfigurando, por supuesto, su nombre del
modo mas exlrano?

—Tiene razon, dijo la Condesa; Adela es lin-
disima.

—LEs lindisima, respondio Rafuel; pero decir que
es la tinica, me parece un disparaton de tomo N
lomo. El Mayor esl4 furioso, y va 4 ponerle pleito
como calumniador, con plenos poderes de la Giral-
ta, que se tiene y se califica por la mejor moza de
joda Sevilla.

—Eso es ser mas realista que el Rey, dijo Ritu,
con un gracioso gesto de desdén: y bien puedes ase-
gurar al Mayor, en nombre de todas las sevillanas,
flue tanto nos di que ese Lord nos encuentre f6:s
como bonitas. Pero sigue con tu historia, Rafael: to
(quedaste en los preliminares del casamiento dol Tio.

—Antes que Rafael tome la ampolleta, interrum-
pi6 la Marquesa, dir¢ & Vd., Don Federico, que la
nobleza de nuestra familia estaba ¥a reconocida en
el ano 737, porque uno de nuestros abuclos fué el
que matd al oso que quitd la vida al Rey godo Don
Favila, y por eso tenemos un 0so en nuestro esci-
do de armas.

Rafael se echo 4 reir con tan estrepitosa carca-
Jada, que cort6 el hilo 4la narracion de su Tia,

—Vaya, dijo, aqui tenemos la segunda parte de
Prima y Sefora mia. La Marquesa tiene nna colec—
cion de datos genealdgicos, tan veridicos unos co-
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mo otros. Sabe de memoria la de los Duques de Alba,
que vale un Peru.

—S8i quisiérais tener la bondad, Senora Marque-
sa, de referirmela, dijo Stein, os lo agradeceria. in-
finito.

—_Con mucho gusto, respondié la Marquesa; y
espero que daréis mds crédito 4 mis palabras que
ese nino, tan preciado de saber mas que los que na-
cieron antes (que €l. Sabeis que nada ennobleca
tanto al hombre, como los rasgos de valor.

—Por esa:cuenta, dijo Rita, José Maria podia ser
noble, y algo mis, Grande de Espana, de primera
clise.

—;Qné amigos de contradecir son mis sobrinos!
oxclam6 la Marquesa con impaciencia. Pues bien:
<i. senorita. José Maria podia ser noble si no fuera
ladron.

—Ya que se trata.de José Maria, dijo Rafael, voy
4 contar 4 Don Federico un rasgo de valor de m[uvll
personaje. Lo sé de buena tinfa.

—No queremos caber las hazanas de los héroes del
trabuco, dijo la Marquesa. Rafael, ti hablas sin
punto ni coma.

Escichad mi aventura de José Maria, continué
lafael. Un ladron héroe, caballeroso, elegante, ga-
lan y distingnido, es fruta que no nace sind en
nuestro suelo. Vosotros los extraujeros podréis te-
ner muchos Duques de Alba, pero seguramente no

tendreis un José Maria.




—;Qué dices td? dijo la Marquesa, ;qué los ex-
tranjeros podran tener muchos Duques de Alba?
ipues yal jfaeil éral Escuchad, Don Federico: cuando
el santo Rey Don Fernando estaba.delante de los
muros de Sevilla, viendo que el sitio se prolonga-
ba, propnso al Rey moro......

—Que se llamaba, Axafat por mas sefias, inter-
rumpié Rafael.

—Paco importa el nombre, continué la Marque-

.sa: propusole, pues, como iba diciendo, que se de-

gidiese la suerte de la ciudad sitiada, en combale
singular, cuerpo 4 cuerpo, entre los dos Monarcas.
El moro tuvo vergiienza de rehusar el reto. El Rey
Fernando oculté & todo el mundo su designio, ¥

_cuando lleg6 la hora convenida, salié solo y de no-

che, de sus reales, encaminindose al pnesto senala-
do. Un soldado de su guardia’ que le vié salir, tuvo
algunas sospechas de su intento, y temeroso de
que el Rey 'cayese en alguna asechanza, se arméy
le signi6 de l¢jos. Llegado que hubo el Monarca al
sitio que todavia se lama la Fuente del Rey, y que
era ent6nees un lugar muy agreste, se detuvo aguar-
dando 4 que se presentase el moro. Pero por mas que
aguardaba, el otro en lo ménos que pensaba era en
acudir 4 la cita. Asi pas6 la noclie, y al clarear el
alba, convencido de que su contrario no vendria,
ila 4 retirarse, cuando oy6 ruido en la enramada,
y mandé que saliese al frente, quien quiera que
fuese




- I —
Era el soldado y obedecis.
—Qué haces ahi? preguntd el Rey.

—Senor, respondio el soldado, he visto &4 V. L
salir solo del campo, é inferi su intento; he temilo
algun lazo, y he venido 4 defender su Persona.

—Solo? pregunto el Rey.

—Senor, continué el soldado, ¢V. M. y yo, acaso
no hastamos para doscientos moros?

—Saliste de mis redles soldado, dijo el Rey, v
entras en ellos Duque de Alba.

—Ya veis, Don Federico, dijo Rafuel, que esa le-
yenda popular arregla desafios 4 media noche, y
crea duques, 4 pedir de boca.

—~Calla por Dios, Rafael, dijo la Condesa, y déja-
nos* esta creencia, pues me gusta cesa efimo-
logia.

—Si, respondio Rafael; pero el Duque de Alla
no le agradecerd & tu Madre la ilustracion que
quiere darle. Ahora veréis lo que hay en el asunto.

Diciendo estas palabras, y echando & cor-
ver Rafael, volvi6 muy pronto con un libro en f4-
lio y en pergamino, que saco de la lireria del
Conde.

—Ile aqui, dijo, la creacion, privilegios v anli-

" giiedad de los titulos de Castilla, por DonJosé Berni

y Catald, Abogado de los Reales Consejos. Pi-
gina 140. «Conde de Alba, hoy dia Duque. El pri-
mero fué Don Fernundo Alvavez de Toledo, ereado

Conde de Alba por Juan 11, 1439. Don Eurique IV lo
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hizo Duque en 1460, Ista ilustre y excelsa familia
es de sangre Real, y ha tenido los primeros eni-
pléos de Espana en guerra y en politica. El Duque
mandé todo el ejéreito en la conquista de Flandes
v en la de Portugal, donde hizo maravillas, Esta
ilustrisima familia liene tanto lustre y tantos méritos,
que para enumerarlos seria necesario eseribir volui-
menes.»—Ya veis, Tia, que la historia gue nos ha-
beis contado, aungue muy propagada, es apoerifa.

—No sé lo que quiere decir, continud la Mar-
quesa, esa palabra gricga 6 {rancesa; pero volvien-
do & los Santas Marias, este nombre les fué dado
con mofivo de... .

—Tia, Tia, esclam¢é Rita, hacednos el favor de
dispensarnos de oir nueslra historia genealGgica.
:No tenemos bastante con la de los Cabezas de
Vaca, y los Albas? Cuando penseis contraer segun-~
das nupcias, entdnces podréis lucir estas galas ge-
neal6gicas 4 los ojos del favorecido.

—El apellido de los Duques de Alba, dijo Stein,
Alvarez, y asi se llama mi palron, que
es un buen hombre, lleno de honradez, y tendero
vetirado. Me causa mucha esliraneza ver que en
este pais los nombres mas ilustres son comunes 4
las clases mas elevadas y 4 las mas infimas, ;Serd
cierto lo que se dice en mi pais, que todos los es-
panoles se creen de noble sangre?

—Iisa es una confusion de idéas, contesté Ra-
fael, como todas las que generalmente tienen los
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extranjeros sobre las cosas de Espana; y asi no hay
ninguno que no crea d puno cerrado que cada ga—
fian arando, lleva eolgada & su lado la espada dis-
tintiva de caballero. Hay muchos apellidos genera-
les y como mancomunes en Espana, no hay duda:
pero esto nace en gran parle de (que, en t.il‘nnl'u-s
pasados, los Senores que tenian esclavos, les daban
sus apellidos al emanciparlos. Estos nomlires, usa-
dos por los moros ya libres, debieron multiplicar-
se, en particular los de los magnates, & medida que
mas esclavos tenian. Algunas de esas nuevas fami-
lias se ilustraron y fueron ennoblecidas, porque
muchas descendian de moros nobles. Pero los
Grandes de Espana, que tienen aquellos mismos
nombres, llevan tan 4 mal ser confundidos con es—
tas familias, como con las de los artesanos que se
hallan en el mismo caso. Tamlien hay que obser-
var, (ue muchos han tomado los nombres de las
localidades de donde provienen, y asi tenemos
centenares de Meilinas, Castillas, Navarros, Tole-
dos, Birgos, Aragones etc. En cuanto 4 esas as-—

piraciones & sangre noble (que estin tan propaga-
das entre los espanoles, es observacion que no ca-
rece de fundamento, porque es cierto que csle
pueblo tiene orgullo, y propensiones delicadas y
distinguidas; pero no deben confundirse estos ras—
gos del caricter nacional, con las ridiculas afec—
taciones nobiliarias que Lemos visto en tiempos
modernos. El pueblo espanol no aspira & engala-
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narse con colgsjos; ni & salir de la esfera en que le:
ha eolocado la Providencia; pero da tanta importan-
cia 4 la pureza de su sangre, como 4 su honra; so-
bre todo en las provincias del Norte, euyos habitan-~
tes se jactan de no tener mezela de sangre morisca.
Esta pureza se pierde por un nacimiento ilegitimo;
por la menor y mas dudosa alianza con sangre mula~
ta 6 judia, asi como por los oficios de verdugo y pre-
gonero, ¢ por castigos infamantes.

—iVilgame Dios, dijo Rita, que fastidiosos eslén
Vds. con su nobleza! ;Quieres, Rafael, hacernos el
favor de continuar la historia del Tio?

—jDale! exclamé la Marquesa.

—Tia, respondi6 Rafael, no hay cuento desgracia~
do, como el que lo cuente sea porfiado. Con que, Don
Federico; Santa Maria y Cabeza de Vaca, se unieron
como dos palomos. Muchas veces he oido decir que mi
Tia, que estd aqui presente, llord de placer y de ter-
nura al ver tan bien concertada union. Mi Tio tran-
quilizé los recelos que hubiese podido inspirarle el
nombre de su cara mitad , solo con verla.

—iRafael, Rafael! exclamé la Marquesa.

—Pero quien quedd asombrado, prosiguié Rafael,
fué todo el mundo, y mas que nadie, mi Tio, cuan-
do al eabo de nueve meses, la Cabeza de Vaca, did &
luz un pequeno Santa Maria, tamafio como un aba-
nico, y que parecia engendrado por una X y una Z.
La Cabeza de Vaca se puso mas oronda que la de hi-
piter cuando produjo & Minerva. Hubo, con este mo~
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tivo, un gran debate matrimonial. La sefiora queria
que el dulce fruto de su amor, se llamase Pancracio,
nombre que, desde la batalla de las Navas de Tolosa,
habia sido el de los primogénitos de la familia. Mi
Tio se empestillé en que el futuro representante de
los venerables Santa Marias no llevase otro nombre
que el de su Padre, nombre sonoro y militar. Mi Tia
los puso de acuerdo, proponiendo que se bantizase la
criatura, con los nombres de Leon Pancracio; de lo
que ha resultado que su Padre lo ha llatiado siempre
Leon, y su Madre siempre Pancracio.

De repente interrumpid esta narracion el General,
entrando en la sala, palido como un muerto, con los
labios apretados , y lanzando rayos por los ojos.

—iSanto Dios! dijo Rafael & Rita en voz baja, qui-
siera estar ahora siete estados debajo de tierra, con
las estdtuas romanas que sirvieron 4 los moros para
hacer los cimientos de la Giralda.

—Estoy [urioso, dijo el General.

—;Qué teneis, Tio? le preguntd la Condesa, colo-
rada como un tomate.

Rita bajaha la cabeza sobre su bordado, mordién-
dose los labios para sofocar la risa.

La Marquesa lenia la cara mas larga que la de
Don Quijote.

—Jisto es peor que burlarse de la gente, continué
el General con voz temblona: jes un insulto!

—Tio, dijo la Condesa suavizando la voz lo mas
posible; cuando no hay mala intencion, cuando no
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hay mas que ligereza], atolondramiento, gana de
PEI:: .

—iGana de reir! interrnmpio el General: jveirse de
mi! jreirse de mi mujer! Por vida mia, que se le ha
de pasar la gana. Ahora mismo voy 4 presentar mi
queja & la policia.

—;A la policia! ;2stds en tu juicio, hermano? ex-
clamé la Marquesa.

—8i salgo con bien de esta, dijo Ralacl 4 Rita,
hago voto & San Juan el Silénciario, de imitarle du-
rante un ano y un dia.

—Mi querido Leon, prosignié la Marquesa: por
Dios te ruego que no dés tanta impertancia 4 una ni-
neria. Calmate. Yo sé que te ama y te respeta. jQuié-
res dar un escdndalo? Las quejas de familia no deben
salir al publico. Vamos, Leon, hermano, quédese eso
entre nosotros.

—Qué estds hablando de quejas de familia? repli-
c6 el General volviéndose hicia su hermana. gQué tie-
ne que ver la familia con las insolencias inauditas de
ese desaforado inglés, que viene 4 insultar 4 la gente
del pais?

Al oir estas palabras, la hermana y los sobrinos
del General respiraron con holgura, como si se les hu-
biera quitado una piedra de sobre el corazon. Su te-
mor de que nuestro cronista hubiese sido oide por el
inflexible veterano, carecia de fundamento , y Rafael
pregunté con los tonos mas sonoros de su voz:

—¢Pues qné ha hecho ese gran anfibio?
LA GAVIOTA, ToMO I1. G
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— Lo ue ha hecho? contestd ¢l General . voy 4 de-
cirtelo. Sabeis que, por desgracia mia, ese hombre
vive enfrente de mi casa. Pues hien, & la una de la
noche, cuando todo el mundo estd en lo mejor de su
suero, el mister abre la ventana y se pone..... {A to=
car la frompa!

—Ya s¢ que es furiosamente aficionado & ese ms-
trumento , dijo Rafael.

__Ademas de eso, continud el General, 10 haee
malisimamente, y el soplo de su vasto pecho saca del
instrumento sonidos capaces de desperfar & los muer-
tos de veinte leguas 4 la redonda; de modo que 58
ponen & ahullar todos los perros de la vecindad. Gon
esto tendréis una idéa de las noches que nos hace
pasar.

Todos los esfierzos que halian hecho hasta alli
los oyentes para contener la visa, fueron infructuosos.
La carcajada fué tan simultinea y tan estrepitosa, que
ol General callé de repente, y les echt una mirada in-
dignada.

—:No faltaba mas, sohrinos! no faltaha mas sino
(ue os parezca asunto de risa tan descarada insolen-
cia, tal desprecio de las gentes. Reiog, rejos! ya ve-
+émos st se reird lambien tu recornendado.

Dijo, y se sali6 de la pieza tan denodadamente
como en ella habia entrado, con diveccion 4 la po-
licfa.

Rita se de¢ternillaba de risa.
—:Valgame Dios, Rita! dijo la Marquesa, que




— 83 —
staba para fiestas: mas propio seria que te indignases:
de tamana falta de seso, gue no reirse de ella.

—Tia, contesté la joven; hien sélo que el caso
merece: pero aunque estuviese en el alahud, me ha-
bia de reir. Os prometo, que para vengar & mi Tio,
cuando el Mayor moscon venga & chapurrearme piro-
pos, no me contentaré con volverle la espalda, sino
que he de decirle: guardad vuestro resuello para tecar
la trompa.

—Mejor harias, dijo Rafael en imitar 4 las sefio-
ritas exiranjeras, que se ponen coloradas para dar
los buenos dias, y palidas para dar las buenas
noches.

—LRso seria mejor, contesté Rita; pero yo preliero
hacer lo peor.

—A todo esto, dijo Stein con su perseverancia ale-
mana, me habiais prometido, sehor de Arias, con-
tarme un rasgo de valor de José Maria,

—Sera para otro dia, respondi6 Rafael. Té aqui &
mi General en Gele, anadi6 sacando el reloj: son
las tres ménos cuarto, y 4 las tres estoy convidado &
comer en casa del Capitan General. Doctor, si yo
fuera vos, iria 4 suministrar los socorros del arte 4*
mi tia Cabeza de Vaca en el estado critico en que la
ha puesto la trompa del Mayor,




CAPITULO V.

e

Completamente restablecido ya el nino de la
Condesa, habia Ilegado la noche que esta senora lia- v
bia fijado para recibir 4 Maria. Algunos tertulianos
estaban ya reunidos, cuando Rafael Arias entx6 pre-
cipitadamente

—Prima, dijo, vengo 4 pedirte un favor: si me
1o niegas, voy en derechura 4 echarme de cabeza.....
en mi cama, bajo pretexto de wna jaquecd mOns-
JIruo.

—iJesus! replics la Condesa. ;De qué modo pued >
yo evitar tamana desgracia? i

—Vas 4 saberlo, continué Rafael. Ayer he tenido
carta de uno de mis amigos de embajada; el Vizcon-
de de Saint Léger.

—Quitale el Sainty el Visconde, y deja Léger pe- P
lado, repuso el General.
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—Bien, dijo Rafael; mi amigo, que segun el Tiv,
1o es ni Vizeonde ni Sante, me recomienda 4 un Prin-
cipe italiano.

—iUn Principe! jpues ya! dijo con sorna el Gene-
ra JPor qué no han de llamarse las cosas por sus
nombres? Lo que serd es un carbonario, un pro—
pagandista, una verdadera plaga. ;Y de donde es ese
Principe?

—No lo sé, repuso Rafael; lo que €6 es que la car-
ta dice lo siguiente: «Os agradeceré que hagais co-
nocer 4 mi recomendado las mujeres mas bellas y
amables, las reuniones mas escogidas, y las anti-
giiedades mas notables de la hermosa Sevilla, ese jor-
din de las Hespérides.»

—El jardin del Alcizar querd decir, observé la
Marquesa.

—LEs probable, prosigni¢ Rafael. Cuando me vi
encargado de esta faréa, sin saber &4 qué santo enco-
mendarme, se me ocurri6 la luminosa idea de acudir
4 mi prima, y pedirle licencia para traer al Principe
4 su tertubia; porque de este modo podri conocer las
mujeres mas bellas y amables, la sociedad mas es-
cogida, y (anadié en voz baja, y senalando con e
dedo la mesa del tresillo) las antigiiedades mas no -
tables de Sevilla.

—Mira que mi Madre estd ahi, fmurmuré la Con-
desa echéindose 4 reir & pesar suyo): eres un inso-
lente. Y anadi6 en voz alta, «tendré mucho gusto en
recibirle.»
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—;Bien, muy bien! exclamé el General, barajando-
violentamente los naipes. ;Mimarlos, abrirles las
puertas de par en par, ponerles andadores! se di-
vertian 4 vuestra costa, y despues se burlarén de
vosolros.

—Creed, Tio, contestd Rafael, que fomamos la
vevancha. Es cierlo que se prestan 4 ello admira-
hlemente. Algunos vienen con el tnico designio de
buscar aventuras, muy persuadidos de que Espana es
la tierra elésica de estos lances. El ano pasado tuve
uno 4 cuestas, con esta monomania. Eva un frlandés,
pariente de lord W.

—Si, jeomo yo del gran Turco! dijo el Generu!
aplicando su muletilla.

—TF1 espiritu del héroe de la Mancha, continud
Rafael, se habia apoderado de mi irlandés, & quien
llamaré Verde Erin (1) por habérseme olvidado su
verdadero nombre. Una tarde nos paseibamos en la
plaza del Duque. El cielo se oscurecis, y estall
de repente una tormenta: yo traté de huscar abri-
go; pero 6l siguié paseando, porque tenia gana de
experimentar una tormenta espanola. A las jnstas
observaciones que le hice, de que iba & calarse hasia.
los huesos, contesté que todo lo que tenia encima
era water—proof (2), el sombrero, el gaban, los panta
lones, los guantes, las botas, tod>.—Le abandoné
a s1 suerte.

(1) Nombre poético e Irlanda,
(2) A prucba de agua.
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—Es eso creible, Rafael? dijo la Condesa.

—Es mas; es probable, dijo el General; ningun
inglés se vA nunca & la cama sin haber hecho en el
(lia una extravazancia.

—Sigue, Rafael, sigue, hijo, suplicé la Marque-
sa, porque ya prevéo que ese temerario va 4 salier
por esperiencia propia, que no se debe tentar 4
Dios.

—Pues mi Erin, siguis Rafael, es! ha recibiendo
el agua como el arca de Noé, cuando cay6 un rayo
en el arbol bajo el cual se habia sentado.

—Vaya, vaya, gritaron todos, eso e= cuento;
jcosas de Rafael!

—Como soy, que es laverdad, exclamé e¢ste aca-.
lorado: informaos, si quereis, de mas de cien per-
souas que presenciaron el lance. Aseguro que una
acacia entera y verdadera se desplomé sobre mi
pobre Erin, Por fortuna estaba colocado de tai ma-
nera, que evitd el choque del tronco, pero quedd
preso entre las ramas, como un pijaro en la jaula.
En vano gritaba, en vano prodigaba el juramento
nacional y las ofertas de billetes de hanco 4 los que
viniesen 4 socorrerle. Tuvo (ue aguantarse en su
prision vejetal, casi todo el chubasco. Al fin pasé
la tormenta, y volvié 4 salir la gente 4 la calle.
Acudieron en su ayuda; pero la cosa no era tan fi-
cil: hubo que traer sierras y hachas, y cortar las
ramas mas gruesas. A medida que caian las paredes
de su calabozo, se iha descubriendo parte por




parte, la triste figura del hijo de Irlanda. Todos loa
Water-proof habian fato fin:co. Sus brazos y sus ca-
bellos, y las alas del sombrero, pendian lristes y per=
pendiculaves, hécia la tierra. Parecia un navio em-
pavesado en calma chicha. Imagindos los chistes,
Jas bromas que descargaria solre el pobre Erin
nuesira gente sevillana, tan chusca de suyo y fan
burlona. El buen hombre tuvo que pasar no solo
por el sustoy el aguacero, sino por una risa homé-
vica; de la que en su tierra no habia tenido ni aun
idéa. Confieso con vergiienza que habiendo vuelto
con intencion de reunirme 4 él, no tuve valar, y
eché & correr.

—.Y no tuvo mas consecuencias ese lance? pre-
guntd la Marquesa. (No le indujo & meditar?

—Ninguna consecuencia tuvo este acoidente, ni
en el orden figico ni en el moral Los ingleses tie-
nen siete vidas como los gatos. Lo ninico que re-
sulté fué destruir su fé en los Waler proof.-Pero no
iué esa la muos trigica de las aventuras de mi hé-
roe. Le habia traido 4 Espana una aficion decidida
4 ladrones: queria verlos & toda costa. El gusto de
ser robado era su idéa, su capricho, el objeto de
su viage; habria dado diez mil sacos de patatas por
yer de cerca & José Maria en su hermoso traje an-
dulyz, y con su botonadura de doblones de & cua~
tro, Traia ewprofeso para ¢l un pufal con mango,
de oro, y un par de pistolas de Manton.
—ijArmar & nuestros enemigos! exclamé el Ge-

i
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neral. Ese es su prurito. Siempre los mismos!

—~Queriendo irse & Madrid, continud Rafael, y
sabiendo que la Diligencia tenia el mal gusto de
ilevar escolta, se decidi6 4 irse en el carro del
correo. Todos mis argumentos para disuadirle fue-
aon imitiles. Partié en electo, y mas alli de Cor-
doba, sus ardientes deseos se realizaron. Encontr6
ladrones, pero no ladrones de buen tono, no la-
drones fashionables eomo José Maria, que parecia
una aseua de oro, montado en su hrioso alazan. Eran
adrones de poco mas 6 menos; pedestres, comu-
nes y vulgares. Ya saneis lo que es ser vulgar en
Iiglaterra. No hay apestado, no hay leproso que
‘nspive 4 un inglés wanto horror como lo que es
vulgar. {Vulgar! A esta palabra, Albion se cubre de
¢n mas espesa neblina; los dandys caen en el spleen
rias negro; las Ladys se llenan de diablos azules (1)
lis Miss sienten bascas, y las modistas se tocan de
los nérvios. No es estrano, pues, que Erin se ere-
yese degradado, dejandose robar por ladrones vul-
gares; y asi es que se defendié como un leon. No
dofendia, sin embargo, su tesoro, pues me lo habia
confiado hasta su vuelta, y lo que de ¢l tenia en mas
estima, consistia en mma rama del sauce que cubria
el sepulcro de Napoleon, un zapato de raso de una
bolera, tomafio como una ez, y una coleccion de
caricaturas de lord W.... su tio

(1) To havethe blue devils, tener los diablos azules; expre-
sion familiar inglesa que corresponde 4 estar de mal humor.
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—Fso. pinta alhomlre, dijo el General.

—Pero yo no hago mas que charlar, dijo Rafael.
Adios, prima. Me voy y me quedo.

—Y qué? ;Te vas, dejando al pobre Erin en
manos de los ladrones? E: preciso que acabes tu
relacion, dijola Condesa.

—Pues bien, continu6 Rafael, os diré en dos
palabras, que los ladrones exasperados, le mallva-
laron y dejaron sin conocimiento, atado & wn ar-
hol, donde le hallé una pobre vieja, quien hizo lo
llevasen 4 su choza, y alli le cuid6 como una ma-
dre, durante una enfermedad que le resultéd del
lance. Yo estuve algun tiempo sin tener noticias
suyas; y como se dice vulgarmente que la cspe-
ranza era verde y se la comié un borrico, ya iba
creyendo que la misma desgracia hahia acontecida
4 mi verde Erin, cuando me eseribié contindome
lo ocurrido. Mo encargaba que diese diez mil rea-
les 4 la muger que le habia salvado y cuidado, sin
tener la menor iléa de quien podria ser, porque
su traje, cuando lo deseubricron, era el mismo
con que su madre lo parié. La recompensa eri,
como veis, decente; porque es menester ser justos:
nadie puede negar que los ingleses son generosos (1).
‘Pero aqui viene Polo con una elegia en les ojos.
El Principe me aguarda, Me voy corriendo, aunque
me caiga.

(1) Esto, como touos 105 anleriores pormenores, son Listd
1'iCOSs
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Con esto desaparceid.

—iJesus! dijo la Marquesa. Rafael me maréa; pa-
rece hecho de rabos de lagartijas. Se mueve tanto,
gesticula tanto, charla tan sin cesar, y tan de prisa,
que me quedo en ayunas de la mitad de las cosas que
dice.

—Poco pierdes, dijo el General.

) ] A
—Pues yo, anadié la Condesa, querria 4 Rafael
-h ? 2 r_[ ¥
por lo mucho que me divierte, si no le uisiera ya
tanto por lo mucho que vale.
—Aqui tienes, querida Gracia, dijo Eloisa entrando
?

v abrazando 4 la Condesa, el Viaje de Dumas por ol
o y
Sur de Francia

La Condesa tom6 los liliros.—Polo v Elaica hicie-
ron una diserlacion sobre las obras del eseritor: di-
sertacion de cuya lectura dispensamos al lector. que

b 1 ;

nos dard gracias por ello.

—iPobre Dumas! dijo la Condesa al Coronel.

—iPobre! exclamé el Corvonel. ;Pobre llamais al
que esrico y personaje, al que todos festejan, obse
quian y aplauden? ;0 serd porque algunas veces le
erilican?

—Porqué le eritican? respondié la Condesa: no

G
por cierto: yo me tomo algunas veces la libertad de
hacerlo. Todo el que se presenta al piblico, le da ese
I I I : :
derecho. No digo pobre al oirle criticar: lo dico al oir
o 2 o
algunos elogios que de ¢l hacen.

—:Y por qué, Condesa? el elogio siempre es li-

,Sonjero.




—No podré explicarme bien, dijo la Condesa, siné
por medio de una comparacion, porque no soy elo-
cuente como Eloisa. Hace algun tiempo que vino 4
vernos una de nuestras parientas de Jerez, muger
muy devota, cuyo marido es muy ¢ficionado 4 las ar-
tes. Lo primero que traté de ensenarles fué, por su-
puesto, nuestra hermosa catedral. En el camino se
nos pegd, sin (que pudiésemos deshacernos de él, otro
jerezano, hombre muy ordinario, pero riquisimo, y
tuvimos que conformarnos con que fuese de nuestra
comitiva. Al entrar en aquel sin igual edificio, mi
prima alzé la cabeza, cruzo las manos, atraves6 con
paso acelerado la nave, y se arrodills banada en 14—
grimas 4 los pies del altar mayor. Su marido queds
romo arrebatado, sin poder darun paso adelante. Pe-
ro el ricacho exclam6: jhuena posesion! {y qué bue-
na bodega haria!—;Habeis comprendido mi idéa?

—Sin duda, respondis el coronel riéndose, que un
nécio elogio es peor (ue una critica; ya lo dice la Fa—
bula de Iriarte;

Si el sabio no aprueba, male!
Si el neeio aplaude.... peor!

Pero el cuentecillo tiene su buena désis de sal y
pimrenta.
Lo sentiria mucho, dijo la Condesa. Es un re-
cuerdo que he tenido al oir hacer la apologia de las
obras de Dumas, hecha por estos sus admiradores.
—Condesa, dijo el Coronel: si alguna ves viene

e



Dumas & Espaia, me obligo 4 traerle & vuestros pies,
para que os dé gracias por el modo que teneis de juz-
gar sus obras.

—No hagais tal.

—Pues que, ¢no tendriais gusto en conocerle?

—En general no deja de tener inconvenieptes el
conocer 4 escritores de gran mérito

—;Y porqué? Condesa.

—Porque, lo comun es que este conocimiento per-
sonal desprestigia al autor. Un amigo mio, persona
de mucho talento, decia que los grandes hombres son
al revés de las estituas, porque estas parecen mayo-
res, v aquellos mas pequenos, & medida que uno se
les acerca.

En cuanto & mi, s1 alguna vez me meto a autora,
{lo cual poded suceder, por aquello de que de poeta
y loco, todos tenemos un poco) 4 lo ménos tendré la
ventaja de que me oirdin sin verme, gracias 4 mi pe-
quenez, 4 la escasa brillantez de mi pluma y 4 la dis-
taneia.

—Creeis, pues, que el autor ha de ser uno de los
héroes de sus feciones?

—No; pero temeria verle desmentir las idéas v los
sentimientos (ue expresa, y entonces se disiparia el
encanto, porque al leer lo que me habria arrehata-
do, no podvia apartar de mi la idéa de que el homhre
lo/habia eserito con la cabeza, y no con el corazon.

—C6mo escriben esos franceses! decia entretanto
:Elaisa lresumiendo el mencionado certamen literario.




—¢Qué es lo que no hacen bien esos hijos de la li-
bertad? repuso Polo.

—Pero senorita, dijo el General, ;porqué no leeis
libros espanoles?

-~Porque todo lo espafiol lleva el sello de una es-
tupidez chabacana, respondi6é Eloisa. Estamos en to-
dos ramos y conceplos, en un atraso deplorable.

—Qué quereis que escriba un escritor culto. en
este detestable pais, anadié Polo algo picado, si no
estamos 4 la altura de nada, y solo podemos imi-
tar? jGomo hemos de pintar nuestro pais y nuestras
costumbres, si nada de elegante, de caracleristico ni
de bueno hallamos en é1?

—A no ser, dijo Eloisa, con remilgada sonrisa,
que celebreis con los alemanes al azahar y las naran-
jas; con los franceses, el bolero, y con los ingleses,
¢l vino de Jerez.

—iAh! Eloisita, exclamé entusiasmado Polo, ese
chiste es tan espiritual, que siné es francés, merece
serlo.

En lo que decia, plagiaba Polo, segun su costum-
bre, un conocido dicho francés,

Afortunadamente acababan de dar un codillo al
General, lo que hizo que no oyese esté precioso dii-
logo.

En este momento eniré Rafael con el Principe:
le presenté 4 la Condesa, la cual le recibit con su
acostumbrada amabilidad, pero sin levantarse, se-
gun el uso espanol. El Principe era alto, delgado;
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represeniaba cuarenla y cinco anos, y, aunque Prin-
cipe, no tenia distingnida persona ni maneras. Con
esto se hallaba ya reunida toda la tertulia, y todos
aguardaban con impaciencia 4 la cantatriz anunciada,
no sin grandes dudas acerca de su mérito.

El Mayor Fly, se contoneaba en su silla, cerca
de las jévenes, distribuyéndolas miradas tan homiei-
das como los hotonazos de su florete. Sir John tenia
fijo su lente en Rita, la eual no lo notaba. El Baron,
sentado cerca de un Oidor viejo, le preguntaba si los
moros blanquealian sus casas con eal.

—~Carezco de datos para responderos, contestd el
Magistrado. Es punto que no ha merecido llamar la
atencion de Zuniga, Ponz, Don Antonio Morales, ni
Rodrigo Caro.

—Qué ignorante! pensaba el Baron.

—;Qué pregunta tan tonta! pensaba el Oidor.,

—Teneis una prima lindisima, dijo el Principe &
Rafael.

—3Si, respondi6 éste, es una Ondina de agua de
rosa, & quien si el amor no dié un alma, en cambio
se la di6 un Angel (1).

—.Y ese General que estd jugando, y que tiene un
aspecto tan distinguido?

—Es el Néstor retirado del ejército. No feneis en
Pompeya una antigtiedad mejor conservada.

—Y la sefora con (uien juega?

(1) Alusion 4 la novelita fantdstica del autor aleman Lg
Motte Fouguét , nombrada Ondine. Estd traducida al francés.
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—3S1 hermana, la Marquesa de Guadaleanal
s una especie de Escorial; esto es,

, que
un sélido comi-
puesto de sentimientos mondrquicos y monacales,
con un corazon, panteon de Reyes sin trono.

En esto se oy6 un gran ruido. Fra el Mayor, que
al levantarse para ir & veunirse con Ralael, habia
echado & rodar una maceta.

—El Mayor, dijo Rafael, anuncia su llegada. Sin
duda viene 4 suspirar como un drgano,
caso que de ¢l hacen las dumas.

—Serdn delicadas de gusto, opiné el Principe,
pues el Mayor tiene una hermosa figura.

—No digo que no, repuso Rafael; es un bellisime
Sanson; pero, en primer lugar, tiene su Dilila, que
va 4 ser muy en breve legilima (gracias 4 los millo-
nes que ha ganado su Padre en la india con el (& y
con el 6pio). Ella le aguarda entre las nieblas de
isla, mientras que 6l se recrea bajo el hermoso cielo
andaluz. Ademds, Principe, los extranjeros que vic—
nen & Espana, tienen la preocupacion de contar en—
tre los goces que se proponer disfeatar, esto es, (1
buen clima, los toros, las naranjas y el bolero, /s
conquistas amorosas ; y muchas veces se levan chase: >
iCudnlas quejas he oido yo de los que entraron conio
.Césares, y salieron como Darios!

Entretanto el Bavon se habia acercado 4 las ric—

sas, y veia jugar.

por el poco

—La senora, dijo, hablando con Ia Marquesa, s
la Madie.. .,




—De mi hija, si Senor, respondis la Marquesa.

Rita lanzé una de sus carcajadas repentinas.

—Baron, dijo la Condesa, cuyo sofs estaba cerca
de la mesa del juego; ;sois aficionado 4 la misica?

—Si senora, respondi6 el Baron. La admiro y la
venero; es decir, la musica profunda, sébia, séria:
la miisica filos6fica, como la han entendido Hayden,
Mozart y Beethowen.

—;Qué estd diciendo? pregunt6 el General 4 Ra-
fael, que se habin acercado para salndar 4 Rita. Mu-
sica séria y sdbia! jLa filosofia del tarald! ;C6mo pue-
den decirse tamanos desatinos delante de gentes
sensatas? Yo creia que los franceses no gustaban mas
que de romances y de contradanzas.

—:Qué quereis, Tio? respondio Arias. Los silfos de
los jardines de Lutecia se han convertido en gnomos
teul6nicos de la Selva Negra.

—No por eso son mas amables, anadié la Mar-
quesa.

Rafael , huyendo del Mayor, se iatercalé en los
grupos (que formaban los tertulianos. Llego al de las
jovenes, algunas de las cuales eran sus parientas.
Entre ellas tenia gran parlido; pero viendo que no
les hacia caso por atender & sus recomendados, se
habian conjurado contra él, y querian vengarse.
Apénas se les acerc6, cuando todas quedaron de' re-
pente graves y silenciosas.

—;Si me habré convertido yo, sin salerlo, en ca-
beza de Medusa? dijo Arvias.

LA GAVIOTA. ToMO L. §
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—;Ah! geres tu? dijo una de las conspiradoras.
—Me parece que si, Clarita, respondi6 Rafael.
—Es que hace tanto tiempo que no te véo, que va

te desconocia. Me parece que estds avejentado. ;Como

has podido separarte de tus extranjeros?

—;Mios! repuso Arias, renuncio la propiedad. Y
en cuanto 4 haber envejecido, cuando yo naci, Clari-
ta, era ya el siglo mayor de edad: por consiguienie,
ajusta la cuenta.

—Serén los afanes y fatigas que te dan tus reco-
mendados los que te han avejentado.

—Hay quien dice, anadi6 otra joven, que los ex-
tranjeros estdn haciendo nna suscricion para levan-
tarte una estitua,

—Y que la Reina fe va & crear Marquss DE [rir-
ca (1) dijo otra.

—Y que estin gastarlas las losas del Alcézar con tus
botas,

—Y que el San Félix de Murillo te conoce de vista,
y te dd la bendicion cuando te vé llegar con un nue-
vo admirador,

—Senoritas, exclam6 Rafael, ;es esta una declara-
vion de guerra, una conspiracion? ;En qué quedamos?

Ent6hces siguieron todas interpeldndole como un.
luego graueado.

—iJesvs, Arias, oleis 4 carhon de piedral—Ra-

(1) Santi-Ponce, la Iidlica romana, donde se ven muchas an-
Jgiiedades, que yisitan los extranjeros que yan 4 Sevilla,

T
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fiel, mira que cuando hablas, tienes dejo.—Arias, se
os ha pegado el desgavilo.—Arias, te vas volviend)
rubio.

—Arias, dijo Polo, pareceis un oso en medio de
un enjambre de ahejas.

—La comparacion, respondité Rafael, no es muy
poética, para ser ds un discipulo de las nueve solte-
ranas. Apolo recusard ser tocayo vasstro. Pero que-
déos como.la rosa entre estas abejas, prodigandoles
les raudales de vuestra miel hibléa, mientras yo voy
por un paraguas que me preserve del aguacero.

En este momenlo, los tertulianos, que estaban
reunidos junfo 4 la puerta del patio, hicieron ealle
para dejar entrar 4 Maria, & quien el Duque condu-
cia por la mano; Stein los seguia,




CAPITULO VI.

Maria, dirigida en su tocador por los consejos de
su palrona, se presenté malisimamente pergenada.
Un vestido de foular demasiado corto, y matizado de
los mas extravagantes colores ; un peinado sin gracia,
adornado con cintas encarnadas muy tiesas; una mau-
tilla de tul blanco y azulado guarnecida de encaje
catalan, que la hacia parecer mas morena: tal era
el adorno de su persona, gue necesariamente debia
causar, y causé mal efecto.

La Condesa di6 algunos pasos para salir 4 su en-
cuentro. Al pasar junto 4 Rafael, éste le dijo al oido,
aplicando las palabras de la [dbula del cuervo du la
Fortaine:

—Si el gorjéo es como la pluma, serd el fénix da
oslas selvas
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—;Cu4nto tenemos que agradeceros vuestra bon-
dad, en venir 4 satisfacer el deséo que teniamos de
oiros! dijo la Condesa & Maria. {El Duque os ha cele-
brado tanto!

Maria, sin responder una palabra, se dej6 condu-
cir por la Condesa & un sillon colocado entre el piano
y el sofd.

Rita para estar mas cerca de ella, nabia dejado su
puesto ordinario, y colocidose junto & Eloisa.

—iJesus! dijo al ver & Maria: si es mas negra que
una morcilla extremena.

—No parece, anadi6 Eloisa, sino que la ha vestido
el mismisimo enemigo. Parece un Judas de Sibado
Santo. ;Qué os parece, Rafael?

—Aquella arruga que tiene en el enfrecejo, res-
pondi6 Arias, le d4 todo el aspecto de un unicornio,

Entretanto, Maria no demostr6 el menor sintoma
de cortedad ni de encojimiento en presencia de una
reunion tan numerosa y tan lucida; ni se desmintie-
ron un solo instante su inalterable calma y su aplo-
mo. Con la ojcada investigadora y penetrante con
la comprension viva, y con el tino exacto de las es-
panolas, diez minulos le bastaron para observar y
juzgarlo todo.

—Ya estoy; decia en sus adentron, y dindose
cuenta de sus observaciones. La Condesa es buena,
y desea que me luzca, Las jovenes elegantes se bur-
lan de mi y de mi compostura, que debe ser espanto-
ga. Para los exiranjeros, que me estin echando €]
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lente con desdén, soy una Dona Simplicia de aldéa;
para los vigjos, soy cero. Los otros se quedan neu-
trales, tanto por consideracion al Duque que es mi
patron , como para lanzarse despues 4 la alabanza ¢
la censura, segun la opinion se pronuncie en pro 6
€n contra.

Durante todo este fiempo, la buena y amable
Condesa, hacta cuantos esfuorzos le eran posibles para
lizgar conversacion con Maria ; pero el laconismo de
S8 1'{.‘5‘]_']11@7‘5151."3 [‘I'ilﬁ‘.l‘ill_m sus }Hll".!'lu'l{‘? illi.ﬁ'-n(.'if)l'lﬂi‘?.

—¢0s gusta mucho Sevilla? le pregunté con ama-
hilidad.

—Bastante, respondié Maria,

—Y qué os parece la catedral?

—Demasiado grande.

—Y nuesiros hermosos paséos?

—Demasiado chicos.

—Enténces, (qué es lo que mas os ha gustado?

—Los loros.

Aqui paré la conversacion.

Al eabo de diez minutos de silencio, la Condesa
le dijo:

—Me permitis que ruegue & vuestro marido que
se ponga al piano?
—~Cuando gusteis, respondi6 Maria.

Stein se sent6 al piano. Maria se puso en pié 4 sn
lado, habiéndola llevado por la mano el Duque.
—Tiemblas, Maria? le pregunté Stein.

—;Y por. qué habia de temblar? contest6 Maria.

Fa
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Todos eallaron,

Observibanse diversas impresiones en las fisono-
mias de los concurrentes. En la mayor parte, la cu-
riozidad y la sorpresa ; en la Condesa, un interés bon-
dadoso; en las mesas de juego, 6 como decia Rafael,
en la cdmara alta, la mas completa indiferencia.

El Principe s¢ sonreia con desdén.

El Mayor abria los ojos, como si pudiera oir por
ellos

El Baron cerraba los suyos.

El Coronel bostezaba.

Sir John se aproveché de aquel intervalo, para

quitarse el lente y frotarlo con el panuelo.

Rafael se escapé al jardin paraechar un cigarrillo.

Stein toco sin floréos ni afectacion el ritornelo de
Casta Diva. Pero apénas se alzé la voz de Maria, pura,
tranquila, suave'y poderosa, cuando parecié quela
vara de un mégico habia locado 4 todos los concur—
rentes. En cada rostro se pinté y se fij6 una expre-
sion de admiracion y de sorpresa.

El Principe lanzé involuntariamente una excla-
macion.

Cuando Maria acah6 de cantar, una borrasca de
aplansos estallé undanimemente en toda la tertulia.
La Condesa di6 el ejemplo, pulmotéindo con sus
delicadas manos.

—iVilgame Diosliexclamé el General, tapindoss
los oidos. No parece siné que estamos en la plaza de
1ivos.
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—Déjalos, Leon, dijo la Marquesa, déjalos que se
diviertan, Peor fuera que estuvieran murmnrando del
préjimo.
Stein hacia corlesias hicia todos lados. Maria vol-
vié 4 su asiento, tan fria, tan impasible como de ¢l
se habia levantado.

Cant6 despues unas variaciones verdaderamente

diabélicas, en que la melodia quedaba oscurecida en
medio de una intrincada y dificil complicacion de
floréos, trinos y volatas. Las desempend con admira—
ble facilidad, sin esfuerzo, sin violencia, y causando
cada vez mas admiracion.

algunas Cr’.lll(‘.i_ﬂIlFJt: espaniolas, que le han celebrado
mucho. Maria sobresale en este género. jQuereis pro-
porcionarle una guitarra?

—Con mucho gusto, respondit la Condesa.

Al punto fué satisfecho su deséo.

Rafael se habia colocado junto 4 Rita, habien-
do instalado al Mayor al lado de Llrm-. ;ph pro-
curaba persuadir al inglés de que las espanolas se
iban poniendo al nivel de las extranjeras, en cuan-
to & afectacion y artificio; porque ya se sabe que
los ‘que imitan servilmente, lo que copian siempre
son los defectos.

—iQué ojos tienes! decia Rafael 4 su prima, [Qué
hien guarnecidos de granoes y negras pestanas!
Tienen el color y el atractivo del iman, Rita.
—Ti sf que eres un imén para los extranjeross

Condesa, dijo el Duque, el I‘mlmpe deséa oir-
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respondio  Rita. Porqué has colocado al Mayor
cerca. de Eloisa? Escucha las simplezas que le estd
diciendo. Te advierlo, primo, que vas adquiriendo
la facha y el garbo de un Diceionario.

—iDédle y mas dale! exclamé Ralael, descargando
un golpe 4 puno cerrado en el brazo del sillon. No
se trata de eso, Rita; se trala del amor que te ten-

go, v que durard eternamente. Ningun hombre

amaen toda su vida mas que & una muger, en efec-
fivo. Las otras se aman en papel.

—Ya lo sé, dijo Rita. Bastantes veces me lo ha
repetido Luis.—Pero gsabes lo que digo? Que te vas
volviendo un cansadisimo reloj de repeticion.

—:Qué sicnifica esto? grito Eloisa, viendo que
tratan la guitarra,

—Parece que vamos 4 fener canciones espafio-
las, dijo Rita, y me alegro infinito. Estas si que ani-
man y divierten.

—;Canciones espanolas! clamé Eloisa indignada.
Qué horror! Eso es bueno para el pueblo, no para
una sociedad de buen tono. ;En qué esti pensando
Gracia? Ved porque los extranjeros dicen con
tanta razon que eslamos atrasados, porque no (ue-
ramos amoldar nuestros modales y nuestras aficio-
nes & las suyas; porque nos hemos empestillado en
comer & las tres, y no queremos persuadirnos, que
todo lo cspaniol es ganso & nalivitate.

—Pero, dijo el Mayor en mal espafiol, creo que
bacen muy bien, indeed, en ser lo que son.
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—Si esto es un cumplimiento, respondi6 enfati-
camente Eloisa, es tan exagerado, que muis bien
parece burla.

—REse senor italiano, dijo Rita, es el que ha pe-
dido canciones espanolas. Es aficionado y lo en-
tiende; con que es prueba de que. merecen ser
oidas.

—FEloisa, anadié Rafael, las harcarolas, las tiro—
:E‘sas, el ranz des vaches, son canciones populares
e otros paises. (Porqué no han de tener nuestras bo-
leras y otras tonadas del pais, el privilegio de entrar
¢n la sociedad de la gente fina como aquellas?

—Porque son mas vulgares; conlesté Eloisa.

Rafael se encogié de hombros; Rita solté una
de sus carcajadas; el Mayor se qued6 en ayunas.

Eloisa se levantd, pretexté una jaqueca, y se
salic acompanada de su Madre 4 quien iba di-
ciendo:

—Sépase 1o menos que hay sehoritas en Es-
pana bastante finas y delicadas para huir de se-
mejantes chocarrerias.

—;Qué desgraciado serd el Abelardo de esa Eloi-
sa! dijo Rafael al verla salir.

Maria, ademas de su hermosa voz y de su ex-
celente meétodo lenia, como hija del pueblo, la
ciencia infusa de los cantos andaluces, y aquella
gracia que no puede comprender, y de que ne
puede gozar un extranjero, sin6 despues 'de una
larga residencia en Espaba, y solo identificindose
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por decirlo asi, con la indole nacional. En ésta mi-
sica, asi como en los bailes, hay una abundancia
de inspiracion, un atractivo tan poderoso, tal série
de sorpresas, (uejas, estallidos de gozo, desfalleci-
mientos, muestras de despego y atraccion; una
cierta cosa que se entiende y no se esplica, y todo
ésto tan determinado, tan arreglado al compés, tan
arrullado, si es licito decirlo asi, por la vozen el
canto, y por los movimientos en gl haile; la exalta-
cion y lalanguidez se suceden tan ripidamente, que
juspenden, embriagan, y cautivan al auditorio.

Asi es que, cnando Maria tom6 la guitarra y
se puso & cantar

Si me pierdo que me busquen
Al lado del Mediodia,
Donde nacen las morenas,
Y donde la sal se eria,

ja admiracion se convirtié en entusiasmo. La gente
j6ven llevaba el compéds con palmadas,: repiliendo
bien, bien, como para animar & la cantaora. Los
naipes se cayeron de las manos de los formales
jngadores; el Mayor (uiso imitar el gjemplo gene-
11, y se puso fambien & palmotéar sin t6n ni s6n.

Sir John alirmé6 que aquello era_mejor! que el God

save the Queen. Pero el gran trinnlo de la mmisica
nacional fué que el enirecejo del General se des—
arrugad.

—:Te acuerdas, hermauo, le preguntd la Mar-
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quesa sonriéndose, cuando cantdbamos el zoron-
go y el tripili?

—;Qué cosas son zorongo y tripili? pregunto el
Baron 4 Rafael.

—Son, respondi6, los progenitores del sereni,
de la cachucha, y abuelos de la jaca de ferciopelo, dei
vilo y de otras canciones del dia.

Esas peculiaridades del canto y del baile na-
cional de que hemos hablado, podrian parecer de
mal gusto, y lo serian ciertamente en otros paises.
Para entregarse sin reserva 4 las impresiones que
llevan consigo nuestras tonadas y nuestros bailes,
es preciso un caricter como el nuestro; es precico
que la groseria y la vulgaridad sean, como lo son
en este pais, dos cosas desconocidas; dos cosas
que no existen. Un espanol puede ser insolentc;
Pero rara vez grosero, porque es contra su natu-
ral. Vive siempre 4 sus anchas, siguiendo su ins-
piracion, que suele ser acertada y fina. He aqui lo
que d4 al espanol, aunque su educacion se haya
descuidado, esa naturalidad fina, esa elegante fran-
queza que hace tan agradable su trato.

Maria sali6 de casa de la Condesa tan pélida & im-
pasible como en ella habia entrado.

Cuando la Condesa quedd sola con los suyos, dijo
con aire de triunfo 4 Ralael:

—Y ahora, jqué dices, mi querido primo?

—Digo, contesté Rafael, que el gorjéo es mejor
que la pluma.
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—Qué ajos! exclamo la Condesa.

—Parecen, dijo Rafael, dos brillantes negros en un
estuche de cuero de Rusia.

—FEs grave, dijo la Condesa; pero no engreida.

—Y timida, siguié Rafael, como una manola de
Avapies.

—Pero jqué voz! anadi6 la Condesa. jQdé divina
voz!

—Seré preciso, dijo Rafael, grabar en su tumba el
epitafio que los portugueses hicieron para su eélebre
cantor Madureira.

Aqui yaz 6 senhor de Madureira,
O melhor cantor do mundo:
Que morreu porgue Deus (uiseira,
Que si non quiseira naon morreira;
E porque lo necesitd nasua capella,
Dfjole Deus: canta. jCantou cosa bellal
Dijo Deus 4 os anjos: id yos 4 pradeira,
Que melhor canta ¢ senhor de Madureira.

—Rafael, dijo la Condesa, mofador eterno, quién
se escapa de tus tijeras? Voy & mandar hacer tu re-
trato en figura de p4jaro burlon, como se ha hecho el
le Paul de Kock en forma de gallo.

—De esa suerle, repuso Ralael a 1se, nars una

farpia masculina; lo cual tendrd la ventaja de que se
oueda propagar la casta.

el 7 e




CAPITULO VIL

Habia pasado el verano, Y. era llegado setiembre,
los dias canservaban aun el calor del verano, pero
las noches eran ya largas y frescas. Serian las nucve;
Y aun no habia en la tertulia’de k1 Cond
personas mas allegadas y de mayor
do entr6 Eloisa,

esa 8ind las
confianza, cnan-

—Toma asiento en el sofd, 4 mi lndo e dijo la
duena de la casa.

—Te lo agradezco, Gracia; pero vuestros sofis do
aqui, son muebles rellenos de estopas 6 crin: son do
lo mas duro ¢ tnconfortable que darse puede.

—Asi son mas frescos, hija mia, dijo Rita, 4 cu—
Yo lado se habia sentado Eloisa en una estudiada pos-
tura,

—Babeis lo que se (lice? dijo 4 esta wltima el poc-

e




%

11—

ta Polo, jugando con su guante amarillo y exten-
diendo la pierna para lucir un lindo calzado de charol.
Se dice qne nombran & Arias, Mayer de la plaza; pe-
ro lo ereo un solemne puff.

~ —Cosas de lugaron, de.poblachon, de villorro co-
mo es esle, repuso remilgadamente Eloisa. Rafael
merece mejor. s un honibre muy espiritual, un jo-
ven muy fashionable y un brave militar.

—;Qué eslais diciendo, senorita? pregunto el Ge-
neral que absorto escuchaba la conversacion de los
dos jovenes de buen tono

—Digo, senor, que vuestro sobrine es un bravo
oficial,

—Y qué quereis deciv con eso?

—Senor, lo que dice su hoja de servicio, y repiten:
todos los que lo conocen; que se ha distinguido en la
guerra como un hombre de honor.

—Pues... si lo habeis querido decir, ;porque no
lo habeis dicho? segun la célebre expresion de Don
Juan Nicasio Gallego; el cual, asi como el Duque
de Rivas, Quintana, Breton, Martinez de la Rosa,
Hartzenbusch y otros muchos, han cometido la pifia
de ser hombres eminentes y poelas de primer ran-
go sin dejar de ser espanoles en la [orma ni en I
esencia? jHabeis por venlura querido decir va-
liente?

—Pues es claro, General, ;acaso nolo he dicho?

—No, senworita, dijo impaciente el General, lo que
Laleis dicho es Dravo, epiteto que solp he oido
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aplicar 4 los toros montaraces, y 4 los mdios sal-
vajes para ponderar su brutal fiereza. No usais

fé mia, tal palabra, por falta de voces adecuadas al
caso, pues ademis de wvalienfe, teneis puestas en
uso otras muchas, como son: bizarro, valeroso,
denodado. ete.

—Jesus, sefior, esas son voces anticuadas, muy
vulgares y muy gansas; es preciso admitir lag
que introduce la elegancia y el buen tono, pésele
al Diccionario y 4 sus ramplones compiladores y
secuaces.

—iHay paciencia para esto! exclamé el General
tirando los naipes.

—¢Qué es lo que exalta de esta suerte la hili
de nuestro tio? pregunté Rafael que habia entrado,
4 su prima Rita.

—La noticia que corre.

—:Qué noticia?

—Que te nombran Mayor de plaza, ylo ha to-
mado por una ironia.

—Tiene razon; yo no puedo aspirar & mas dic-
tado que al mas chico de la plaza. Pero traigo una
noticia que puede aspirar con razon 4 la primera
categoria.

—Una noticia? una noticia es un patrimoaio de
todos. Asi, suéltala pronto.

—Pues han de saber Vds., dijo Rafael levantan-
do la voz, que la Grisi de Villamar, estd ajustada
para salir 4 las tablas 4 lucir su voz.
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—;0h! jque felicilud! esclamé Eloisa, el que al-

gun evenlo nolable saque & esta mondtona Sevilla,
del carril rutinamio en que vejela desde que San
Fernando la fundd.

—La conquistd, le dijo por lo hajo su simpélico
amigo Polo. Pero Elvisa, sin atenderle, prosiguit:

—¢:En qué épera hara su debut?

—:Pues que, se ha ajustado pava saliv 4 las la-

blas de Bu? preguntd la Murquesa.

—Si, Tia, respondio Rafuel, v Stein de cancdn, en
‘ina pieza compuesta espresamente para ambos (1).

—iTales cosas! exclamd la huena senora.

—Madre, ;no echais de ver que Riliel se esta
chanceando, segun su leable é iuveterada cos-
tumhre! 1_11}0 la. Condesa.

—Desde (que se ha dado la Pata de Calna, nin-
gun titulo de piezas teatrales me sorprende, re-
puso la Marquesa; y desde que se han repres
flo la Lncrecia, Angela, Antony y Cérlos el Hechi-

zado, no hay argumento’ que se me haga incyeille.

—Como el teatro: o3 la eseneln de las costumbres,
dijo con ironia el General, lo ponen al nivel de las
que quieren introducir.

—0né hien opit los franceses, euando dicen

i 3
ique pasados los Pirinéos empieza el Alvica! decia
anlretanto & media voz Eloisa 4 Polo

\3)  Lustas (frases, que smu juegos da pulubras, no se pucdon
Gk :

LA GANIOTA. TONU 11, Ba
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—Desde que ellos ocupan parte del litoral, re-
puso éste, ya no lo dicen; seria hacernos dema-
siado favor.

Bloisa sofocé una carcajada en su diminulo
panuelo guarnecido de encaje.

_—-\thﬂus estin conspirando, dijo Rita & Raf

ti f e 49
Polo tiene nna mégquina infernal entre sus gafas y
sus ojos, y Eloisa esconde en el panuelo que Hm 1 A
la boca, una asonada en escabeche de almizcle con-
tra la picara estacionaria Espana.
—;04! no son conspiradores, repuso Rafael.

—:Pues @ué son, miquina infernal de contradic-
l"llJ].li

—Son..... yo te lo diré para que Jos juzgues en
tpda su altura.

—Acaba, pesado.

—Son, dijo solemnemente Rafael, regencradsies
'fl!{.‘ﬂ'm‘:a."i‘u{fiff().‘!.

Algunas noches despues de esta escena, las
vastas galerias de la casa de la, Condesa estabar
desierlas. No se veian alli mas figuras que las dol
antiguo testamento, como Arias Nlamaba & los ju-
gadores de tresillo,

—iComo tardan! dijo la Marquesa. Las once y
mcrlm y todavia no parecen.

—Fl tiempo, dijo su hermano, no parece largo
4 los filarmonicos, cuando estan en la dpera pas-
11‘1.’1]].(1058 ﬂ.ﬂ g“ﬁtor comno unos Pi'ln]”‘['ﬂ;.
~—;Quién habia de pensar, continué la Margue-
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, que esa muger tendria los estudios y el valor
necesarios para saliv tan pronto 4 las tablas?
—En cuanto 4 los estudios, dijo el General, una

vez que se sabe cantar, no se necesita tanlos como

tii crees. En cuanto al valor, no quisiera mas que
un Regimiento de granaderos por ese estilo, para
asaltar 4 Numancia 6 Zaragoza.

—~(Contaré 4 Vds. lo que ha pasado, dijo enton-
ces uno de los concurrentes. Cuando llegd, hace
tres meses, esta compaiia italiama, nueslra prime
donna fatura, tom6 por temporada uno de los pal-

.os mas proximos al tablado. No falté 4 una sola

vepresentacion, y aun logrd asistir & los ensayos.
El Duque consiguié de la primera cantatriz que la
fiese algunas lecciones, y despues, del empresa-
rio, que la ajustase en su compaiia. Pero el ajuste
4 que se presto el empresario, fué en calidad de se-

gunda: propuesta que fué arrogantemente dese-
chada por ella. Por una de aquellas casnalidades
que favorecen siempre 4 los osados, la prine donna
cay6 p"11-'!'l'r‘tF:ll']lL"qu‘ enferma, y la protegida del
lnulue ge olrecid & !"LJ“Iulf‘TIl VYercmos qué tal
sale de esie empeno,

En este momento, la Condesa, animada y bri-
llante como la luz, entré en la sala acompanada de
alounos tertulianos.

—1\’1-.Ldlu, iqué noche hemos tenido! exclamé.
iQué triunfo! jqué cosa tan bella y fan magnifical

—Me querrds deeir, sobrina, la importancia que
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tiene, ni el electn que puede causar el que unal
gazndpira cualquiera, que tiene huena garganta,
cante bien en las tablas, para que pueda inspirarte
un enlusiasmo y una exaltacion, como te la podrian
causar un hecho herdico 6 una aecion sublime?

—~Considerad, Tio, contesté la Condesa, jqué
lauro para nosotros, qué gloria para Sevilla, el
ser la cuna de una artista que va 4 llenar el mundo
con su fama!

—Como el Marqués de la Romana? replict el
General, ;como Wellington 6 como Napoleon? ;No
es verdad, sobrina?

—:Pues  qué, senor? contestd. la  Condesa.
No tiene la fama mas que una trompela guer-
vera? {Qué divinamente ha cantado esa muger sin
iguall jCon qué desenvoltura de buen gusto se h
presentado en la escen: i

' Es un prodigio. Y luego
jcémo se comunican de nno en otro el entusiasnio
v la exaltacion! Yo, ademdis estaba muy contenti,
viendo al Duque tan satisfecho, & Slein tan can-
movido.....

—El Duque, dijo el General, deberia satisfacer:c
con cosas de ofro jaez.

—General, dijo el tertuliano, que habia halilado

dntes: son flaquezas humanas. Bl Dugque es joven...,
—iAh! exclamé Ia Condesa. No hay cosa nis

infame cue sospech:

r, 6 hacer (que s 5':_:.@;1(‘_(_‘!‘.“ ol
mal donde no existe. El mundo la marchita (oo
con su pestifero aliente, ;No saben (odos que el

"
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hugue, no satisfecio con practicar las artes, pro-
tege 4 los artistas, dlos sdlios, v todo lo que puede
influir en los adelantos de la inteligencia? ;Ademas
no es ella muger de un hombre 4 quien el Duque
debe tanto?

~—Sobrina, repuso el General: fodo eso es muy
santo y muy bueno; pero no aleanza & justificar
apariencias sospechosas. En este mundo, no basta
estar exento de censura; es preciso,  ademdas, pare-
cerlo. Por lo mismo que eres joven y Dbonita, ha-
ffas hien en no declararle delensora de ciertas
CAUSAS.

—Yo no tengo la ambicion de que se me crea per-
fecta, dijo la Condesa, erigiendo en mi casa un
tribunal de justicia; lo que si quiero es, que se me
tenga por leal y solida amiga, cnando hago respe-
tar y defiendo 4 los que me dan ese titulo.

!‘\-I ol

—VYamos, Rafael, t].i.;-u la Condesa: Jqué diras

el Arias entrd en aquel instante.

ahora? ;le burlaras de esa encantadora muger?

—Prima, para darvte guslo, voy & revenfar de
entusiasmo por imitar al publico, eoma hizo la
rana, queriendo alcanzar el tamano del buey. Acabo
de ser fest
hecho 4 esa oclava marayilla,

—Cuéntanos eso, dijo la Condesa, Cuéntanoslo.

—~Cuando bajo el telon, hubo un momento en
que se me figuré que ibamos 4 tener una segundi
edicion de la torre de Babél.

igo de la ovacion imperial que se ha
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Diez veces Mé llamuda 4 las tallas la Dog
Donna, y lo hubiese sido veinte, & no haberse puesto
los insolentes reverberos, cansados de la prolon-
gacion de sus servicios, & echar pestes y supri-
mir luz.

Los amigos del Duque se empefiaron en que los
evase 4 dar la enhorabuena 4 la heroina. Todos
Jhos echamos 4 sus pies con el rostro en tierra.

—iTu tambien, Rafael? dijo el General: yo td
ereia mas sensato bajo esas apariencias de taram-
bana.

—38i no hubiera ido adonde iban los otros, no
tendria ahora la satishiecion de referivos el modo
con que nos recibi6 esta Reina de las Molucas, Em-
peratriz del Bemol. En primer Ilugar, todas sus
respuestas se hicieron en una especie de escala
cromdtica, -de su uso, que consta de los siguientes se
mitonos: primeramente la calma, 6 llimese indi
ferencia; despnes la frescura; en segunida la frial-
dad, y por dltimo el desdén. Yo fui el primero en
tributarle homenaje. Le ensené mis manos, deso-
lladas & fuerza de aplaudir, asegurindole que el
sacrificio de mi pellejo era un déhil homenaje &
su sobrenatural habilidad, comparable tan solo
con la'del senor de Madureira. Su respuesta fué
una gravedosa inclinacion de eabeza, diona de la
Diosa Juno. El Baron le suplicé por todos los san—
tos del cielo, que fuese & Paris, 1inico teatro capaz
de aplandirla dignamente, en vista de que los brge

=y
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gos franceses resuenan en todos los dmbitos del
universo, llevados por su bandera tricolor. A csto
respondié con la mayor frescura: «Ya veis que no
necesito ir 4 Paris para que me aplaudan; y aplau-
sos por aplausos, mas quiero los de mi fierra que
los de los franceses.»

—:Eso dijo? pregunté el Gene al, jquién habria
pensado que esa muger dijese una cosa tan racional?

'—EIl Mayor moscon, continud Rafael, con su in—
defectible desmana, le dijo que de todas cuantas
cantantes habia oido, solo la Grisi lo hacia mejor que
ella. A lo cual respondit con [rialdad: Pues una vez
mue la Grisi canta mejor que Yo, haceis mal en oir-
me 4 mi en lugar de oirla 4 ella. En seguida llego
Sir John dando la mano y pisando 4 todo el mundo.
Le dijo (ue su voz era un wonder, (una maravilla), y que
si la queria vender, estaba muy pronto & pagarle cin-
cuentamil libras. Ella repondié con desdén que aque-
1lo no se vendia. Pero & todo esto, Prima, jqué dices
del misterio con que han procedido en este asunto!

—;De qué misterio se lrata? pregunto el Baron,
que habia llegado durante esta COnVersacion.

—De esa brillante salida 4 las tablas, respondio
Arias, que ha venido & reventar de pronto, como una
bomba, cuando ménos se pensaba. Ahora, ahora voy
cayendo en ciertas cosas..... las entrevistas del Du-
que con el empresario, la constancia con que esa
Norma en ciernes asistia & las representaciones....
ya se vai despertando s quidn vives.
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—iDespertar los guitn vives! dijo el Baron. jQué

espresion tan singular!

—LEs una metilora muy comun, repuso Rafael.

—No lo sabia, conlinnG el Baron; nila entiendo.
{Ouereis tener la hondad de explicirmela senor
Ariag?

Rafael miv6 al soslayo 4 su Prima, alz6 los ojos

al cielo, como si fuera & hacer un sacrificio, y
dijo: :

—Cuando ocurre un accidente sin percibirlo, es
porque la atencion lo ha dejado pasar sin darle «l
quien vive, es decir, sm averizuar de donde viene ni
4 donde va. Si despues ofro accidente, que tiene rela-
cion con el primero, nos obliga & recordar el antarior,
se dice que despertamos un quién vive; es decir, se
dlespierta la atencion ue estaba en el primer caso,
oriosa 6 adormecida. De este modo lenemos en espa-
nol frases sueltas, que explican tanto como podrian
hacerlo muchas unidas Una palabra basta para en-
cerrar un lato sentido. Es cierto que para ello se ne-
cesita tanto de la inventiva, como de la comprension.
Iin las gentes del campo, corre una expresion que
demuestra esto; suelen decir de un hombre inteli-
gente y vivo «ese es de los de ya estd acd.» Tiene esta
éxpresion su origen, en que cuando en el campo, 4
distancia, tiene el capatiz que dar alguna érden, 6

hacer algun encargo 4 alguno de los trabajadores, al
darles voces conlesta el llamada, que desde Iueto

se ha hecho cargo de lo que se le mauda, ya esti aca

-
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Pero al dicho que ha llamade vuestra alencion, (en
vista de que no todos son de los que designa el pue-
Llo con el epiteto de los de yaestd acd) se le d4 la si-
guiente etimologia. Un espanol que estaba en San
Petershurgo, paseandose una hermosa manana de
Jrimavera con un ruso, amigo suye, qued’ alénito,
oyendo en el aire un sonido hastante agradable. Es-
te sonido, que se oix unas veces proximo, otras leja~
no, cuando & la derecha, cvnando 4 la izguierda, no
era mas que una repelicion en diversos tonos de la
palaliva quién vive. El espanol creia ffue eran pajaros;
pero levant la cabeza, y no vié nada. ;Era un canto?
¢Eraun eco? no: porque no salia de un punto deter—
minado, sino que se oia en todas direcciones. En-

I6nces creyd que su amigo era ventriloco, v le mird

eon atencion. El ruso se echd 4 reir. «Ya veo, le dijo,
que no sabeis de donde provienen estas voces (que
2(qul se dejan oir todos los afios por este tiempo. Son
1os quién vives que dan los soldados de la guarnieion,

' |

wante el invierno, Con el [iio se hielan, y con los

rimeros calores se deshielan, y resuenan por el aire

la primavera que los vivifica.»

—No estd mal discwrrido, dijo el Baron, eon dis-

liaceion.

—Tavor quele haceis, contesté Rafael, haciendo

“una corlesia irdnieca.

—jAh! Aqui tenemos 4 la senorita Ritita, dijo ‘el
Baron, viéndola entrar, despues de haberse qquitado
la mantilla, Me parece, sendrita, qué he tenido la

I ;
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honra de veros esta manana, en la calle de Catalanes.

—Yo no os vi, confesto Rita.

—Fsa es una desgracia, dijo Rafael 4 Rita, que no
sucederd al Mayor moscon, ni 4 la Giralda, & quien
él quiere hacer Coronela de su Regimiento de Life
Guards f’&' uardias de la Reina).

—0s vi, conlinu6 el Baron, cerca de una cruz
grande que estd pegada & iljull-‘tl Pregunté....

—Me hago cargo, dijo en voz baja Rafael Arias.

—Y me respondieron gue se llama la Cruz del Ne-
gro. ;Podeis decirme, seniorita, porqué se le ha dado
un nombre fan extrano?

—No lo sé, contesté Rita. Quizd serd porque ha-
brdn blublﬁi.dll\) en ella 4 algun negro.

—Sin duda asi es, dijo el Baron; seria en liempe
de la Inquisicion. Y murmuré en voz baja; jqué pais!
iqué religion! ;podréis decirme, anadié con
aquella insoportable ironia, con aquella insolencia de
(que-hacen uso los incrédulos, con los que creen, y
estan de buena fé, podréis decirme, ;porqué estd col-
gado del techo un cocodrilo, en aquel corredor de la

catedral, cerca del patio de los Naranjos, entrando
por la puerta 4 la derecha de la Giralda? ;Sirve tam-
hien la Catedral de muséo de historia u;LLm' ?

—;Aquel gran lagarto? dijo Rita. Esta alli porque
lo cogieron sobre la hoveda del techo de la iglesia.

—;Ah! exclamo el Baron, riéndose.. Todo es gi~
gantesco en esta catedral; hasta los lagartos!
—Esa es una vulgaridad propagada en el pueblo,

.

4
~+
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dijo la Condesa, mientras que Rita sin oir las palabras
del Baron, habia ido & ocupar su acostumbrado
asiento.—Ise cocodrilo fué presentado al Rey Don
Alonso el Sabio, porla famosa embajada que le envié
el Soldin de Egipto. Tambien estin colgados de la
misma béveda un colmillode elefante, un freno, y una
qara; y estos objetos, juntamente con el lagarto, re-
presentan las cuatro virtudes cardinales. El lagarto es
simhplo de la prudencia; la vara, de la justicia; el
colmillo del elefante, de la fortaleza; y el freno, de
la templanza. Asi, pues, hace seiscientos anos que
estos simbolos estin 4 la entrada de aquel grande y
poble edificio, como una inscripcion que el pueblo
comprende, sin saber leer.

El Baron sentia mucho no poder adoptar la ver-
sion de Rita. La cruel Condesa le habia privado de
un precioso articulo satirico, critico, humorista , bur-
lesco. ;Quién sabe si el cocodrilo no habria hecho el
papel de un Espiritu Santo, de nueva invencion, en
el chistoso relato de ese francés, que tenia la ventaja
nacional de haber nacido malin? (safirico.) Entretanto
1. Marquesa dijo 4 Rita:

—Por qué has ido 4 decirle esa fonteria del ne-
gro crucificado? ;No habria sido mejor contarle la.
verdad ?

—DPero, Tia, contestd la joven, yo no se por que
esa cruz se llama del Negro: ademés, me habria abur-
rido contérselo.

—Entonces, prosignié la Tia, deberias haberle
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dicho, que lo ignorabas; y no inducirle en un ervor
tan craso. Estoy segura de que insertari ese dispa-
raton cuando escriba su Viaje d Espaiia

—:Y qué importa? dijo Rita.

—Importa, sobrina, repuso la Marquesa; porque
no me gusta que hablen mal de mi patria.

—Si, dijo el General ¢on acritnd, anda 4 atajar el
rio cuando se sale de madre!—Pero ;qué estrano es
que digan mal del pais los extranjeros, si nosotros

somos los primeros en denigrarnos? Sin tener pre-
sente el refran de que «ruin es, quien por ruin so

Lhe.»

—Ilas de saber, Rita, prosiguié la Marquesa, para

ue de ahora en adelante no dés lngar & semejantes

crrores, que el nombre de esa cruz viene de un negro
devoto y piadoso, que en el séptimo siglo vienda
(ue se atacaba el misterio de la Pura Coneepeicn

1 T sy

de la Virgen, se vendié & si mismo en el sitio en

1o
fue se hallaba esa eruz, para costear con el dinero
le

su venla una solemne [.‘.11.11'5.01_1 d(} [L_‘l.".

gravio &

15 que se le. hagian. Al-

la Virgen, por las ofen

go se diferencia este rasgo de piadosa v fervorpsa

anegacion, de la necedad que has hecho creer al
Baron.

—DBien puedes tambien, hermana, dijo el Gene-
ral, reganar gl loco de Rafuel, por haber respon-
dido & ese Monsicur le Baron, & una pregunta por
el mismo estilo, acercy de Ja Cruz de los ladrones,
junto & la Cartuja, que se llamaba asi, porque 4 ella
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ihan & vezar los ladrones, para rjue Dios favorecie-
32 SUS eulpresas.

—Y el Baron se lo ha ereido? pregunts 1a Mar-
quesa.

—Tan de fijo, como yo ereo que no es Baron, ro-
puso el General.

—Iis una picardia, continué la Marquesa irritada,
dar lugar nosotros mismos 4 (jue se créan y repilan
tales desatinos.

La cruz fué ergida en aquel sitio por un mila-
gro «ue hizo alli Nuestro Senor: porque en aquellos
tidmpos, como habia [6, halia milacres. Unos la-
drones habian penetrado en la Cartuja, y robade
los tesoros da la islesia. Huyeron espantados, cor-
rieron tada la noche, ¥y & la manana sisuiente se
enconltraron 4 corta distancia del convento. Enton-

:

ces viendo claramente el delp del Seior. se COoll-

virtieron; v en memoria deé esie milagro, erigieroil

esa cruz, & L

el pueblo ha conservado sit non-

G o j-.‘l:.I]JE"L:- I|i'.".'. I.[]J".|.:.- i

ese calavera.—Ralae

R, y = -
na Lrdeiag sentada en el sofi,
—Listoy en mis glorias. :0Qué buenos ratos vamos

—No iy
Corren voces de fue el Dugue quiere levarse 4
Madriid 4 Ia nueva Malilivau.

—Y & todo esto, dijo la Condesa, :qué nombre
j k) ) o

1 mucho . Coudesa, dijo el Coronel.
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de guerra ha tomado? Supongo que no serd el de
Marisalada; que aungque bonito, y con algo.de cari-
11080, no es bastante grave para una arlista de pri-
mer 6rden.

—(Quizd continuard bajo el apodo de Gaviola,
dijo Rafael. Un criado del Duque ha dicho al mio,
queasi era como la llamaban en su lugar.

—Puede que adopte el nombre de su marido,
observé el Coronel.

—iQué horror! exclamé la Condesa: necesia un
nombre sonoro.

—Pues bien, que tome el de su Padre: Saatald.

—N6, senor, dijo la Condesa. Es preciso que
acabe en ¢ para que le dé prestigi6: mieniras mas
fes, mejor.

—En ese caso, dijo Rafael, que elija el de Missi-
gipi.

—Consultarémos 4 Polo, dijo la* Condesa. Y &
propésito. ;Dénde se ha escabullido nuestro poeta?

—Apuesto cualquier cosa, dijo Ragael, 4 que &
la hora ésta se ocupa en confiar al papel las inspi-
raciones armonicas que ha hecho brotar en su al-
ma la divinidad del dia. Manana sin falta leerémos
en El Sevillano una de esas composiciones que, se-
gun mi tio, si no es ficil que le lleven al Paroaso,
lo precipitarn indefectiblemente en el Letéo.

En este instante fué¢ cuando la Marquesa llamé
& Rafael.
—Seguro estoy, dijo éste 4 su prima, de que mi




Tia me hace la honra de llamarme, para tener la sa-
tisfaccion de echarme una peluca. Ya veo degpun-
tar un sermon entre sus libios apretados, una filipica
en su nebuloso entrecejo, ¥ una reprimenda de 4
folio, 4 caballo sobre sn amenazante nariz. Pero ...
iqué feliz ocurrencia! Voy 4 armarme de un hroguel

Diciendo estas palabras, Rafael se levant6, se
acerco al Baron, 4 quien el Oidor ofrecia 4 la sa-
zon un polvo de rapé, le di6 el brazo, y en su eoms-
pania se acercé & la mesa del juego. La Marquesa
se guardé la reganadura para mejor ocasion.

Rita se tapd la boca con el panuelo para com-
primir la risa. El General golpeaba el suelo con el
facon de la bota, que en ¢l era senal indefectibla

de impaciencia. 3
—Est4 incomodado el General? I‘urwl'mur'; el Baron.
—Padece ese movimiento nervioso, respondi6 -4

media voz Rafael.

—iQué desgracia! esclamé el Daron, eso es un
tic doulowreur. ;Y de qué ha provenido? jAlgun ten-
dén danado en la guerra quizds?

—No, contesté Rafael. Ha sido efecto de una
fuerte impresion moral.

—Debié ser terrible, observé el Baron. ;Y qué
se la causo.

—Una palalbra de vuestro Rey Luis XIV.

—;Qué palabra? insisti6 el Baron asombrado.

—IEl célebre dicho, contestd Rafael, va xo may Pi=
RINEOS.
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C. n tant AT s hablaba en lag tent 1 & anANS
00 @nio como se nablaba en las lertulias acerea

de la nueva cantalriz, se iznoraba un hecho sionifie

cativo que habid ecurvido aquella misma noche.

l’vlu.‘. Vera no habia cesado de seouir los pasos de
Maria: ¥ como era favorito del I""-!"Ii‘-'“ , le habia sido
facil penetrar en lo interior del templo de las Musas,
no obstante la enemistad (ue éstas han jurado 4 las
corridas de loros,

Maria salia 4 la escena, al ruido de los aplausos,
cuando se did de manos 4 boca entre bastidores con
Pepe Vera, y algunos olros jovenes.

lijo el célelire Lorero, tivardo al

—: Bendila sea!—
suelo y extendiendo la capa, para ([ue sirviese de al-
fombrea & Maria; —;hendila sea esa garaanta de eris—
tal, capaz de hacer morir de envidia & todos los pui-

sefiores del

1

vo!

—1Y esos ojos, anudid otro, que hieren 4 més eris-

A Msane

tianos que

los los punales de Albacete,

108U eotno slen -

—iNi sijuiera nos miva! dijo Pepe Vera:—Qian

Ui ey es, ¥ mira'd un vato. Y enidn=

5, (que es huena moza s 4 plesar de (que...,

el L ST P AR
o [ues (o uno e stis companeros.

ar de ser luertas;

;\[ 011 @stas ] .-Ll:l.‘lh'_.

puso 'epe Vera.

D ];_uiui collener i

movimienl [ij6 en el grupae sus grin-

1
nvotintario,

des ojos aténites. Los jovenes se acharon 4 veir. v

Pepe Vera le envid wi Bieso en la punta de los dedos.
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Maria compiendio inmediatamente que aquel’a
expresion no habia sido dicha sine para hacerle vo.--
verda cara. No pudo ménos de sonrsirse, ¥ se alejo
tlejando caer el panueclo. Pepe lo roco;

g1t apresuradi-

mente, y se acercd 4 ella, como para devolvérselo.
—0s Jo enlrezaré esta noche en la reja de vuestra

venlana, le dijo en voz baja y con precipitacion.

Al dar las dace salid Maria de su cama con pasos
cautelosos, despues de asezurarse de que su marido
yacia en profundo sueno. Stein dormia, en efecto.
con la sonrisa en los labios, embriagado con el in-
cienso que habia vecibido aquella noche 1M:wi;i. su
esposa, su alumna, la amada de su corazon. Entre-

danto un bulto negro se apoyaba en una de las rejas

del piso bajo de la casa que habitaba Maria, ¥ que
daba & una de Ins angostas callejuelas tan comunes
»n Sevilla. No ema posible distinguir las facciones de
aquel individuo, porque una mano ohciosa hubi:
pagado de antemano los faroles que alumbraban la
rallae,

LA GAVIOTA, ToMon., 9




CAPITULO VIIL

viage, y asi sucedié en efecto.

matado un toro de siete anos!

Fra ya Sevilla teatro demasiado estrecho para las
miras ambiciosas, y para la sed de aplausos que de-
voraban el corazon de Marfa. El Duque, ademds, obli-
gado 4 restituirse 4 la capital, deseaba presentar en
ella aquel portento, cuya fama le habia precedido.
Pepe Vera, por otra parte, ajustado para lidiar en
la plaza de Madrid, exigio de Marfa que hiciese el

El triunfo que obtuvo Maria al estrenarse en aque-
{la nueva liza, sobrepuj6 al que habia logrado en Se-
villa. No parecia sino fue se habian renovado los diag
de Orféo y de Anfion, y las maravillas de la lira de
Jos tiempos mitologicos. Stein estaba confuso. El Du-
que embriagado. Pepe Vera dijo un dia & la canfaora:
{Caramba, Maria, te palmotéan que ni que hubieses
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Maria estaba rodeada de una c6rie numerosa. For-
maban parte de ella todos los extrangeros distingui-
dos que se hallaban 4 la sazon en la capital, y entre
ellos habia algunos notables por su mérilo, otros por
su categoria. ;Qué motivos los impulsaba? Unos iban
por darse tono; segun la locucion moderna. (7Y qué
es tono? Es una imitacion servil de lo que otros ha-
cen.) Otros iban movidos por la misma especie de cu-
riosidad que incita al nino 4 examinar los secretos re-
sortes del juguete que le divierte.

Maria no tuvo que hacer el menor esfuerzo para
sentirse muy 4 sus anchas en medio de aquel gran
circulo. No habia cambiado en lo mas pequeno su
indole fria y allanera; pero habia mas elegancia en
su talante, y mejor gusto en su modo de vestir;

- adquisiciones  maruinales y exleriores, que & los

ojos de ciertas gentes pueden suplir la falta de inte-
ligencia, de tacto y de buenos modales. Por la no-
che, en las tablas, cuando el reflejo de las luces
blanqueaba su palidez, y aumentaba el realee de
sus ojos grandes y negros, parecia realmente her-
mosa.

El Duque estaba de tal modo [ascinado por aque-
lla muger, en cuyos triunfos le tocaba alguna parte,
pues cumplian sus pronéslicos, y tal era el entn-
siasmo que su canto le inspiraba, que no tuve in-
conveniente en pedirle: que (iese lecciones de mui-
sica 4-su hija,no obstanle que recordaba’el pronés-
tico de su amahle amiga de Sevilla, y se estremecia
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al reflexionar sobre el aplazamiento (u
pirido la Condesa. Entonces hacia proposito de res-
mismo habia in-

e le habia di-

petar 4 la mujer inocente que ¢l
troducido en la escena reshaladiza y brillante que pi-
Sillh’t.
Digamos ahn
Era esta senora virtuosa y hella. Aunque habia
entrado en los treinta anos, la frescura de sn téz y la
expresion de candor de su semblante le dahan un as-

pecto mas jéven. Pertenecia 4 una familia tan ilustre

ra alounas palabras de la Duquesa,

como la de su marido, con la cual estaba emparenta-

da, Leonor v Gé
infancia, con aq
profundo y constante, que ni s
Qe habian casado muy jovenes.

L.eonor did una nifa & su marl

Jos se halian 1|:mvi.llo casi desde sn
qel afecto verdaderamente espanol
3 gansa ni se enfria

A losdies }‘n-‘_‘.-l.ll‘.l!'llw‘\,

lo, el eunal tenia vein-

te y dos & la sazon.
La familia de la Dugquesa, como algunas de la

grandeza; era sumamente devota; y en este espiriin

hahia sido educada Leonor. Su reserva y su austeri-
dad la alejaban de las diversiones y ruidos del mun-
do, 4 los cuales por otra parle 10 tenia la menor in-
¢linacion. Leia poco, ¥ jamés tomé en sus IManos
una novela. Ignoraba enteramen te los efectos drami-
ticos de las grandes pasiones. No habia aprendido ni
an los libros ni en el teatro, el gran inlerés que se
ha dado al adulterio, que por consiguiente 1o deja-
ha de ser & sus 0jos una abominacion, como lo

era el asesinato. Jamés habria llegado & creer, si se
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lo hubiesen dicho, que estaba levamtado en el mundo
un estandarte, bajo el cual se proclama la emancipa-
cion de la mujer. Mas es; aun creyéndolo, jamés lo
hubiera comprendido; como no lo comprenden mu-
chas, que ni viven tan retiradas, ni son tan estriclas
como lo era la Duquesa. 8ise le huliera dicho que
habia apologistas del divorcio, y hasta detractores do
la santa institucion del mateimonio. habria creido es-
far sonando, 6 que se acercaba el fin del mundo, Hija
afectuosa y sumisa, amiga generosa y segura, madre

tierna y abnegada, esposa esclusivamente consagrads,
4 su marido, la Duquesa de Almansa era el tipo de Ia
wujer que Dios ama, qoe la poesia dibuja en cus
ceantos, que la sociedad venera y admira, y en
euyo lugar se quieren hoy ensalzar esas amazoncs,
que han perdido ‘el bello y snave instinto feme-
nino,

El Duque pudo entregarse largo tiempo al atrac—

tivo que Maria ejercia en ¢l, sin que la mas pequena

DAZ BOB

nube empanase la wla, y, como el cielo,

pura, del corazon de su mujer. Sin embargo el Du-
(e, hasta entonees tan alectuoso, la descuidaba eada
dia mas. La Duoquesa lloraba; pero callaba.

Despues llegd 4 sus oidos que aquella cantairiz

que alborotaba 4 todo Madrid, era protegida de
su marido; ¢ue este pasaba la vida en casa de
aquella mujer. La Duguesa lord; pero dudando to-
davia.

Despues el Duque llevo 4 Stein 4 su casa, pura
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dar lecciones 4 su hijo, y luego quiso, como hemos
dicho, que Maria las diese 4 su hija, preciosa eriatu-
ra de once anos de edad.

Leonor se opuso con vigor 4 estoiltimo, alegando
no poder permitir que una mujer de feawo tuyviese
el menor punto de contacto con aquella igocente. El
Duque, acostumbrado 4 las ficiles condescendencias
de su mujer, vi6 en esta oposicion, un escrupulo de
devota, una falta de mundo y persistid en su idéa.
La Duquesa cedi6 siguiendo el dictimen de su con-

“ fesor: pero llor6 amargamente, impulsada por un do-
ble motivo. :

Recibi6, pues, 4 Marfa con excesiva circunspec-
cion; con una resérya fria aunque urbana.

Leonor, (ue vivia segun sus propensiones fran=
quilas, muy rétirada, no recibia; sino pocas visitas,
la mayor parte de parientes; los demas eran sacerdo-
tesy algunas otras personas de confianza. Asi, pues,
asistia con no desmentida perseverancia 4 las leccio-
nes de su hija; y tanto empeno puso en no alejarla
de sus miradas maternas, que este sistema no pudo
menos de ofender 4 Maria. Las personas que iban 4
ver 4 la Duquesa, no hacian mas que saludar friamen-
te 4 la maestra, sin volver 4 dirigirle la palabra. De
este modo, llegaba 4 ser en extremo humillante la po-
sicion que ocupaba en aquella noble y austera casa,
la mujer que el piiblico de Madrid adoraba de mdi-

Nas. Maria lo conocia, y su orgullo se; indignaba:

péro como la exquisita cortesia de la Duquesa no so

———
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desmintié jamds; como en su grave, modesto y her-
1m0so rostro, no se habia manifestado nuneca una son-
r'sa de desdén, ni una mirada de altaneria, Maria
n podia quejarse. Por otra parte, el Duque que era
tan digno y tan delicado, je6mo habia de.permitir
que nadie se le quejase-de su mujer? Maria tenia bas-
t nte penetracion para conocer que debia callar y no
perder la amislad de Duque, que la lisonjeaba, ni
su proteccion que le era necesatia, ni sus regalos que
le eran muy gratos. Tuvo, pues, que tascar el freno,
hasta que ocurriese algun sugeso; que pusiese térmi-
no 4 fan tirante situacion.

Un dia en que, vestida de-seda, y deslumbrando

4 todos con sus joyas, cubierta con una magnifica

mantilla de encajes, entraba en casa de la Duquesa,
se encontré alli con el Padre de ésta, el Marqués de
Elda, y con el Olizpo de.,.

El Marqués era un aneiano grave, de los mas cha-
PHI_IQS a l:l ill'lti“_;llil. Era I‘H.JF l(_!l"* cuatro CO.‘FhadOS GSP:I.—
nol, catélico y realista neto. Vivia retirado de la cér-
t> desde la muerte del Rey, 4 quien habia servido ‘en
la guerra de la independencia.

Habia un poco de tibieza enire el Marques y
su yerno, & (uien. el primero acusaba de condes-
cender demasiado con las idéas del siglo. Esta ti-
hieza subié de punto, cuando llegaron 4 oidos del
severo y virtuoso anciano, los rumores ya piblicos
de la proteccion que el Duque daba ‘4 una cantatriz
o teatro.
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Cuando Maria entrs en la sala, la Duquesa se
levanté, con intencion de darle gracias, y despe-
dirla por aquel dia, en vista del respeto debido 4
las personas presentes. Pero el Obispo, que igno-
raba todo lo que pasaba, manifesté deseos de oir
cantar 4 la nina, que era su ahijada. La Duquesa se
volvid 4 sentar; saludé A Maria con su urbanidad
acostumbrada, y mand6 llamar & su hija, quien no
tardé en presentarse.

Apénas terminaba la nina los ullimos compases
de la plegaria de Desdémona, cuando se oyeron tres
golpes suaves 4 la puerta.

—Adelante, ddelante, dijo la Duquesa, dando &
entender que conocia & la persona en su modo de lla~
mar, ycon una viveza nueva & los ojos de Maria, se
puso en pié, y sali6 obsequiosamente al encuentro de
aquella visita,

Pero Maria se sorprendi6 todavia mas al ver este
nuevo personaje. Era una mujer [¢a, de unos cin-
cuenta anos de edad, y de aspecto comun. Su trajeera
tan basto como desairado y extrano.

La Duquesa la recibi6 con grandes muestras de
consideracion, y una cordialidad tanto mas notable,
cuanto mas contrastaba conla reserva glacial que con
la maestra habia usado; la tomé de la mano, y la pre-
sent6 al Obispo.

Maria no sabia qué pensar. Jamds habia visto
un vestido semejante, ni una persona que le pare-
ciese ménos en armonia con la posicion que parecia
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ocupaba cerca de gentes tan distinguidas y elevadas.

Despues de un cuarto de hora de una conversa-
gion animada, aquella mujer se levantd. Estaba llo-
viendo, El Marqués la ofrecid su cochie, con grandes
instancias: pero la Duquesa le dijo:

—Padre, ya he mandalo que pongan el mio.

Dijo estas palabras acompanandoe & la recien ven:-
da, que yase retiraba, y que se negé tenazmente 4
hacer uso del carruaje.

—VYen, hija mia, dijo la Duquesa & su hija, ven,
con permiso de tu maesira, 4 saludar & tu buena
amiga.

Maria no sabia que pensar de lo que estaba vien-
doy oyendo. La nina abrazo6 & aquella que la Dugue-~
sa llamaba su huena amiza,

—;Quién es esa muier! le pregunté Maria, cuando
volvio & su puesto.

—1Iis una hermana de la Qaridad, respondié la
nina.

Maria quedé anonadada. Su ergullo, que desalia-
ha con la frente erguida toda superioridad; la digni-
dad de la nobleza, la rivalidad de los artistas, el po-
der de la autoridad, y aun las prerogativas del ge-
nio, se dobld como un junco ante la grandeza y la
superioridad de la virtud.

Poco despues se levantt pama irse; seguia llo-
viendo.

—Tiene Vd. un coche & su disposicion, le dijo la
Duquesa al despedirla.
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Al bajar al patio, Maria observé que estaban
quitando los caballos del de la Duguesa. Un lacayo
baj6 con aire respetuoso el estribo de un eoche de al-
quiler. Maria entré en él henchido el corazon deim-
potente rabia.

Al dia siguiente declaré resueltamente al Duque
que no continuaria dando lecciones 4 su hija. Tuvo
buen cuidado de ocultarle el verdadero motivo, yla
astucia de dar 4 esta‘reserva, todo el aspecto de un
acto de prudencia. El Duque-alucinado, tanto por el
entusiasmo que Maria le inspiraba, como por los ama-
nos de que ella supo valerse, supuso que su mujer
habria dade motivo para aquella determinacion, y s#
mostré aun mas frio con ella.
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CAPITULO IX.

Lallegada & Madrid del célebre cantor Tenori~ -
ni,” puso cima & la gloria de Marfa, por la admira-
sion eon que la encomiaba aquel coloso, y por el
CTOPERo que manifest6 en cantar acompanado ‘de una
voz digna de unirse & la suya. Tonino Tenorini,
alias el Magno, habia salido no se sabe de dénde:
algunos decian que habia venido al mundo, como
Castor y Pollux, dentro de un huevo, no de cisne,
sino de ruisenor. Su espléndida y ruidosa carrera
empezé en Napoles, donde habia eclipsado. entera-
mente al Vesubio. Despues pasé 4 Milan, y de alli
sucesivamente & Floram’aia, San Petershurgo y
Constantinopla. A la sazon llegaba de Nueva-York
pasando por la Habana, con dnimo de dirigirse &
Paris, cuyos habitantes, furiosos por no haber dado
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todavia su vefo decisivo sobre tan gigantesea repu-
tacion, habian hecho un motin para desahogar sa
bilis. De alli Tenorini se dignaria ir 4 Léndres, cu-
yos filarménicos tenian un terrible spken de pura
envidia, y donde la season (1) corria riesgo de sui-
cidarse, si la gran nofa'ilidad no se compadecia de
los males que su ausencia originaba.

iCosal extrana, y que dej6 sorprendidos & todos
los Polos y 4 todas las Eloisas! Este sublime artista
10 1legaba en las alas del génio. Los delfines mal
criados del ‘Océano, no le habian cargado en sus
filarménicas espaldas, como hicieron los del Medi-
terrdneo con Arién en tiempos mas felicés. Tenori-
ni habia llegado en la dilijencia. ... iQué horror!.., .

—iY—lo que es mis—traia un saco de noche.

Hubo proyectos de celebrar su llegada, tocan-
do un repique general de campanas, de ilminar
las casas, y de erigir un arco de triunfo colt tedos
los instrumentos de la orquesta del Circo. El Aleal-
de no consinti6 en ello, y poco-falté para que éste
cangrejo reaccionario fuese obsequiado con una cen-
cerrada.

Miéntras Maria participaba con el gran cantunte
de la desaforada ovacion que le ofrecia un piblico,
que de rodillas los veneraba humildemente; se re-
presentaba una escena de difevente cardcter en la

(1) Estacion, época dela apertura de los Parlamenios, en
fa cual se reune la gente de buen lono en Londves,
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pobre ehoza de que ella saliera poco mds de un auo
antes.

Pedro Santal6 yacia postrado en su lecho. Desde
la separacion de su hija no habia levantado cabeza.
Tenia los ojos cerrados, y no los alria siné pu.a
fijar sus miradas en el cuartito que halia ocupado
Maria, y que no estaba separado del suyo, sino por
el estrecho pasadizo que subia al desvan, Todo alli
permanecia en el mismg estado en que su hija lo
habia dejado; colgaba de la pared su guilarra, con
un lazo de cinta que habia silo color de rosa y que
aliora, pendia sin forma, como una promesa que e
olvida, y descolorido como un recuerdo que se des-
vanece. Sobre la cama habia un panuelo de seda de
la. India, y unos zapalos pequenos se veian aun de-
bajo de una silla. La tia Maria estaba sentada 4la
cabecera del enfermo.

—VYamos, vamos, tio Pedro, le decia la buena an-
ciana, olvidese de que es Cafalin, y no sea fan testaru-
do: déjese Vd. gobernar siquiera una vez en su vid:,
y véngase con nosotros al convento; que yavé Vd. que
alli no falta lugar. Asi podré asistirle mejor, y no
estard aqui aislado y solo en un solo cabo camo el
esparrago.

El peseador no respondia.

—Tio Pedro, continué la tia Marfa; Don Modesto
ya ha escrito dos cartas, y se han puesto en cl
carréo, que dicen es lamauera de que lleguen més
presto y con més seguridad.
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—iNe vendrd! murmuré el enfermo.

~—Pero vendrd “su marido, y por ahora eso es
lo que importa, repuso la tia Maria.

—iElla! jella! exclamé el pobre padre.

Una hora despues de esta conversacion, la tia
Maria caminaba de vuelta al convento, sin haber
logrado que el urano y obstinado Catalén accedie-
se 4 trasladarse & ¢l. Cabalgaba la buena anciana en
la insigne Golondrina, decana apacible del gremio
borrical de la comarca. No hemos averiguado, en
vista de lo remoto de ln fecha en que lo recibid,
sl porqué merecié ¢l nombre de Golondrina,
pues nos consta que jaméis hizo e! menor es-
fuewso, no ya para volar, pero ni aun para correr; nj
nunca se le noté en Otono la mas minima inclina-
cion 4 trasladarse 4 las regiones del Afvica.

Momo hecho ya un hombron, sin haber perdido
un dpice de su fealdad nativa, iba ‘arreando la
burra.

—0iga Vd:, Madve abucla, dijo; sy van & durar
mucho estos paseitos de recréo crotidianos para
venir 4 ver i éste lobo marino?

—Por decontado, respondié su abuela; puesto
que 10 se quiere venir ‘al convento. Me temo qie so
nuera sino vé a su hija.

—Nome moriré yo de esa enformedad. dijo Mo-
mo, soltando una ca

jada de grueso calibre.
—Mira, hijo, p

uio la tia: Marvia, vo no ine
fio mucho del corréo por mas (ue

1 b o
- ' 4

(Jue es
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seguro. Tampoco Don Modesto se fia de él; asi para
que Don Federico y Marisalada lleguen 4 saber lo
malo que estd el tio Pedro, no hay medio mas segu.
o, sino el que ti mismo vayas & Madrid 4 decir-
selo; porque al fin no podemos estar asi, cruzados
de brazos, viendo morir 4 un Padre que clama por
su hija, sin hacer por traérsela.

—iYo! jyo ir & Madrid, y para buscar & la Ga-
viola! esclamé Momo horripilado. ;Esté Vd. en
gu juicio, sefiora?

—Tan en mi juicio y tanen ello, que si ti no
guieres ir, iré yo. A Cidiz fui, y no me perdi, ni
me sucedié nada; lo mismo serd si voy, & Madrid.
Parte el corazon oir 4 ese pobrecito Padre clamar
por su hija. Pero ti, Momo, tienes malas entra-
fias; con harta pena te lo digo. Y no sé¢ de donde las
has sacado, pues ni son dela casta de tu Padre nj
de la de tu Madre; pero en cada familia hay un
Judas.

—iNi al mismisimo demonio que 10 piensa :sino
en el modo de condenar 4 los cristianos, murmu-
raba Momo, ‘se le ocurré ofra!. ¥ no es eso lo
peor; sino que si se le mele 4 -su mercé some-
jante chochera en la cabeza, lo ha de llevar 4 cabo.
i{Que no me diera un aire, que me dejase baldado
de pies y piernas, siquiera por un mes,

Asi pensando, desahogé Momo su coraje, des-
cargando un cruel varazo sobre las aucas de la po.
bre Golondrina,
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—iBérharo! exelamo6 su Abuela, A qué la pegus
con ese pobre animal?

—iToma! repuso Mamo; para llevar palos ba na-
cido.

—¢De doénde has sacado semejante herejia?
ide dénde, alma de Herodes? Nadie sabe lo que
compadezeo yo & les pobres animales que, padecen
sin quejarse y sin poder valerse; sin consuelo ¥
sin compensacion.

—La listimade Vd. , Madre abuela, escomo la capa
del cielo, que todo lo' cobija.

—S4, hijo, si; ni permita Dios que vea yo un
dolor sin compadecerlo, ni que sea como esos des-
almados, que oyen un” ay como quien oye llover,

—(Que diga Vd. eso, tocante al préjimo, janda
son Dios! Pero los animales, qué demonio.

—Y acaso no padecen? ;Y acaso no son criatu-
ras de Dios? aci, nosotros, estamos eargados con
la maldicion y el castigo que mereci6 el pecado del
primer hombre; pero ;qué pecado cometieron el
Adan y Eva de los burros, para que estos pobres
animales tengan lavida tan mortificada? jEso me
pasmal!l

—Se comerian la peladura de la manzana, dijo

Momo con una carcajada como un redoble de hombo,
: Encontraron entonces & Manuel y 4 José, qua
iban de vuelta alconvento.

—Madre, ;ec6mo estd el tio Pedro? pregunt6 el
Pprimero.
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—Mal, hijo, mal. Se me parte ¢l corazon ae ver-
le tan malo, tan triste, y tan solo. Le dije que se
viniese al convento; pero jqué! mas ficil era traerse
al fuerte de San Cristébal, que no a ese eabezudo.
Ni un canon ded veinte y cualro lo menéa. Pre-
ciso es que el hermano Gabriel se mude alld con él;
y tambien que Momo vaya & Madrid & traerse 4 su
hija y 4 Don Federice.

—AQue vaya, dijo Manuel;asi verd mundo.

—iYo! exelamé Momo, ;eémohe de iv yo, sefior?

—Con un pié tras otro, respondié su Padre; ;tie-
nes miedo de perderte, & de que te coma el cancén?

—Lo que es (ueno tengo ganas de ir, replict
Momo, exasperado.

—Pues yo telas daré con una vara de acebuche;
Jestas, mal mandado?dijo su Padre.

Momo, rvenegando del tio Pedro y de su casta
no tuvo mas remedio que emprender su viaje, y
uniéndose 4 los arrieros de la sierra de Aracena que
venian 4 Villamar por pescado, llegd & Valverde, y de
alli pasando por Avacena, la Oliva y Barcarota, 4 Ba-
dajoz, porel cual pasa la antigna carretera de Madrid
i Andalucia. De alli, sin detenerse sigui6é & Madrid.
Don Modesto habia copiado con lefras tamanas como
nueces, las senas de la casa en que vivia Stein, y
que ¢ste habia enviadocuando llegaron & Madrid. Con
esta papeleta en la mano, sali6 Momo para la corle,
entonando nuevas letanias de impreeaciones conira
la Gaviola.

LA GAVIOTA, ToMo 1L 16
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Una tarde salia la tia Maria mas desazonada que
punca, deen casa del pobre pescador.

—Dolores, dijo 4 su nuera, el tio Pedro se nos va.
[ista manana enrollaba las sibanas de su cama; y
eso es que estd liandoel hato para el viage de que
no se vuelve. Palomo, que fué conmigo, se puso 4
aullar., ;Y esa gente no viene! esloy que 10 s¢
me calienta la camisa en el cuerpo. Me parece que
Momo deberia ya estir de vuelta; diez dias lleva
de viaje.

—Madre, contesté Dolores, hay mucha tierra que
pisar hasta Madrid. Manuel dice que no pueda
estar de vuelta, siné de aquf & cuatro 6 einco dias.

Pero jcudl no seria el asombro de ambas, cuan-
do de repente vieron ante si con aive azorado y
mal gesto, al mismisimo Momo en personal

—;Momo! exclamaron las dos & un liempo.

—F] mismo en cuerpo yalma, contesto éste.

—:Y Marisalada? pregunts ansiosa la tia Maria.

—Y Don Federico? pregunto Dolores.

—Ya los pueden Vds. aguardar hasta el dia del
juicio, respondi6 Momo. {Vaya que ha estadobue-

no mi viaje! gracias & Madre abuela, que me he
visto metido en un herengenal, que ya.....

—:Pero qué es lo que hay? jqué teha sucedido?
peguntaron su Abuela y su Madre.

—Lo que van Vds. & oir, para que admiren los
juicios de Dios, ylebendigan por verme agqui salvo

y libre; gracias & que lengo buenas piernas,




— 147 —

La Abuela y la Madee se quedaron sobresalta-
das al oir aquellas palabras que anunciaban serics
y tristes acontecimientos.

—Cuenta, hombre, ‘di, ymé ha sucedido? vol-
vieron ambas & exclamar; mira que tenemos el
alma en un hilo.

—Cunando llegué & Madrid, dijo Momo, y me vi
solo en aquel colarro, se me abrieron las carnes.
Cada calle me parecia un soldado; cada plaza una pa-
trulla: con la papeleta que me di6 el Comendante, que
era un papel que hablaba, fui 4 dar en una taberna,
donde topé con un achispado, amigo de complacer,
que me llevo 4la casa que rezaba el papel. Alli me
dijeron los criados que sus amos no estaban en casa;
y con eso, iban & darme con la puerta en los hoci—
cos; pero no sabian esas almas de cinlaro eon
guien se lastenian que haber. jHé! les dije; miren
Y&, con quien hablan, que yo no soy criado de
nadie, ni nada vengo & pedir; aunque pudiera ha-
gxtlo, porque en mi casa fu¢ donde recogimos a
Don Federico, cuando se estaba muriendo, y no
tenia ni sobre (ué caerse muerto.

—Eso dijiste, Momo? exclamé sn abuela; jqnita
enzal jqué
habrén pensado de nosotros? jechar en cara un fa-

alla! jesas cosas no se dicen! jqué verg

vor! ¢quién ha visto eso?

—Pues qué; no se lo diria? vaya! Y dije més;
para que Vds. se enleren, dije que mi Abuela ha-
bia sido guien se habia traido 4 su casa 4 su ama,

-
.
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cuando se puso mala de puro correr y desganitarse
sobre las rocas, como una Gaviota que era. Los
mostrencos aquellos se miraban unos & otros rién-
dose, y haciendo hurla de mi, y me dijeron que ve-
nia equivocado, que era hija de un General de las
tropas de Don Carlos. {Hija. de un General! ;se en-
tera Vd.? ;Por via de los moros! ;Puede darse mas
descarada embustera? jdecir que el tio Pedro es Ge-
meral! jel tio Pedro, que ni ha servido al rey!—Al
wvio, les dije; que la razon que traigzo, urge, y lo
|{ue quiero yo es largarme presto, y perder 4 Vds., &
sus amos y 4 Madrid de vista.

—Nicolas, dijo enloneces una moza que tenia trazas
deser tan farota ecomo su ama; leva ese ganso a;
treafo: alli podra ver & la Senora.

—Nolen Vds. que cuando hablaba de mi, decia la
muy deslenguada ganso, y cuando hablaba de la tuna
de la Gaviota, decia Seiiora; ;podria eso creerse? jco-
sas de Madrid! ;confundio se vea!

~—Pues, senor, el criado se puso el sombrero, y
me llevé & una casa muy grandisimay muy alta,
que erad moo de iglesia; solo que en lugar de ci-
rios, tenia unas Mmparas que alumbraban conio
soles. En rededor habia como unos asientos ; en que
estaban sentadas, mas tiesas que husos, mas de diez
mil mujeres, puestas en feria, como redomas en ho-
tica. Abajo habia tanto hombre, que parecia un hor-
miguero. jCristianos! jyo no sé de dofide salié tanta
criatural Pues no es nada, dije para mi chaleco,

jl
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qlas hogazas de pan que se amasarin en la Villa de
Madrid!... Pero asémbrense Vds.; toda esa gente
habia ido alli, ;& qué?... ;4 oir cantar & la Ga-
viota!l!

Momo hizo una pausa, teniendo las manos exten—
didas y abiertas 4 la altura de su cara.

La tia Maria baj6 y levant6 la cabeza en sefial de
satisfaccion,

—1Iin todo esto no veo motivo para que te hayas
vuello tan de prisa y tan azorado, dijo Dolores.

—7Ya voy, ya voy, que no soy escopela, repuso
Momo. Cuento las cosas como pasaron.

Pues cate Vd. ahi, que de repente, y sin que na-
die se lo mandase, suenan & la par mas de mil ins-
trumenlos, trompetas, pifos y unos violines tamanos
«como confesonarios, que se focaban para abajo. jMa-~
ria Santisima, y qué atolondro! yo di una encojinada,
que fué floja en gracia de Dios.

—Pero, ;de dénde sali6 tanto mnisico? preguntd su
Madre.

—; Qué sé yo? habria leva de ciegos por toda
Espana.—Pero no es esto lo mejor; siné que cate
usted ahi, que sin saber ni c6mo, ni por dénde, des-
aparece un & moo de jardin que habia al frente.
No parecia sino que el demonio habia cargado
con él.

—;Qué estis diciendo, Momo? dijo Dolores.

—Naita mas que la purisima verdad. En lugar de
1a arholeda, habia al frente un 4 moo de estrado
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eon redondeles de trapo (1) (ue seria de un palacio.
Alli se presenta una mujer més ajicalada, con més
terciopelos bordaduras de oro, y mis dijes que la
Virgen del Rosario.

—1Iista es la Reina Dona [sabel segunda, dije yo
para mi chaleco. Pues, no Senor, no era la Reina.
(Saben Vds. quién era? ;Ni mas ni ménos que la Ga-
viota, la malvada Gaviota, que andaba aqui descalza
de pies y piernas! Lo primero que sucedi6 con el ver-
gel, habia sucedido con ella; la Gaviota descalza de
pies y piernas, se la habia llevado el demonio, y en
su lugar habia puesto una principesa. Yo estaba cua-
Jado. Cnando menos se pensaba, entra un Sefnor ma-
yor muy engalanado. Estaba que echaba bombas jqué
enojado! ponia unos ojos... jearamba! dije yo para
mi chaleco, no quisiera yo estar en el pellejo de
esa Gaviota. A todo esto, lo que me tenia parado
eraque refian canfando. ;Vaya! serd la moa por
alld, entre la gente de fuste. Pero con eso no me
enteraba yo bien de lo que platicaban: lo que vine 4
sacar en limpio fué, que aquel seria el General de
Don Cérlos, porque ella le decia Padre, pero 6l no la
queria reconocer por hija, por mas que ella selo pi-
dio de rodillas.

—iBien hecho! lo grit¢, duro, & la embustersy
descarada.

—A qué te metiste en eso? le dijo su Abuela,

(1) Alfornbra,
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—iToma! como que yo la conocia y podia atesti-
guarlo; ;no sabe Vd. que quien calla otorga? Pero pa-
rece que alla no'se puede decir la verdad, porque mi
vecino que eraun celador de policia me dijo: jquiere
usted callar, amigo?

__No me d4la gana, le respondi; y he de decir en
voz y en grito, que ese hombre no es su Padre.

—Bsta Vd. loco, 6 viene de las Batuecas? me dijo
el polizonte.

—_Ni uno ni ofro, s6 desvergvuzado, le respon-
di; estoy mas cuerdo que Vd.,y vengo de Villamar.
donde estd su padre legitimo, 10 Pedro Santalo.

—Es Vd., me dijo el madrilenito, un pedazo de
alcornoque muy basto: vaya Vd. 4 que lo descor-
chen.

Me amostacé y levanté el codo, para darle una
guantda, cuando Nicolds me cogi6 por un brazo y me
saco fuera para ir 4 echar un irago.

— Yahe caido en la cuenta, le dije; ese General,
es el que quiere esa renegada Gaviota que sea su Pa-
lIre. De muchas iniquidades habia yo oido hablar; de
muertes, robos, hasta de pirafas; pero eso de renegar
de su Padre, en mi vida he oido ofra.

Nicolas se desternillaba de risa; por lo visto, esa
adinid, no les coje alla de susto.

Cuando volvimos 4 entrar, es de presumir el
que le habria mandado el General 4 la Gaviota,
que se quitase los arrumacos, porque sali6 toda
vestida de blanco que parecia amortajada. Se puso
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4 canlar, y saco una guilarra muy grande que puso
en el suelo y toco con las dos manos, (jqué no es
capaz de inventar esa Gaviota!l!)—y ahora viene lo
gordo, pues de repente, sale un moro.

—;Un moro?

—:Pero qué moro!! mas negro y mas fer6stico
queel mismisisimo Mahoma; con unpunal enla mano
tamano como un machete. Yo me quedé yerto!

—iJesus Maria! esclamaron su Madre y su Abuela.

—Pregunté 4 Nicolds ¢ue quien era aquel Fie-
rabrds y me respondié que se llamaba Telo. Para
acabar presto; el moro le dijo & la Gaviota que la
venia § matar.

—;Virgen del Cirmen! esclamé la tia Maria, jera
acaso el verdugo?

—No sé si era el verdugo, ni s¢ st era un ma-
tador pagado, respondié Momo; lo que si sé esque
la agarr6 de los cabellos, y la di6 de punaladas:
lo vi con estos ojos que ha de comer la tierra; y
puedo dar testimonio.

Momo apoyaba sus dos dedos, debajo de sus
ojos, con fal vigor de expresion, que aparecieron
como queriendo salirse de sus 6rbifas.

Las dos buenas mugeres, lanzaron un grito. La
tia Maria sollozaba, y se retorcia las manos de dolor.

—Pero qué hicieron tantos como presentes es-
taban? preguntdé Dolores Ilorando, ino hubo nadia
que prendiese & ese desalmado?

—1Eso es lo que yo nosé, contesté Momo, pues

g

i
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al ver aquello, cogi dos de luz Yy cuairo de traspén,
no fuese que me ll:masen & declarar, y no paré
de correr hasta no poner algunas leguas entre Ia,
villa de Madrid, y el hijo de mi Padre.

—Preciso es, dijo entre sus sollozos Ia tia Maria,
ocultarle esta desdicha el pohre o Pedro. iAy!
iqué’ dolor! ;qué dclor!!

—Y quién habia de tener vaior para decirselo?
repuso Dolores. Pobre Maria! Hizo lo del espanol,
que estando bien quiso estar mejor, y cite Vd. ah{
las resultas,

—Cada uno lleva sn merecido, dijo Momo; esa
embrollona descastada halia de parar en mal: ng
podia eso marrar. Si no estuviese cansado, iba sobre
42 marcha & contirselo 4 Ralon Perez




CAPITULO X.

No tard6 en espatcirse por todo el lugar 1a voz de
que la hija del pescador habia sido asesinada.

Asi pues, ¢l egoista, torpe y discolo Momo, que
ayudado de su espiritu hostil & instintos egoistas,
crey6 realidad lo que vi6 en el teatro, no solo habia
hecho un viaje imitil,, por no haber cumplido su co-
mision , sin6 qie indujo en el error en que 4 torpe-
va indécil le hizo eaer. A todas aquellas buenas gen-
tes.

~ lLa cara de Don Modesto se le alargs dos pulga-
das.
El Cura dijo una misa por el alma de Maria.
Ramon Perez até un lazo negro 4 su guitarra.
Rosa Mistica dijo 4 Don Modesto:

—Dios la haya perdonado! Bien dije yo, que aca-



baria mal. Vd. recordars que por mas (ue procuraba
Yo guiarla 4 la derecha, ella siempre tiraba 4 la iz-
quicrda.

La tia Maria , ealculando que en vista de la catis—
trofe,, no le seria posible 4 Don Federico venir por en-
ténces, se decidio 4 confiar la cura del tio Pedro, 4
un médico jéven que habia reem plazado 4 Stein en
Villamar.

—No fio de su ciencia, le decia 4 Don Modesto,
que se le recomendaba; no sabe tecetar mas que
aguas cocidas, y no hay cosa que debilite mas el es-
tomago. Por alimento manda caldo de pollo; ahora
gme querrd Vd. decir las fuerzas que podrd reponer
semejante bebistrajo? Todo estd lrastornado, Comen-
dante, pero deje Vd. que pase un poco de tiempo, y
desenganados, se volverin 4 lo que la esperiencia de
muchos siglos ha acreditado de bueno, que 2l eabo de
los anos mil, vuelven las aguas por donde solian ir.
Lo que atrevidas manos echaron abajo, el tiempo lo
levantard; pero despues de haber echado algunas al-
mas 4 su perdicion, ¥ enviado muchos cuerpos al
hoyo.

El médico hall6 al tio Pedro tan grave, que de-
claré ser necesario el prepararlo.

Prepararse d la muerte es, en el lenguage caté-
lico, ponerse en estado de gracia, esto es, zanjar sus
cuentas en la tierra, haciendo el hien v deshaciendo
el mal, en cuanto 4 nuestro aleance esté, tanto en el
érden de las cosas eternas, como en el de las tempo-
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rales, y granjear asi, con la oracion y el arrepenti-
wiento, la clemencia de Dios en favor de nuestras
almas.

Si damos esta definicion de una cosa tan sabida y
cuotidiana, es no solo porque es faclible que caiga
esta relacion en manos de algunos que no pertenez-
can al gremio de nuestra santa Religion catélica, sin
porque hemos visto muchos que no consideran esta
santa practica, bajo todas sus grandes y magnificas
fases.

La tia Maria se eché 4 llorar amargamente al oir
aquel fallo; llamé & Manuel, y le encargd que fuese
4 notificirselo al enfermo, con todas las precauciones
debidas, pues ella no se sentia con énimo para ha-
cerlo

Manuel entr6 en el cuarto del paciente.

—iHola! tio Pedro, le dijo, jc6mo vamos?

—Vamos para abajo, Manuel, contesté el enfermo;
Juiéres algo para el olro mundo? dilo pronto, que
estoy levando el 4ncla, hijo.

—iQué! tio Pedro, no estd Vd. en ese caso. Ta de
vivir Vd. mas que yo. Pero..... como dice el refran,
que hacienda hecha no estorba..... quiere decir...

—No digas mas, Manuel; repuso el tio Pedro sin
alterarse. Dile 4 tu Madre, que dispuesto estoy. Ya ha
tiempo que véo venir esle trance, y no pienso mas
que en eso; (y anadi6 en voz baja y fatigada) {y
en ella!

Manuel sali6 conmovido, enjugindose los ojos
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apesar de haber visto tanta sangre Y tantas agoniag
en su carrera militar; jtan cierto es, que el alma mas
estéica se ablanda 4 vista de Ia muerte, cuandono se
fuerza al homhre 4 considerarla €omo un dtomo lan-
zado en el insondalle abistmo, que abren 4 tantos
miles el orgullo y la ambicion de los que sin auto-
ridad, sin derecho ni razon, han querido imponer al
mundo su personalidad 6 sus idéas!

Al dia siguiente reinaba uno de aquellos violen-
tos, ruidosos y animados temporales que consigo trae
el equinocceio. Oiase el viento soplar en dilerentes to-
nos, como una hidra cuyas siete cabezas estuviesen
silbando & un tiempo.

Estrellabase contra 1a cabana, que crujia sinies-
tramente: oiase este invisible elemento, ligubre en-
tre las hovedas sonoras de las altas ruinas del fuerte;
violento enire las agitadas ramas de los Ppinos; plaini-
dero entre las atormentadas canas del navazo; Y se
desvanecia gimiendo en la dehesa, como se disipa Ja
sombra gradualmente en un paisaje,

La mar agitaba las olas de su seno, con lu ira y
violencia con que sacude wna Furia las sierpes de
su cabellera. Las nubes, cnal las Dandides, se re-
levaban sin cesar, vertiendo cada cual su contin-
gente, que caia & raudales solre las ramas, que se
tronchaban, alriendo sus corrientes hondos sur-
eos en la tierra. Todo se estremecis , temblaba ¢ se
quejaba. Fl sol habia huido » ¥ el triste color del dig
€ra uniforme y sombrio como el de una morlaja,
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Aunque la cabana estaba resguardada por la pena,
1a tempestad habia arrebatado parte de su techo du-
cante la noche. Para impedir su total destruccion,
Manuel, ayudado por Momo, lo habia sujetado con
el peso de algunos cantos fraidos de las rninas.—Ya
que no (uieras albergar mas 4 tu dueino, le decia Ma-
nuel , aguarda al ménos su muerfe para hundirte.

Si alguna otra mirada que la de Dios, hubiera
podido llegar & aquel desierto, eruzando la fempes-
tad que lo azotaba, habria descubierto un ‘grupo de
hombres, que caminaban en direccion paralela al
mar , arrostrando los furores del temporal,, envueltos
en sus capas, en actitud recogida y silenciosa, los
cuerpos inclinados hécia adelante, y las cabezas bajas.
Seguialos grave y mesuradamente un anciano, Cru-
zados los brazos sobre el pecho & la manera de los
orientales, precedido por un muchacho que agitaba
de cnando en cuando una campanilla. Se oia por in-
tervalos, y 4 pesar de-las rifagas del huracan, la voz
tranquila y sonora del anciano, que decia: Misercre
i Deus, secundum magnam misericordiam fuam: Y el
coro de hombres respondia: Ef secundum mullifudinem
miserationum tuarum, de le iniguilalem medm.

Penciribalos la lluvia, azolibalos el viento; ¥
ellos seguiap impavidos en su marcha graye y uni-
forme.

Esta comitiva se componia del Cura y de algunos
catolicos piadosos, hermanos de la cofradia del San-
tisimo Sucramento, que presididos por Manuel, iban

W
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% llevar 4 un moribundo, con los wltimos Sacramen-

1os, los tltimos consuelos del cristiano.

Nada podia, como lo que acabamos de deseribir,
dar realce y vida 4 esta verdad moral: que en medio
fel tumulto y de las borrascas -de las malas pasiones,
la voz de la santa religion se deja oir por intervalos,
grave y poderosa, suave y firme, aun 4 aquellos mis-
mos (ue Ja olvidan y la reniegan.

El Cura entr6 en’el cuarto del enfermo.

Los nifos que habian acudido, recitaban estos
versos, que aprendieron al mismo tiempo que apren-
dieron 4 hablar.

Jesueristo va 4 salir,
Yo por Dios quiero morir,
Porgque Dios murid nor mi

2,08 dngeles cantan,

. Todo el mundo adora,
Al Dios tan piadoso

Que sale 4 eslas horas.

Jesucristo va 4 salir, ele.

Aquella pobre morada se habia aseado y dispues-
to con esmero y decencia, gracias & los cuidados de
Ia tia Marfa y del hermano Gabriel. Sobre uwna mesa
se habia colocado un Crucifijo con luces y flores; por-
que las luces y los perfumes son los homenajes exter-

_nos que se tributan 4 Digs. La cama estaba limpia y

Primorosa.
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concluida la ceremonia, nadie quedé con el en=~
fermo, sino el Cura, la lﬂmna tia Maria y Fr. Gu-
briel. El tio Pedro yacia tranquilo. Al cabo de dlouu
tiempo abrio los ojos , y dijo:

—;No ha venido?

—Tio Pedro, respondi6 la tia Maria, miéntras cor-
rian por sus arrugadas mejillas dos lagrimas (que no
alcanzaba 4 ver el enfermo:—hay mucho trecho de
aqui & Madrid. Ha escrilo que iba & ponerse en cami-
no, y pronto la verémos llegar.

Santalé volvi6 4 caer en su letargo. Una hora des-
pues recobré el sentido, y fijando sus miradas en la
tia Maria , le dijo:

—Tia Maria, he pedido & m divino Salvador, que
se ha dignado venir 4 mi, que me perdone, que la
haga feliz, y que le pague & Vd. cuanto por nosotros
ha hecho,

Despues s¢ desmayo; volvio en si, abri6 los ojos
que ya cristalizil a la muerte, y pronuncié con acen-
to ininteligible estas palabras,

—iNo ha venidoe!!

En seguida dejo caer la capeza en la almohada. y
exclamo en voz alla y firn.et

—Misericordia, Senor.

—Rezad el Credo, dijo el Cura tomaado entre sus
manos las del moribundo, y acercindose & su oido,

para hacer llegar & su percepcion algunas palabras (e
Fé, Esperanza y Cavidad, enmedio del enforpecimici.-

to creciente de sus senlidos.
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La tia Maria y el hermano Gabriel se postraron.

Los cat6licos conservan 4 la muerte todo el respe-
1o solemne que Dios le ha dado, adoptindola él mis-
mo como sacrificio de expiacion.

Reinaban un silencio y una calma lena de ma-
gestad, en aquel humilde recinto donde acababa de
penetrar la muerte.

Fuera, seguia desencadenada y rugiente la tem~
pestad.

Adentro todo era reposo y paz, porque Dios des-
poja 4 la muerte de sus horrores y de sus inquietudes,
cuando el alma se exhala hicia el cielo al grito de
jmisericordia! , rodeada de corazones fervorosos, quo
repiten en la tierra: «misericordia. misericordials

LA GAVIOTA, Tomo M. 11




CAPITULO XL

El mundo es un compuesto de contrastes. No es
iy nueva, ni muy original esta observacion; pere
cada dia se nos presentan la vista la aurora-y el oca—

y, y ctada vez nos sorprenden y admiran, & pesar de
su repeticion.

Asi eg, que miéntras el nobre pescador ofrecia a
sus humildes y piadosos amigos el grande y augus-
m et‘pcc tdculo'de la santa muerte del cristiano, sn

Lija daba al piiblico de Madrid, frenéticamente entu-
r,;-\n‘ﬂrln el 11(‘ una prrum’ donna sin una “ﬂT’L de san-—
ve ifaliana en las venas, y que eclipsaba ya en e] =
¢jercicio de su arte al mismo gran Tenorini. Habia le
instante con esto para restablecer el antiguo y noble
oreallo de los tiempos de Carlos [T ; para libertarnos
por siempre jamds amen de la rabia y comezon da
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imitar, recobrando nuestra inmaculada Yy pura na-
cionalidad; en fin, habia lo bastante para decir al
monumento del Dos de Mayo, 4 la estatua de Feli-
pe IV y élade Cervantes: «Humillips, sombras ilus-
fres, (que aqui viene (uien sobrepija vuesira gran-
deza y vuestra gloria.» No faltavon entusiastas que
pensn"&:r_‘n acudir 4 la Reina, para que se dignase en-
noblecer & Maria,, ddndole un escndo de armas, cuyo
lema, imitando el de los Duques de Veragua, en lu~
gar de: A Casyiira v £ Lo, suevo Muxno.ni6 Corox,
dijese: A ALTA Y BAJA ANDALUGIA, NUEVA GLORIA DI
Maria. En fin, tal era la impresion hecha por la can-
s tatriz en el priblico de Madrid , ([ue ya no se escribia
en las oficinas, ni se estudiaba en los colegios: hdsta
log fumadores se olvidaban de acudir al estanco. La
fibrica de tabacos se estremecié de indiznacion en
sus cimientos, & pesar de que, como cs publico y no-

forio, son tan profundos, que llegan hasta América,
Todo el entusiasmo que hemos procurado ]_J{)iqm:_jur
sint haberlo consegnido, se manifestaba una noche &
la puerta del teatro, en un arapo de jovenes, que se
esforzaban en comunicérselo 4 dos extranjeros recien-
«venidos. Adquellos inteli

entes no solo éncomiaron,
examinaron y analizavon la ealidad del organo, la
flexibilidad de gargantd, y todo lo que hacia tan so-
bregaliente el canto de Maria, sino (ue tambien pasa-
ron revista de-inspeccion 4 sus prendas: personales.
Otro jéven, embozado hasta los ojos en su capa, es-
faba cerca de aquel grupo, y se mantenia inmayil y
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sallado; pero cuando se trald de las dotes fisicas, di6
colérico con el pié un golpe en el suelo.

—Apuesto cien guinéas, Vizconde de Fadidse, (fé
sostenido) , decia nuestro amizo €ir John Burnwood,
(e no hahiendo obtenido licencia para llevarse el
Aleazar, pensaba en renovar la misma demanda con
respecto al Escorial), apuesto 4 que esta mujer hard
mas ruido en Francia que Mad. Laffarge; en Ingla-
terra, que Tom Pouce, y en Italia que Rossini.

—Nolo dudo, Sir John, respondi6 el Vizconde.

—Qué ojos tan drabes! analio el joven Don Celes-
tino Armonia. jQué cintura tan eshelta! En cuanto a
los pies, no se vén, pero se sospechan ; en cuanto al
cabello, la Magdalena se lo envidiaria.

—lstoy impnuhrn:u por ver 'y oir ese porlento,
exclam6 con exaltacion el Vizconde, el enal siempre
estaba, como lo indicaba sunombre, montado medio
tono mas alto que todos los demds Vizeondes. Prepa-
rémos los anteojos, v enlremos.

Entretanto el joven embozado habia desaparecido.

Maria, en traje de Semiramis, estaba preparada
para salir & la escena. Rodedhanla algunas personas.

El embozado, que no era otro que Pepe Vera, en-
tr6 & la sazon , se aproximo 4 ella, y sin que nadie lo
oyese , le dijo al oido:

—No quiero que canfes:—y siguib adelante con
impasible aire de indiferencia.

Maria se puso palida de sorpresa, ¥ enrojecio de

indignacion en seguida.
{ =]
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—Vamos, dijo & sudoncella; Marina, ajusta bien
los pliegues del vestido. Van & empezar: (y anadi6 en
voz alta para que lo oyese Pepe Vera, que se iba ale-
jando) :—con el piiblico no se juega.

—Senora, le dijo uno de los empleados, ;puedo
mandar que alcen el telon?

—IEistoy lista, respondid.

Pero, no bien hubo pronunciado estas palabras.
enando lanz6 un grito agudo.

Pepe Vera habia pasado por detrds, y cogiéndole
el brazo con fuerza brutal, habia repetido:

—No quiero que cantes.

Vencida por el dolor, Maria se habia arrojado en
ana silla llorando. Pepe Vera habia desaparecido.

—:Qué tiene? ;Qué ha sucedido? preguntaban to-
dos los presentes.

—Me ha dado un dolor, respondié Maria llorando.

—;Qué teneis, Senora? preguntd el . Director, 4
quien habian dado aviso de lo que pasaba.

—No es nada, contesté Maria, levantindose y en-
jugindose las lagrimas. Ya pasd; estoy pronta. Va-
mos.

En estemomento, Pepe Vera, pilido como un ca-
daver, y ardiéndole los ojos como dos hornillos, vi-
no & interponerse entre el Director y Maria.

—Es una crueldad, dijo con mucha calma, sacar 4
las tablas & una criatura que no puede tenerse en
pié.

—iPero qué! Senora, exclamo el Direclor, jestais
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enferma? ;Desde cufndo? Hace un momento que os ha
visto rozagante, alegre y animadal

Maria iba 4 responder, pero hajo los ojos, y no des-
plegé los labios. Las miradas tervibles de Pepe Vera
la fascinaban, como fascinan al avelas de la serpiente.

—Porgué no ha de decirse la verdad? continud
Pepe Vera sin alterarse. ;Porqué no haheis de con-
fesar que no os hallais en estado de canfar? ;Es pe-
cado por yentura? ;Sois esclava, parasque os avrastven
a hacér lo que no podeis?

Entretanto el publico se impacientaba. El Di-
rector no sabia qué hacer. La autoridad envié & sa-
ber la causa de aquel retardo; y mientras el Direc—
tor explicaba lo ocurrido, Pepe Vera se Nevaba 4 Ma-
ria, bajo el pretexto de necesitar asistencia, agar-
vindola por el puio con tanla fuerza que pavecia
: romperle los huesos, v diciéndola con voz ahogada
pero firme:

—iCavamba! ;No basla decir que no guiero?

Cuando estuvieron solos en el cuarlo que servia
de vestuario & Maria, estallg la rébia de ésta.

—FEres un insolente, un infame, exclamé con voz
sofocada por la ira. JQué derecho tienes para fra-
tarme de esta suerte?

—El quererle, respondié Pepe Vera, con flema.

—Maldito sea tu querer, dijo Maria.

Pepe Vera se echd & reir.

—iLo dices eso, como si pudieras vivir sin él, di-
jo volviendo & reir!
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—;Véte, véle! exclam6 Maria, y no vuelvas ja-
mas & ponérteme delante.

—Tasta que me llames.

—iYo 4 ti! Antes llamaria al demonic.

—Eso puedes hacer; que no tendré celos.

—Véte, véte al instante, déjame!

—~(oncedido, dijo el torero; ae hilo me voy en
casa «de Lucia del Salto. (Maria estaba celosisima de
aquella muger, (ue era una hailarina 4 quen Pepe
Vera cortejaba antes de conocer 4 Maria.j

—iPepe! {Pepe! grité Maria, jvillano! jLa teai-
cion despues del vejamen!

—Aquella, dijo Pepe Vera, no hace mas que lo que
yo quiero. Tii eres demasiado Seforona para mi.
Si quieres que hagamos buenas migas, se han de
hacer las cosas & mi voluntad. Para mandar iy
noobedecer, ahi tienes & tus Duques, & tus Em-
bajadores, 4 tus desabori/las y achacosas Excelencias.

Dijo y echo 4 andar hécia la puerta.

—;Pepe! {Pepe! grité Maria, desgarrando su fino
pannelo entre sus erispados dedos. :

—Llama al demonio, le respondié irénicamente
Pepe Vera.

—iPepe! {Pepe! tén presente lo que voy & de-
cirte. Si te vas con la Lucia, me dejo enamorar por
el Duque,

—A que no te atreves? respondi6 Pepe, dando

.algll_mf.us pasos alris.

—iA todo me atrevo yo por yengarme!
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Pepe se quedd plantado delante de Mara, con
Is brazos cruzados, y los ojos fijos en ella.

Mavia sostuvo sin -alterarse, agquellas miradas
penetrantes como dardos.

Aquellos toscos y brutales amores parecian mas
hien de tigres que de séres humanos. ;Y tales son,
gin embargo, los que la literatura moderna suele
atribuir 4 distinguidos caballeros y 4 damas elegantes!

En aquel corto instante, aquellas dos naturalezas
se sondearon reciprocamente, y conocieron que
eran del mismo temple y fuerza. Era preciso cortar
sus relaciones, 6 suspender la lucha. Por mmituo
instinto de esto cada cual renuncio el triunfo.

—Vamos, Maruja, dijo Pepe Vera, que habia sido
el agresor, séamos amigos, y pelillos 4 l» mur.
No iré en casa de Lucia;- pero en cambio, y para
estar seguros uno de ofro, me vas & esconder esta
noche en tu casa, de modo que pueda ser testigo
de la visita del Duque, y convencerme por mi misma
de que no me enganas.

—No puede ser, respondié friamente Maria

—Pues bien, dijo Pepe, ya sabes donde voy en
saliendo de aqui.

—ilnfame! repuso Maria apretando los pufios
con rabia, me pones entre la espada y la paved.

Una hora despues de esla escena, Maria estaba en
su casa medio recostada en un sofi; el Duque estaba
sentado cerca de ella; Stein en pie, tenia en sus ma-
nos las de su mujer, observando el estado del pulso,

St~
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—No es nada, Maria, dijo & ésta. No es nada, se-
fior Duque: un ataque de nervios que ya ha pasa-
do. Ll pulso esti perfectamente tranquilo. Reposo,
Maria, reposo. Te matas & fuerza de trabajo. Hace
algun tiempo (ue tus nervios se irritan de un mo-
do extraordinario. Tu sistema nervioso se resiente
del impulso que dis & los papeles. No tengo la me-~
nor inquietud, y asi me voy 4 velar un enfermo
grave, Toma el calmante que voy & recetar; cuan-
do te acuestes, una horchata, y por la manana le-
che de burra;—y dirigiéndose al Duque,—mi obli-
gacion me [uerza, mal que me pese, 4 ausentarme,
Setiez Duque.

Y volviendo 4 recomendar 4 su mujer el sosie-
go y el reposo, Stein se retird, haciendo al Duque
un profundo saludo.

El Duque, sentado enfrente de Maria, la mir6
largo tiempo.

Maria parecia extraordinariamente aburrida.

—Estais cansada? dijo aquel con la suavidad que
solo el amor puede dar & la voz humana.

—JRstoy descansando, respondi6 ella.

—;Quereis que me vaya?

—Si os place...

—Al contrario, me disgustaria mucho.

—Pues, entdnces, queddos.

—Marfa, dijo el Duque despues de aigunos instan-
tes de silencio, y sacando un papel del bolsillo;
cuando no puedo hablaros, canto yuestras alabanzas.




— 170 —
Iié aqui unos versos que he compuesto anoche; por-
que de noche, Maria, sueno sin dormir. El sueno ha
huido de mis ojos, desde que la paz ha huido de mi
corazon, Perdon, perdon, Maria, si estas palahras
que rebosan de mi corazon, ofenden la inocencia do
vuestros senlimientos, tan puros ¢omo vuesira voz.
Tambien he padecido yo, cuandé padeciais vos,

—Ya veis, repusq ella hostezando, que no ha sido
cosa de cuidado.

—¢Quereis , Maria, le pregnntd el Duque, que os
lea los versos?

~—Bien, respondid friamente Maria.

El Duque ley6 una linda composicion.

—Son muy hermosos, dijp Maria algo mas an~
mada: jvan a salir en Bl Heraldo?

—¢Lo descais? pregunt6 el duque suspirando.

—Creo que lo merecen, contesté Maria.

El Duque callé apoyando su eabeza en sus manos.

Cuando la levanté vi6 en los ojos de Maria, fijos
en la puerta de cristales de su alcoba, un vivo rayo,
inmediatamente apagado. Volvi6 la cara hicia aquel
lado: pero no vi6 nada.

El Duque, en su distraccion, habia hecho un ro-
llo del papel en que estaban escritos sus versos, que
Maria no habia reclamado.

—¢Vais & hacer tn cigarro eon el soneto? pregun-
{6 Maria,

—Al ménos, asi serviria para :!IE_;U, rr)sjnmdiej el
Dugue.

iy
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—Dédmelos, y los guardaré, repuso Mavia.,

El Duque pasé en el papel enrollado una magni~
fica sorfija de brillanles.

—iQué! dijo Maria, ;la sortija tambien?

Y se la puso en el dedo, dejando caer al suelo el
]‘iil]:f'_‘l.

—iAh! pensé entonees el Duque: jno tiene corazon
para el amor, ni alma para la poesia! jni aun parece
que tiene sangre para la vida! Y sin embargo, el
cielo estd en su sonrisa; el infierno en sus ojos; y todo
lo que el cielo y la tierra contienen, en los acentos de
su soberana voz.

El Duque se levanté.

—Descansad, Maria, le dijo. Reposad tranquila
en la venturosa paz de vuestra alma, sin que la -
portune la idéa de que otros velan y padecen.




CAPITULO XII.

Apénas cerrd el Dudue la puerta, cuando Pepe
Vera sali6 por la de la aleoba, riéndose 4 carcajadas.

—;Quiéres callar? le dijo Maria haciendo reflejar
los rayos de la luz en el solitario que el Duque aca-
baba de regalarle.

—No, respondio el torero, porque me chogaria la
risa. Ya no estoy celoso, Mariquita. Tantos celos
t>ngo como el sultan en su serrallo. jPobre muger!
(Qué seria de ti, con un marido que te enamora con
vecetas, y un corlejo que te obsequia con coplas, sino
Aho-

ra que el uno se ha ido & sofiar despierto, y el otro &

tuvieras quien supiera camelarte con zandunga?

velar dormido, vimonos Wit y yo & cenar con la gente
alegre, que aguardéndonos esti.

—No, Pepe. No me siento buena. El sofocon que
he tomado, el frio que hacia al salir del teatro, me
han cortado el cuerpo. Tengo escalofrios.
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—Tus dengues de Princesa, dijo Pepe Vera. Ven-
te conmigo. Una buena cena te sentard mejor que 1o
esa zonzona horchata, y un par de vasos de buen
vino, te harin mas provecho que la asquerosa leche
de burra: vamos, vamos,

—No voy, que hace un Norte de Guadarrama, de
€s0S (L. NOo apagan una luz, y matan & un cristiano,

— Pues bien, dijo Pepe, si esa es tu voluntad, ¥
quieres curarle en salud , buenas noches,

—;C6mo! exclamé Maria. ;Tevas 4 eenary me de-
jas? (Me dejas solay mala como lo estoy, por tu causa’

—iPues qué! replico el lorero, quieres que yo
tambien me ponga 4 dieta? Eso no, morena. Me aguar-
dan y me largo. Buen rato te pierdes.

Maria se levanté con un movimiento de coraje,
dejo caer una silla, salid del cnarto cerrando la puer-
ta con estrépito, y volfié en breve, veslida de ne-
gro, cubierta de una mantilla cuyo velo le ocultaba
el rostro, y envuelta en un panolon, y salieron los
dos juntos.

Muy entrada la noche, al volver Stein & su cusa
el criado le entregd una carta. Cuando estuvo en su
cuarto, la abri6. Su contenido y su ortogralia eran
como sigue

«Senor dotos.

«No creha V. que esta esuna carta nénima; {0
hago las cosas clarasj comienzo por decirle mj
nombre que es Lucta del Salto; me parece que cs
nombre bastanie conocido.
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«Senor mario de la Suntals, es menester ser tan
bueno 6 tan holo como V, lo es, para no caber en
lo quentade que su muger de V. estd mal entrete-
nia por Pepe Vera, que era mi novio, que yo lo
puedo decir, porque no soy casada ¥ 4 nadie en-
gano. SiV. quiere que se le caigan las cataratas,
vaya V. esta noche 4 la calle de*™* mimero 13, v
alli aré V. eomo santo T ymas.»

—iPuede darse una infamia semejante! exclaing
Stein, dejando caer la carta al suelo. Mi pobre Ma-
ria tiene envidiosas, v lo son mujeres de teatio,
iPobre Maria! enferma, quizds ‘durmiendo ahora
sosegadamente. Pero veamos si su sueno es iran-
quilo. Anoclie no estaba bien. Tenia el pulso agi-
tado, y la voz tomada. jHay tantas pulmonias ahora
en Madrid!

Stein tomé una luz, salié de su cnarto, pusod &
la sala, por la eual comunicaba con la alcoha de sy
mujer, entr6 en ella, pisando con las punfas de los
pies, s acercéd 4 la cama, entreabri6 las cortinas... -
no habia nadie!

En un ser integro, tan confiado como Stein,
no era ficil que penetrase de pronto Y sin comba-
te, la conviceion de tan infane engano,

—No, dijo despues de algunos instuntes de res-
exion. |No es posible! Debe haber alouna ecansa
algun motivo imprevisto.

"‘I

—Sin embareo, ('ﬂnh'mnr]wrnm ile otra paus

€5 preciso que nome quede nada sobre el corazou.
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Es preciso que yo pueda responder 4 la calumnia,
no solo con eldesprecio, sino con nn solemue men—
tis y con pruebas positivas,

Con el auxilio de los serenos, Stein pudo hailar
4cilmente el lugar indicado en la carta,

La casa indicada no tenia portero: la puerta de
la ealle estaba abierta. Stein entrd,” subld un tra-
mo de la escalera, y al llegar al primer descanso,
no supo donde dirigirse.

Debilitado el primer. impetu de su resolucion.
empez6 4 avergonzarse de lo que hacia. Espiar,
lecia, es una bajeza. Si Mavia supiera lo que esloy
haciendo, se resentivia amargamente, y fendria ya-
zon. -{Dies mio! ssospaghar 4 la persona (ue ama-
mos, no es crear la priméra nube en el puro- cielo
del amor? jyo espiar! ;4 estome ha rebajado el des-
preciable escrito de una mujer mus despreciable
aun’

Vuélvome. Matiana le preguntaré 4 Maria endn.-
to saber deséo, que estemedio es el debido, el na-
tural y el honrado. Alto alld, corazon mio; limpia
s, como limpia el sol
la atmosferade neuras sombras,

mi pensamients de -sospecl

Stein lanzé un profunda suspiro, (ue parecia
0 paso su ;a:n‘ie:c]u per su hiime-

estarle ahoo
da frente. jOh! exelamé ila sospe

]I"_ }"

sspecha, que créa la
udéa de la posibilidad del engano™que no existia en
nuestra alma! joh! la infame sospecha, - hija de

malos instintos 6 de peores jinsinuaciones, por
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un momento este monstruo ha envilecido mi al-
ma, y ya para siempre tendré que sonrojarme anle
Marial

En aquel instante se abri6 una puerta que dala
al descanso en que se habia parado Stein, y dio
salida 4 un rumor de vasos, de cantos y de risas.
una criada que salia de adentro sacando botellas
vacias, se hizo atris, para dejar pasar4 Stein, cu-
yo aspecto y traje le inspiraron respeto.

—Pasad adelante, le dijo ; aunque venis tarde,
porque ya han cenado; y sigui6 sy camino.

Stein se hallaba en una pequena antesala. Es-
taba abierta unma puerta que daba & una sala conli-
gua. Stein se acercé & ella. Apenas habian' echado
sus ojos una mirada 4 lo interior de aquella pieza,
cuando qued6 inmoévil y como petrificado.

Si todos los sentimientos que elevan y enno-
blecen el alma, cegaban al Duque, todos los im-
pulsos buenos y puros del corazon, cegaban 4 Stein
con respecto & Maria {Cudl seria, pues, su asom-
bro al verla (1) sentada & la mesa en un tabure-
te, teniendo & sus piés una silla baja, en que esta~
ba Pepe Vera, que tenia una guilarra en la ma-
no y cantaba.

(1) Aqui decia sin mantilla, y hemos suprimido esta frase
gue ha dado Iugar 4 los traductores que no saben que la mantilla
&5 un tocado, 4 que hayan puesto la poco decente asercion de es=
tar Maria descolada en semejunte fiesia,
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Una muger andaluza
Tiene en sus ojos el sol;
Uina aurora en su sonrisa,
Y el Paraiso en su amor.
-
iBien, bien, Pepe! gritaron los ofros comensales.
Ahora le toca cantar & Marisalada. Que cante Mari-
salada, Nosotros no somos gente de levita ni de pa-
letés; pero tenemos oidos como los tienen ellos;
que en punto 4 orejas, no hay pobres ni ricos. Ande
'd., Mariquita, cante Vd. para sus paisanos que lo
Vd., Marigquit ante Vd aisa e lc
entienden; que las gentes de bandas y cruces no
saben jalear sino en francés.
Maria tomé la guitarra que Pepe Vera le pre—
sent6 de rodillas, y canté:

Mas quiero un jaleo pobre,
Y unos pimientos asados,
Que 1o lener un usfa
Desaborio § o ko,

A esta copla respondi6 un torhellino de aplau-
sos, vivas y requiebros, que hicieron retemblar las
vidrieras.

Stein se puso rojo como la grana, menos de in-
dignacion, que de vergiienza.

—Sobre que ese Pepe Vera naci6 de pié, dijo
uno de sus compafieros.

~;iTiene masuerte s que (uiere!

LA GAVIOTA. TOMQ 11 12
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—Como que hoy por hoy, 10 la cambio por un

Imperio , repuso el torero.
—Pero qué dice & eso el marido? preguntt an pi-

cador, qué contaba mas anos que todos los demas de

la cuadrilla.
—El marido? respondi6 el torero: 10 €ONOZCO i su

mercé sino para servirlo. Pepe Vera no se las aviena

gino con foros bravos.

Stein hal ia desaparecido,




CAPITULO XII

El dia siguiente al de los sucesos referidos en el
tapitulo que precede, el Duque estaba sentado en su
libreria enfrente de su carpeta. Tenia en la mano la
plima inmévil y derecha, semejante & un soldado de
ordenanza que no agumarda mis que una drden para
ponerse en movimiento.

Abrise lentamente la puerta, por la que se vio
aparecer la hermosa cabeza de un nino deseis anos,
casi sumergida en una profusion de rizos megros.

—Pap4 Carles, dijo; gestdis solo? ;Puedo entrar?
—:Desde cuindo, Angel mio, respondié el Padre;

necesitas i licencia para entrar en mi cuarto?

—Desde que no me qus

pondi6 el nino apoyandose en las rodillas de su Pa-

dre. Y eso que soy bueno: estudio bien con Don Fe-
&

is tanto como dntes, Tes-
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derico, como me lo habeis mandado, y en prueba de
ello voy & hablar en aleman.

—De veras? dijo el Dugue tomando & su hijo en
brazos.

—De veras: escucha: Golf segne meinen gulen Vatery
que quiere decir: Dios bendiga & mi buen Padre.

El Duque estrechd entre sus hrazos 4 la hermosa’
criatura, la cual poniendo sus manecitas en los hom-
bros de su padre, y echindose atrds anadid:

—Und meine licbe mutter, que quiere decir; y 4 mi
querida madre.—Ahora, dadme un beso, prosigui6
el nifo echdndose al cuello del Duque.

—Pero, dijo de repente, se me olvidaba que traige
un recado de Don Federico.

—¢De Don Federico? pregunt6é el Duque con es-
traneza.,

—Dice que quisiera hablaros.

—(Que entre, que entre. Ve 4 decirselo, hijo mio.
‘lu tiempo es precioso, y no debe perderlo.

El Duque guardé el papel en que habia trazado
algunos renglones, y Stein entré.

—Senor Duque, le dijo, voy 4 cansaros una gran
sorpresa, porque vengo & tomar vuestras 6rdenes, &
daros gracias por tantas bondades, y 4 anunciaros mi
inmediata partida.

—jPartir! exclamé el Duque, con la expresion de
la mas viva sorpresa.

—Si, sefior, sin demora,
—Sin demora? ;Y Maria?
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—Maria no viene conmigo.

—Vamos, Don Federico, os chanceais. No puede
Ser.

—Lo que no puede ser, senor Duque, es que yo
permanezca aqui.

—La razon?

—iAh! no me la pregunteis; porque no puedo de-
cirla.

—No puedo concebir una sola, dijo el Dugue, que
sea bastante 4 justificar semejante locura.

—Bien imperiosa debe de ser, respondié Stein , la
que me pone en el caso de tomar este partido ex-
lremo.

—Pero..... amigo Stein, jqué razon es esa?

—Debho callarla, senor.

—Qué debeis callarla? exclamé el Duque cada vez
mas atonito.

—Asi lo eréo, dijo Stein; y este deber me priva
del unico eonsuelo que me quedaba, el de poder des-
ahogar mi corazon en el del noble y generoso mor-
tal que me abrié su mano poderosa, y se digné 1la-
marme su amigo.

—;Y 4 ddnde vais?

—A América.

—Tso es imposible, Stein; 10 repio; jes imposi-
ble! exclamé el Duque, levantindose en un estado de
agitacion que erecia por momentos. Nada puede
haber en el munde que os obligue & abandonar vues-

gra mujer, 4 separaros de vuestros amigos, 4 deser-
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tar de vuestro empléo, y & dejar plantada vuestra
clientela, como podria hacerlo un tarambana. ;Te-
neis ambicion? ;Os han prometido mayores venta-
jas en América?

Stein sonrid amargamente.

—iVentajas, Senor Duque! ;No ha sobrepujado
la fortuna todas las esperanzas que pudo haber so-
nado vuestro companero de viaje?

—Me confundis, dijo el Duque. ;Es capricho? ;Es
un rapto de locura?

Stein callaba.

—De todos modos, anadié el Duque, es una in-
gratitud.

Al oir esta palabra cruel y tiernaal mismo tiem-
po, Stein sé cubrié el rostro con las manos, y su
dolor largo rato comprimido estalls en hondos so-
llozos.

El Duque se acerco 4 él, le tom6 la mano, y
le dijo:

—No hay indiserecion en desahogar sus penas en
el corazon de un amigo, ni puede existic deber al-
guno que prohiha 4 un hombre recibir los conse-
jos de las personas que se interesan en su bienes-
tar, particnlarmente en las circunstancias graves de
i1 vida. Hablad, Stein. Abridme vuestro corazon. Es—
tais harto agitado  para obrar con sangre fria; vues-
fra razon estd demasiado ofusecada, para poder
nconsejar cuerdamente. Sentémonos en este divan.
Abandonéos 4 mis consejos en una circunstancia
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(ue parece de trascendencia, como yo me aban-
donaria 4 los vuestros, si me hallira en el mismo
caso.

Stein se di6 por vencido: sentése cerca del Du-
que, y losdos quedaron por algun tiempo en silen-
cio. Stein parecia ocupado en busear el modo de

_hacer la declaracion que exigia la amistad del Du-
fue. Por fin, levantando pausadamente la cabeza

—Seiior Duque, le dijo, gqué hariais si la senora
Duquesa os prefiriese ofro hombre?... jsi os fuera
infiel?

El Duque sepuso en pié-de un salto, ergnida la
frante, y mirando severamente 4 su interlocutor.

—Senor Doctor, esa preguntd.....

—Respondedme, respondedme, dijo Stein, ecru=
rando las manos en actitud de un hombre profunda~
mente angustiado.

—Por Cristo Santo! dijo el Duque, jambos mori-
rian 4 mis manos!

Stein baj6 la cabeza.

— Yo mno los mataré, dijo; pero me dejaré niorir!

El Duque empezo enténees A columbrar la verdad,
y un temblor que no pudo “conlener, recorrié sus
miembros.

—;Maria!...exclamé | fin,

—Maria, respondié Stein sin levantar la frente,
somo si la infamia de su mujer fuese un peso que
se la oprimiera.

—;Y la habeis sorprendido! dijo el Duque, pu=
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diendo apénas pronunciir estas palabras, con nna
Yoz que la indignacion ahogaba.

—En una verdadera orgia, respondié Stein, tan
licenciosa como grosera, en que el vino y el tabaco
servian de perfumes, y en que el torero Pepe Vera,
se jactaba de ser su amante. ;Ah Marfa, Maria!
siguid, cubriéndose el rostro con Jas manos,

El Duque, que como todos los hombres Serenos
tenia un gran imperio sobre si mismo, dit algunas
vueltas por el aposento. Parindose tdespues delante
de su pobre amigo, le dijo con solemnidad;

—Partid, Stein,

Stein se levanto; apreld enftre sus manos las del
Duque: quiso hablar, y no pudo.

El Dugque le abrié los hrazos.

—Valor, Stein, le dijo; y hasta la vista.
—ijAdios, y.. para siempre! murmuré Stein
rojindose fuera del cnarto.

Cuando el Duque estuvo solo, se pase6 largo
rato. A medida que se calmaha la agitacion produ-
cida por la ferrible SOrpresa que

pro-

, ar=

se habia apodera-
do de su alma al oir la revelacion de Stein, se iha
asomando 4 sus labios la sonvisa del desprecio. Tl
Duque no era uno de esos hombres de torpes ineli-
naciones, estragados y vulgares, para los enales
los destrdenes de la mujer, 1éjos de ser motivo ds
desvio y repugnancia, sirven do estimulante 4 sus
toscas pasiones. En su temple

elevado, altivo, recto
y noble, no podian albergar e

juntos el amor v el

e
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desprecio; los sentimientos mas delicados, al lado
de los mas abyectos.

El desprecio iba, pues, sofocando en su cora-
zon toda ilusion como la nieve apaga la llama del
holocdusto en el altar en que arde. Ya no existia
para ¢l la mujer & quien habia cantado en sus ver-
s0s, y que en sus suenos le habia seducido.

—;Y yo, decia, yo que la adoraba, como se ado-
ra 4 un ser ideal; que la honraba como se honra &
la virtud; que la respetaba, como debe respetarse &
la mujer de un amigo!... ;¥ yo, queenteramente ah-
gorto en ella, me alejaba de la noble mujer, que fué
mi primero, mi inico amorl... {la casta, la pura
Madve de mis hijos! jmi Leonor, que todo lo ha so-
brellevado en silencio, y sin quejarse!

Por un movimiento repentino, y cediendo al in-
flujo poderoso de sus ultimas reflesiones, el Duque
galié de su gabinete, y se encaminé & las habitacio-
nes de su mujer. Entr6 en ellas por una puerta se-
creta. Al aproximarse & la pieza en quela Duquesa
solia pasar el dia, oyo hablar y pronunciar su nom-
bre. Ent6nees se detuvo.

—;Con que se ha hecho invisible el Duque? decia
una voz agridulee. Hace quince dias que he llegada
& Madrid, y uo solo no se ha dignado venir & wer-
me mi querido sobrino, sino que no le he visto en
minguna parte,

—Tia, respondi6 la Duguesa, puede ser que no
sepa vuestra llegada.
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—iNo saber que la Marquesa de Gulibamba ha le~
gado 4 Madrid! No es posible, sobrina, Seria la nica
persona de la corte que lo ignorase. Ademds, me pa—~
rece que has tenido sobrado tiempo para decirselo.

—1Es verdad, Tia; soy culpable de ese olvido.

—Pero no hay que extranarlo, continué la voz
agridulee. ;Gémo ha de gustar de mi sociedad , ni de
las personas de su clase, enando todo el mundo dico
que no trata mas gque con eémicas?

—1Es falso, respondié con sequedad la Duquesa.

—0O eres ciega, dijo la Marquesa esasperada, o
eres consenlidora.

—Lo que no consentiré jamis, dijo la Duquesa,
es que la calumnia venga & hostilizar 4 mi marido,
aqui, en su-misma casa, y 4 los oidos de sn mitijer.

—NMejor harias, continué la voz, perdiendo mucho
en lo dulee y ganando mucho en lo dgrio, en impe-
dir que tu marido diese lugar & lo mucho que se ha-
bla en Madrid sobre su conducta, que en defenderlo,
alejando de-aqui 4 todos tus amigos, con esas aspe-
rezas y repulsivas sentencias, que sin duda tienes
prevenidas por 6rden de tu confesor.

—Tia, respondié la Duquesa, mejor haviais en
consultar al vuestro, sohre el lenguaje que ha de
usarse con una mujer casada , sobrina vuestra.

—DBien estd, dijo la Gulibamba; tu cardcler ans—
tero, reservado y melido en i, le priva ya del co-
razon de tu marido, y acabard por alejar de ti 4 to-
dos tus amigos,
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Y la Marquesa sali6 muy satisfecha de su perora—
clon.

Leonor se quedo sentada en su sofd, inclinada la
cabeza, y humedecido su hermoso y palido rostro
con las lagrimas que por largo tiempo habia logrado
contener. )

De repente se volvié dando un grito. Estaba en
los brazos de su marido, Entonees estallavon sus so-
llozos ; pero sus ligrimas eran dulees. Leonor conocia
jue aquel hombre, siempre franco y leal, al volver
i ella, le restituia un corazon , y un amor sincero que
ya nadie le disputaba.

—iLeonor mia! ;Querrds y podris perdonarme?
dijo, dejandose caer de rodillas ante su mujer.

Esta selld con sus lindas manos los labios de su
marido.

—Vas & echar 4 perder lo presente con el recuer-
do de lo pasado? le dijo.

—Quiero, dijo el Dugque, que sepas mis faltas,
juzgadas por el mundo con demasiada severidad, mi
justificacion y mi arrépentimiento. :

—IHagamos un pacto, dijo la Duquesa interrum-
piéndole. No me hables nunca de tus faltas, y yo no
te hablaré nunca de mis penas.

En este momento entré Angel corriendo. El Du-
que y la Duquesa se separaron por un movimiento
pronto y simultineo; porque en Espana, en donde
el lenguaje es libre por demis, hay una extremada
reserva en las acciones,
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—¢Llora Mam4?! ;llora Mama?! grité el nifo, po-
niéndose colorado, y llenéindosele los ojos de ligri-
mas. ;La habeis renido, Papd Cérlos?

—No, hijo mio, respondié la Duquesa. Lloro de
alegria.

—¢ Y porqué? preguntd el nino, en cuyo rostro
la sonrisa habia sucedido inmediatamente 4 las 14- |
grimas.

—Porque manana sin falta, respondié el Duque,
tomédndole en brazos y acercindose & su mujer, sali-
mos l.Ui]!JS IFCU.'{[- nuestras l'li_J SE!

siones de Andalucia, que
11 Madre desea ver, y alli serémos felices, como los
angeles en el Cielo. |

El nino lanzé un grito de alegria, enlaz6 con un :
brazo el cuello de su Padre, y con el otro el de su Ma-
dre, acercando sus cabezas y cubriéndolas sucesiva-
mente de besos,

En aquel instante se abrid la puerta, y dié entrada
al marqués de Elda.

—Papa Marqués, grité su nielo, manana nos va-
mos todos,

—Es cierto? pregunté el Marqués 4 su hija.

—>8i, Padre, respondi6 la Duquesa; y una sola
cosa falta 4 mi contento, y es que (Iuei‘ais acompa~
1narnos.

—Senor, dijo el Duque, podeis negar algo &
vaestra hija, que seria una santa, si no fuera un
Angel?

El Marqués mir6 & su hija, en cuyo roswo bri-
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llaba un gozo intenso, despues al Duque, que osten*
taba la mas pura satisfaccion. Enténces una tierna
sonrisa suavizé la austeridad natural de su semblan-
te, y acercindose 4 su yerno:
—Venga acd esa mano, le dijo; y contad con=
migo!




CAPITULO XIV.

Marfa, indispuesta desde antes de ir & la cena,
habia empeorado, y tenia calenturad la manana si-
guiente.

—DMarina, dijo & su cmada, despues«de un in«
quieto y breve sueno, llama 4 mi marido; que ma
siento. mala,

—Fl amo no ha vuelto, respondi6 Marina.

—Habri estado velando 4 algun enfermo, dijo Ma~
ria. {Tanto mejor! Me recelaria  una cifila de cosas y
de remedios; v yo los aborrezco.

—Estais muy ronca, dijo Marina.

—DMucho, respondié Maria, y es preciso cnidar-
me: Me guedaré hoy en cama, y tomaré un:sudo-
rifico. Si viene el Duque, le dirds fue estoy dormi-

da. No quiero ver 4 nadie. Tengo la cabeza loca,
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—,Y si viene alguien por la puerta falsa?

—Si es Pepe Vera, déjale entrar, que fengo que
decirle. Echa las persianas; y véte.

Sali6 la criada, y 4 los pocos pasos volvid atrds,
d4ndose un golpe en la frente.

—Aqui, dijo, hay una carta queel amo ha deja~
do 4 Nicolas para entregirosla,

—Véte 4 paseo con tu carta, dijo Marfaj aqui no
se vé, y ademis quiero dormir. (Qué me dir4? Me
indicars el sitio donde le llama el deber.—iQué <o
meda & mi de eso?>—Deja la carta sobre la comoda,
y véte de una vez.

Algunos minutos después volvi6 & entrar Marina,

—i0tra te pego! gritd su ama.

—Es que el Senor Pepe Yera (uiere veros.

—Que entre, dijo Maria volviéndose con pron=
titud.

Entr6 Pepe Vera, abri6 las pe
entrase la luz, se ech6 sobre una silla sin dejar de
fumar, y mirando & Maria, cuyas megillas ‘encen=
didas y cuyos 0jos hinchados indicaban una séria
indisposicion:

— iBuena estés! ledijo. (Qué dird Poncio Pilato?

—No esté en casa, respondi6 Maria cada vez
mas ronca.

—Tanto mejor; y quiera Dios que siga andando
como el judio erpante, hasta el dia del juicio.—Aho-

To vengo de ver los toros de la corrida de. esta tar-
de. Ya nos dardn. que hacer los tales' Bichos! Hay
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uno negro que se llama Medianoche, que ya ha
matado un hombre en el encierro.

—:Quieres asustarme, y ponerme peor de lo
que estoy? dijo Maria. Cierra las persianas, que uo
puedo aguantar el resplandor.

~—iTonterias! replicé Pepe Vera: jpuros remilgos!
No estd aqui el Duque para temer que te ofenda la
luz, ni el mata-sanos de tu marido, para temer de
que éntre un soplo de aire, y te mate. Aqui huele &
patchuli, & algalia, & almizele, 4 cuantos potingues
hay en la hotica. Esas porquerias son las que te ha-
cen dano. Deja que éntre el aire, y que se orée el
cuarto, que eso te hard provecho. Dime, prenda
Jrds esta tarde 4 la corrida?

Al decir estas palahsas se levant y abri6 de
paren par la ventana.

—Acaso estoy capaz de ir? respoudié Marfa.
Cierra esa ventana, Pepe. No puedo soportar esa
luz tan viva, ni ese aire tan frio.

—Y yo, dijo Pepe, no puedo soportar tus den-
gues. Lo que tienes es, poco mal y bien quejado.
Con Dios: {no parece sino que vas & echar el alma!
Pues, Send de la media almendra, vey & mandar
hacerte ¢l atand, y despues & matar & Mur_]jflnocl'w,!
brindandoselo & Lucia del Salto, que se pondig
poco hueea en gracia de Dios.

—iDile con esa mujer! exclamé Maria, incorpo-
rindose con un gesto de rdbia, ;No dicen que se
iba con un inglés?
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—Qué se halia de ir 4 aquellas tierras, donde
no se ve el sol sin6 por entre cortinas, y dénde se
duerme la gente en pie? dijo el lorero.

—Pepe, no eres capaz de hacer lo que dices ;Se~
ria una inlamial

—La infamia seria, dijo Pepe Vera, plantindose
felante de Maria con los brazos cruzados, que cuan-
io yo voy & exponer mi vila, en lugar de estar t
alli para animarme con tu presencia, te quedases en
fu casa, para recibir al Duque con toda libertad , ba~
i0 el pretexto de estar resfriada.

—iSiempre el mismo tema! dijo Marfa. ;No fe
fasta haber estado espiando ocullo en mi cuarfo
para convencerte por tus mismos ojos, de que en-
tre el Duque y yo no hay nada? Sabes que lo que
le gusta en mi es la voz, no mi persona. En cuanto
4 mi, bien sabes....

—Lo que yo sé, dijo Pepe Vera, es que me tienes
miedo! ;y haces bien, por vida mia! Pero Dios sabe
lo que puede suceder, quedindote sola, y segurade
que no puedo sorprenderte. No me fio de ninguna
mugers; ni de mi madre

—iMiedo yo! replico Maria. ;Yo!
Vera continud:

—;Me crees tan ciego que no vea lo que pasa?
sNo 56 yo que le estds haciendo buena cara, porque
ge te ha puesto en el testuz que ese desaborido de

Pero sin dejarla hablar, Pepe

tu marido tenga los honores de cirujano de la Reina,
como acalio de saberlo de buena linta?
TA GAVIOTA. TOMO 11, 13
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—iMentira! grit6 Maria con toda su ronquera.

—iMaria! {Maria! No es Pepe Vera hombre & quien
se d4 gato por liebre. Sibete que yo conozco las ma-
nas de los toros bravos, como las de los toros mar-
rajos.

Maria se echd 4 llorar.

—Si, dijo Pepe, suelta el trapo, que ese es el Refu-
gium peccalorum de las mujeres. Tu te fias del vefran:
«mujer, llora, y venceris.»—No, morena: hay otre
que dice, «en cojera de perro, y ligrimas de mujer,
n) hay que creer.» Guarda tus ligrimas para el tea-
tro; que aqui no estamos representando comedias.
Mira lo que haces: si juegas falso, peligra la vida de
un hombre. Con que, cuenta con lo que haces, M
amor no es cosa do recelas ni de décimas. Yo no me
pago de hipios , sin6 de hechos; y ten entendido que,
si no vis esta tarde 4 los toros, te ha de pesar.

Diciendo esto, Pepe Vera se salié de la habita—
cion.

Estaba 4 la sazon combatido por dos sentimientos
de una naturaleza tan poderosa, que se necesitaba un
temple de hierro para ocultarlos, como él lo est:'
haciendo, bajo la exterioridad mas tranquila, el ros-
tro mas sereno, y la mas natural indiferencia. Hahia
examinado los toros que debian correrse aquells tar-
de: jamds habia visto animales mas formidables y fe-
roces. La vista de uno de ellos le habia causado una
mmpresion siniesira y de mal agiiero, cosa que suele
acaecer entre los de u profesion , que se creen salvos

—_——
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y seguros si de aquel libran bien, sin cuidarse de los
demas de la corrida.

Ademads , estaba celoso; jceloso ¢l que no sabia
mas (ue vencer, y recibir aplausos! Le habian dicho
que le estaban burlando, y dentro de pocas horas iba
4 verse entre la vida y la muerte, entre el amor y la
traicion. Asi lo ereia al ménos.

Cuando salié Pepe Vera de la alcoha de Maria,
ésta desgarré las guarniciones bordadas de las saba-
nas; rinG asperamente & Marina, lord; despues se
vistio , mand6 recado & una companera de tealro, y
se fué con ella & los toros.

Maria, temblando con la calentura y con la agita-
cion, se eoloco en el asiento aue Pepe Vera le habia
reservado.

El ruido, el calor y la confusion aumentaron el
malestar que sentia Maria. Sus mejillas siempre pi~
lidas, estaban encendidas; un ardor febril animaha
sus negros ojos. La rabia, la indignacion , los celos,
el ol'gtdlé lastimado , la ansiedad, el terror, y el do-
lop fisico se esforzaban en vano por arrancac una
queja, un suspiro, de aquella boca tan cerrada y
wuda como el sepulero.

Pepe Vera la vi6. En su rostro se bosquejé una
sonrisa , que no hizo en Maria la menor impresion,
veshalando en su aspecto glacial, debajo del cual su
orgullo herido juraba venganza.

[l traje de Pepe Vera era semejante al que sac6
en la cortfa de que en otra parte hemos hecho men~
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cion, con la diferencia de ser el raso verdle, y las
gnarniciones de oro.

Ya se habia lidiado un toro , y lo habia despacha-
do otro primer espada. Habin sido bueno: pero no lan
bravo como habian ereido los inteligentes.

Son’ la trompeta; abri6 el toril su ancha y som-
Dria boea, y salié un toro negro & la plaza.

—iEse es Medianoche! gritaha el gentio. Mediano-
che era el toro de la corrida; como si dijéramos el Rey
“de la funcion.

Medianoche, sin embargo, no sali6 de earrera,
cual salen todos, como si fuesen 4 huscar su libertad,
sus pastos, sus desiertos. El queria, antes de todo,
vengarse; (ueria acreditar que no seria juguetede enes
migos r]l'.'.-=l'll‘r.‘t‘.-i-'_1.1_11<'_!:=] quertacastigar. Al oir la acostums
brada griteria que lo circundaba, se quedd parado.

No hay la menor duda de que el toro es un ani-
mal estipido. Pero con todo, sea que la ribia sea
poderosa 4 aguzar la mas torpe inteligencia, 6 que
tenga la pasion la facullad de convertir el mas rudo
instinto en perspicatia, ello es, que hay toros que
adivinan y se burlan de las suertes mas astutas de la

tauromadquia,

Los primeros que llamaron la atencion del terri-
ble animal,, fueron los picadores. Embistid al prime-
10, y le tird al suelo. Hizo lo mismo con el segundo

sin detenerse , y sin que la pica hastase & contenerle,
ni hiciese mas que hevirle ligeramente. El tercer pica=
dor tuvo la misma suerte que los atros.

b il g A o




s T —

fronte tenidas

Entotces ¢l toro, con las astas v la
en saugre, se planto en medio de la plaza, alzando la
cabeza hacia el tendido, de donde salia una griteria
espantosa, excitada por la admiracion de tanta bra-
vura.

Los chulos sacaron 4 los picadores 4 la barrera.
Uno tenia una pierna rota, y se le llevaron & la en-
formeria. Los otros dos fueron en busca de otros ca-
ballos. Tambien monto el sobresaliente; y miéntras
que los chulos Hamaban la ateneion del animal con
las capas, los tres picadores ocuparon sus puestos
respectivos, con las garrochas en ristre.

Dos minutos despues de haberlos divisado el toro,
vacian los tres en la arenz. El uno lenia la cabeza en-
sangrentada, y liabia perdido el sentido. El toro e
encarnizo en el eaballo, cuyo desirozado cuerpo ser-

Entonces hubio un momento de hignbre terror,

via de escudo al malparado ginete.

Los chulillos procuraban en vano, y exponiendo
sus personas, distraer la atencion de la fiera; mas
ella parecia tener sed de sangre, y querer gsaciarla en
s victima. En aquel 'momento terrible un chu-
lo*corrié hacia el animal, y le eché la capa & la
cabeza para cegarle. Lo consiguié por algun ins-
tante; pero el toro saco la cabeza, se desembhirazi
de aquel estorbo, vi6 al agresor huyendo, se precipi-
16 en su alcance, y en su ciego furor, paso delante,
habiéndole arrojado al suelo. Cuando se volyio, por-
qie no sabia abandonar su presi, el 4gil lidiador sa
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habia puesto en pi¢ y saltado la barrera; aplaudido
por el coneurso con alegres aclamaciones. Todo esto
habia pasado con la celeridad del relampago.

El herdico desprendimiento con que los toreros se
auxilian y defienden unos & olros, es lo iinico verda~
deramente bello y noble en estas fiestas crueles, in-
humanas, inmorales, que son un anacréhismo en el l
siglo que se precia de ilustrado. Sabemos que los afi-
eionados espanoles, y los exdticos como el vizeonde
de Faditse, montados siempre medio tono mas alto
que lds primeros, ahogarin nuestra opinion con sus
gritos de anatema. Por esto nos guardamos muy bien

P

de impoenerla 4 otros, y nos limitamos 4 manlener-
nos en ella. No la discutimos ni sostenemos, porque
pensamos como Mr. Joubert «que el trabajo de la dis-
puta excede con mucho & su utilidad.»

El toro estaba todavia ensenoredndose solo, como
dueno de la plaza. En la concurrencia dominaba un
sentimiento de terror. Pronunciibanse diversas opi-
niones: los unos querian que los cabestros entrasen
en la plaza, y se llevasen 4 la formidable fiera, tanto
para evitar nuevas desgracias, como 4 fin de que sir-
viese para propagar su valiente casta. A veces se toma
esta medida; pero lo cornun es que los foros indulta-
dos no sobrevivan 4 la inflamacion de sangre que ad-
quirieron en el combate. Olros querian que se le des-
jarretase para poder malarle sin peligro. Por desgracia,
la gran mayoria gritaba (ue era lislima, y que un to-
ro tan bravo debia morir con lodas las reglas del arte.
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El Presidente no sabia qué partido tomar. Dirigir
y mandar una corrida de toros no es tan facil como
parece. Mas ficil 4 veces es presidir un cuerpo legis-
Jativo. En fin, lo que acontece muchas veces en estos,
sucedi6 en la ocasion presente. Los que mas gritaban,
pudieron mas ; y queds decidilo que aguel poderoso
y terrible animal muriese en regla, y dejandole to-
dos sus medios de defensa.

Pepe Vera salit entonces armado & la lucha. Des-
pues de haber saludado 4 la autoridad, se planté de-
lante de Maria, y la brindé el toro.

El estaba palido ; Maria encendida, y los ojos sal
tandosele de las 6rbitas. Su respiracion era ruidosa y
avitada como el estertor del que agoniza. Apoyaba su
cuerpo en la barandilla, y tenia clavadas en ella las
unas; porque Maria amaba 4 aquel hombre joven y
hermoso, & quien veia tan sereno delante de la muer-
te. Gozando en un amor que la subyugaba, que la
hacia temblar, que le arrancaba ligrimas; porque ese
amor bratal y tirdnico, era en cambio profundo, apa-
sionado y exclusivo, y era el amor que ella necesita-
ha; como ciertos hombres de tosca organizacion, en
lugar de licores dulces y vinos delicados, necesifan
de las bebidas aleohdlicas para embriagarse.

Todo queds en el mas profundo silencio. Como si
n horrible presentimiento se hubiese apoderado de
Tas almas de todos los ‘circunstantes , oscureciendo el
Brillo de la festa, como la nube oscurece el del sol.

Mucha gente se levanto y se sali6 de la plaza.
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El foro, entretanto, se mantenia en medio de la
arena con la tranquilidad de un hombre valiente,
que, con los brazos cruzados y la frente erguida, '
desafia arroganlemente 4 sus dfl‘n‘t‘lmil"ir‘n

Pepe \u v escogio el lugar que le convenia, con
su calma y desgaive acostumbrados, y senaldndoselo *
con el dedo 4 lm chulos:

—jAqui! les dijo.

Los chulos parlieron volando, como los cohetes
tle un castillo de polvora. El :mim't! no vaeild un ins-
tante en perseguirlos. Los ¢l ulos desa iparecieron. El
toro se enconfrd frente & frente con el matador.

Esta formidable sitnacion no durd mucho. El toro
parti6 instantineamente, y con tal rapidez, que Pepe
Vera no pudo prepararse, y solo pudo rehuir la em- ,
bestida. Pero aquel animal no seguia, como lo hacen !
comunmente los de su especie, el empuje que los dd
su furioso impetu. Volviése de repente, se lanzé so-
bre el matador como el rayo, y lo cogi6 ensartado en
las astas.

Millares de voces humanas lanzaron ‘entéices nn

grito , como solo hubiera podido concebirlo la imagina-
cion de Dante: jun grito hondo, higubre, prolongado!
Los chulos, como lmurlddL de pajaros, 4 quienes
el cazador-arrebata su nido, redearon 4 la fiera que
alzaba sobre sus astas corso un trofeo, al de -u1tmu[u
matador,
—iLas medias lunas! {las medias lunas! grit la
concurrencia entera. El Alealde repitio el grito.
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~ Salieron aquellas armas terribles, y el toro que-
dé en breve desjarretado: di6 un rugido de dolor, sa-
cudi6 su cabeza con rabia, y lanzé & Pepe Vera 4 dis-
tancia, y cayé al golpe del punal que le clavo enla
nuca el innolile cachetero,

Los chulos levantaron &4 Pepe Vera.

—iEstd muerto! tal fué el grito que exhald und-
nime el brillante grupo que rodeaba al desventura-
do joven, y que de boca en hoca, subi6 hasta las
ullimas gradas, cerniéndose sobre la plaza 4 mane-
ra de funebre bandera!!

Transcurrieron quince dias despues de aquella
Tunesta corrida.

En una aleoba, en que se veian todavia algu-
nos muebles decentes, aunque habian desapareci-

dolos de lujo; en una cama elegante, pero cuyas
guarniciones estaban marchitas y manchadas, yacia
una joven palida, demagrada y abatida. Estaba sola.
Esta muger pavecid despertar de un largo y
profundo sueno. Incorpordse en la cama, recor-
riendo el cuarto con miradas alGnitas. Apoyo6 su
mano en la frente, como si (uisiese fijar sus ideas,
y con voz débil y ronca dijo: jMarina!—Eniré en-
téneces, no Marina, sino otra mujer, trayendo una
bebida que habia estado preparando.
La enferma la miro.
—-1 Yo conozeo esta cara! dijo con sorpresa.
~—Puelde ser, hermana, respondid con mucha
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dulzura Ja que habia entrado. Nosotras vamos 4 las
casas de los pobres como 4 las de los ricos.

Pero, ;donde estd Marina? ;Donde ests? dijo la
enferma,

—-Se ha huido con el criado, robando cuanto han
podido haber 4 las manos,

—;Y mi marido?

—Se ha ausentado sin saberse 4 dénde.

—iJesus! esclamé la enferma, aplicindose las
manos 4 la frente.

—¢Y el Duque? pregunté despues de algunos
instantes de silencio. Deleis conocerle, pues en su
casa fué donde eréo haberos visto.

—¢En casa de la Duquesa de Almansa? si, en
efecto, esa senora me encargaba de la distribucion
de algunas limosnas. Se haido 4 Andalucia con su
marido y foda su familia.

—iCon qué estoy sola, y abandonala! exclamé
enténces la enferma, enyos recuerdos se agolpaban
4 su memoria, siendo los primeros los mas lejanos,
como suele suceder al volver en si de un letargo.

—Y qué? mo soy yo nadie? dijo la buena. her-
mana de la Caridad, circundando con sus brazos &
Maria. Si 4ntes me hubieran avisado, no os halla~
riais en el estado en que os hallais,

De repente salié un ronco grito del dolorido
pecho de la enferma.

—iPepe!... jel loro!... {Pepe!... jmuertol... {ha!
Y cayé sin sentido en la almohada,




CAPITULO XV.

Seis meses despues de los sucesos referidos en
el iiltimo capitulo, la Condesa de Algar estaba un
dia en su sala, en compania de su Madre. Ocupé-
base en adornar con cintas, y en probar 4 su hijo
un sombrero de paja.

Entro el General Santa Marfa.

—Ved, Tio, dijo, que bien le sienta el sombrero
de paja & este angel de Dios.

—Le estds mimando que es un contento, repuso
el General.

—No importa, intervino la Marquesa. Todas mi-
mamos & nuestros hijos, que no por eso dejan de
ser hombres de provecho. No te mim6 poco nues-
tra Madre, hermano; lo cual no te ha impedido ser
lo que eves.
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—Mami, ddme un bizcocho, dijo con media len-
gua el nino.

—:Qué significa eso de tutear & su Madre, senor
renacuajo? dijo el General. No se dice asi: se dice,
«Madre, ;quiére Vd. hacerme el favor de darme un
bizeocha?»

El nino se eché & llorar, al oir la voz dspera da
su Tio. La Madre le di6 un hizcocho 4 hurtadillas,
y sin que el General lo viese.

—Es tan chico, observd la marquesa, que toda-
via no sabe distinguir entre el fi y el usted.

—Si no lo sabe, replicé el General, se le ensena.

—Pero Tio, dijo la Condesa, yo quiero que mis
hijos me tutéen.

—;Como, sobrina! exclam¢ el General. ;Tambien

quieres tu entrar en esa moda, que nos ha venido
de Francia, como todas las que corrompen las cos-
tumbres?

—;Con qué el tuléo entre padres € hijos corrom-
pe las costumbres?

— i, sobrina; como fodo lo que contribuye & dis-
minuirel respeto, sea lo que fuere. Por esto me gusta-
ba la antigua costumbre de los Grandes de Espana,
que exigian el tratamiento de Excelencia 4 sus hijos.

—FE] tutéo, que pone en un pié¢ de igualdad, que
no debe existit entre padres ¢ hijos, no hay duda
que disminuye el respeto, dijo la Marquesa. Dicen
que aumenta el carifio ; no lo erco. jAcaso, hija mia,
me hobrizs-amado mas si me hubicras tuteado?

_——




—_— 205 —

—No, Madre, dijo la Condesa, abrazindola con
fernura; pero tampoco os hubiera respetado ménos.
—Siempre has sido ti una hija buena y déeil,
dijo el General, y las excepeiones no prueban na-
da. Pero, vamos 4 ofra cosa. Traigo 4 Vds. una no-
ticia, que no podrd menos de serles grata. La her-
mosa corbeta Iheria, procedente de la Habana,
acaba de llegar 4 Cadiz; con que manana es proba-
ble que demos un abrazo & Rafael. jQué afortn-
nado es ese muchacho! Apénas nos escribe que te-
wia ganas de volver & la Peninsuly, cuando se le
presenta la ocasion que deseaha, y el Capitan Ge-
neral le envia de vuella con pliegos importantes.
Aun estaban la Marquesa y la Condesa expre-
sando la alegria que esta noticia les causaba, cuan-
do se abrié la puerta, y Rafael Arias se precipit6
en los hrazos de sus parientas, estrechindolas re-
petidas veces enlre los suyos.
—;iCufnto me alegro de verle, mi bueno, mi
querido Rafael! decia la Condesa.

—Jesus! anadio la Margnesa:
l i

tra Senora del Carmen, que estds de vueltal Pero

joracias & Nues-

con un huen palrimenio,

de ir & pasar la mar, como si fuera mn

{qué necesidad tenias,

Apuesto & que te has mareado.

raspondié Rafael; pero tuve -otro mal que empeora-

ha dedia en dia, v era el dusia por mi Palvia vy por

los personas de mi carifio. No sé si es porque Es-
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pana.es una excelente madre, - 6 porque nosotros
los espanoles, somos huenos hijos, lo cierto es qua
no podemos vivir sind en su_seno.

. —Espor louno y por lo otro, mi querido sobri~
no; por lo unoy por lo otro, repitié con una son-
risa de gran salisfaccion el General.

—iEs la Habana pais muy rico! ;no es verdad,
Rafael? pregunt6 la Condesa.

—Si, prima, respondié Rafael; y sabe serlo, co=
mo una gran Senora que es. Su riqueza no es como
la del que se ewriquecié ayer; que 4 manera de
torrentes, corre, se precipila y pasa, haciendo gran
estrépito. Alli laopulencia mana blandamente y sin
ruido, como un rio profundo y copioso, qué deriva
sus aguas de manantiales permanentes. Alli la rie
queza esli en todas parles; y sin necesidad do
anungiarse con ostentacion, todo el muundo la vé Y
la siente.

—Y las mujeres, jte han gustado? preguntd ln
Condesa.

—TRegla general, contesté Rafael: todas las mu-~
jeres me gustan en todas partes. Las jévenes por-

que lo son; las viejas porque lo han sido; las ninas
porque lo serdn.

—No generalices tanto la cuestion, Rafael; pre-
cisala. :

—Pues bien, prima: las habaneras son unos pre~
ciosos Lazzaronis femeninos, cubiertos de olan y o
encajes; cuyos zapalos de raso son adornos inuti-
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les de los pequenisimos miembros 4 que estin des~
tinados, puesto que jamds he visto & una habanera
en pié. Cantan hablando como los ruisenores; viven
de anicar como las abejas, y fuman como las chi-
meneas de vapor. Sus ojos negros on poemas dra-
mélicos, y su corazon un espejo sin azogar. El dra-
ma higubre y horripilante no se hizo para aquel
gran vergel, en donde pasan las mujeres la vida
récostadas en sus hamacas, meciéndose entre Ho-
res, aireadas por sus esclavas con abanicos de
plumas.

—Sabes, dijo la Condesa; que la voz publica
anuncié que te ibas & casar?

—Esa senora dona Vos piblica, mi querida Gra-
cia, se arroga hoy el lugar que ¢eupaban 4ntes los
hufones en las cortes de los Reyes. Como ellos, dice
todo lo que se le antoja, sin cuidarse de que sea
cierto: asi pues, Dona Voz piblice ha menlido,
prima.

—Pués decia mias; anadié la Condesa riéndose.
Le daba 4 tu futura dos millones de duros de dote.

Ralael se ech( i veir.

—Ya caigo en la cuenta, dijo: en efecto, el Capi-
tan General tuvo la idea de endosarme esa letra de
cambio,

—¢Y (qué tal era mi presunta prima?

—Fea como el pecado mortal. Su espaldilla iz~
guierda se inclinaba - decididamente hacia la oreja
del mismo lado, y la derecha por el contrario, de=
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mostraba el mayor alejamiento por la oreja su ve-
cina.

—Y qué respondiste?

—~Que nome gustaban las pildoras, ni aun do-
radas.

—Mal hecho, dijo el General,

—Mal hecho era su torso, Senor, repuso Rafael.

—Y mis, sabiendo, dijo la Condesa, que... . No
acabé la frase al notar que una expresion penosa,
como de amargo recuerdo, se habia espareido en
la abierta y franca fisonomia de su primo,

—:Es feliz? preguntd.

—~Cuanto es posible serlo en este mundo, res-
pondi6 la Condesa. Vive muy retirada, sobre todo
desde que se han presentado sintomas de hallarse
en estado de Dbuena esperanza, segun la expresion
alemana de que se servia Don Federico, expresion
harto mas sentida, y ménos meliflua que la inglesa
de estado interesante, & la cual hemos dado carla de
connaturalizacion.....

—Uon el ridiculo espivitu de extranjerismo y de
unitacion (ue vivey reina, anadié el General, y el
pésimo gusto que los inspira y dirije. ;Porqué no
ha de decirse clara y castizamente, embarazo 6
prenez, en lngar de esas ridiculasy afectadas fra-
ses traducidas? Lo mismo haceis que hacian los
franceses en el siglo pasado cuando representaban
con polvos y tontillos & las diosas del Paganismo.
—:Y €1? pregunts Arias.
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~—~Cambiado enteramente, desde que se casd ¥
se reconcilit con su cunado. Este es el que le di-
rije en todo. Ahora labra ,or si sus haciendas,
aconsejado por mi marido, con el que pasa sema-
nas enteras en el campo. En fin, es el nino mimado
de la familia, donde ha sido recibido como el hijo
prodigo

—Hé aqui porqué, observé el General, nuesiro
sensato proverbio dice: mas vale malo conocido,
(ue bueno por conocer.

—Y Eloisa? tornd 4 preguntar Arias.

—Fsa es una historia lamentable, dijo la Conde
«a. Se cas6 en secrelo con un aventurero franeés
que se decia primo del Puincipe de Roham, colabo-
yador de Dumas, enviado por el Baron Taylor para
comprar curiosidades artisticas, y que por desgra-
¢ia se llamaba Abelardo. Ella enconiré en su nom-
bre y en el de su amante, la indicacion de su union
marcada por el Destino. En él vi6 un hombre que
era al mismo tiempo literalo, artista y de lami-
lia de Principes, y crey6 haber enconirado el
gor ideal que habia visto en sus dorados ensuenos.
A sus Padres, que se oponfan 4 aquella union, los
miraba como tiranos de melodrama; de idéas atra-
sadas y sumidos en el oscurantismo...

—Y en el espaiiolismo, anadi6 el General en tono
de ironia, y la senorita ilustrada, nufride de nove.
las y de poesias lloronas, se uni6 con aquel gran

bribon, casado ya dos veces, como despues lo su-
LA GAVIOTA. ToMo 1. 14
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pimos. Pasados algunos meses, y despues de ha-
ber gastado todo el dinero que ella le llevé, la
abandono en Valencia, adonde fué 4 buscarla su
desventurado Padre, para traerla deshonrada, ui
casada, ni viuda, ni soltera. Ved ahi, sobrinos mios,
adonde conduce el extranjerismo exagerado y falso.

—Rafael, tu habrias podido ahorrarle sus des-
gracias , dijo la Condesa.

—i Yo! exelamo6 su primo.

—5i, ti, continud Gracia. T sabes muy bien
cudnto ic oglimaba, y cudnto precio dabad tu opi-
nion.

—381, dijo el General, porque merecias la de los
exiranjeros.

—Hablando de otra cosa, ;qué es de nuestro pun-
to de admiracion, el msigne A. Polo de Mirmo! de
1ns Cementerios? preguntd Arias.

—de ha metido & hombre polifico, respondid
Gracia.

—Ya lo sé, dijo Rafael: ya sé que na escrilo una
oda contra el trono, bajo el seudénimo de la Ti-
rania.

—iPobre tiranfa! dijo el General: de 4rbol cai-
do todos hacen lefia: ya recibi6 la coz el asno!

—Ya sé, prosiguié Rafael, que escribié otro poe-
ma contea las Preocupaciones, contando entre ellis
el presagio fatal que se atribuye al mimero 13, la
infalibilidad del Papa, el vuelco de un salero, y la
fidelidad conyugal,
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—i Vaya, Rafael! exclamé la Condesa méndose,
que no ha dicho nada de eso.

—Sino son las mismas palabras, dijo Rafael, tal
es poco mis 6 meénos el espivitu de aquella obra
maestra, la eual serd elasificada por la opinion........

—Eatre las polillas que estin carcomiendo esta
sociedad, dijo el General. Cuando esté destruida,
Vercémos con ([|[E;". ]Il 1‘l_‘l‘1!lIiL‘1}Cil'[l!

~-Ademas, prosiguio Rafsel, va sé que nuestro
A. Polo ha eompuesto nna silira (se sentia inclina—
do 4 este género, y hace mucho tiempo que sintié
hrotar en su cabeza los cuernos de Marsias), una
sétira, digo, contra la hipocresia, en la.cual dice
que es un rasgo de hipocresia reclamar el pago de
la asignacion del clero, de los exclaustrados yde
las monjas.

—Pues bien, sobrino, dijo el General; con esas
bellas composiciones hizo bastantes méritos para
que le recibiesen de colaborador en un periddico
e oposicion,

—Ya caigo, digo Rafacl; y adivino lo que suce-
di6, porque es una farsa que se representa todos
los dias. Cort6 la pluma & guisa de mandibula as-
nal, y armado con ella, atacé & los filisteos del
poder.

—THas acertado como un Zahorf, dijo el Ge~
neral. No sé como se ha ingeniado: lo cierto es
que en el dia le tienes hecho un personaje: con dis
nero, rehosande buen fono, y revenlando da forfe.
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—FBstoy seguro, dijo Rafael, que va & ponerse

. otro nomlwe mas, A, Poro pe Mimyor pE CARRARA;

y que, sin dejar de escribir contra la nobleza y las

distinciones, solicita y obtiene algun cargo hono-

rifico de la Corte, como por ejemplo: GiparLER:o

vayor pEL Panraso.—Y al Duque ¢le encontraré en

Madrid?

—No, pero podrés verle al pasar por Cordoba,
donde se halla con toda su familia.

—F1 Duque ha tomade por fin mi consejo, dijo
ol General; se ha separado de la vida publica. To-
das las personas de importancia deben en estos
liempos retirarse 4 sus tiendas como Aquiles.

—Pero, Tio, dijo Rafael, ese es el modo de que
todo se lo lleve la trampa.

—Dicen, continug la Condesa, que el Duque 83
ha dedicado enteramente 4 la literatura, Istd com-
poniendo algo para el teatro.

—Apuesto 4 que el titulo de la pieza serd: La ca-
Urit tira of monte; dijo Rafacl en voz haja 4 la Con-
desa.—Aludia esto 4 los amores de Maria con Pepe
Vera, (que todo el mundo sabia menos amquellos dos
hombres tan parciales de Maria, que munca pudo
i la nobleza del uno ni la buena fé del otro sos-
pechar aleo malo en ella.

—Calla, Rafael, repuso su prima. Debemos ha-
cor con nuestros amigos lo que hicieron los bue-
nos hijos de No¢ eon su Padre.

—Qué dice? pregunto la Marquesa.




— 213 —

—Nada, Madre, respondié la Condesa: habla de
la pieza gin haberla leido.

—:Y Marisalada? pregunté Rafael; ;ha subido al
Capitolio en un carro de oro puro, tirado por afi-
cionados?

—Ha perdido la voz, respondit la Condesa, de
resultas de una pulmonia. ;Lo ignorabas?

—Tan ageno estaba de ello, vespondio Rafael,
que le traigo magnificas proposiciones de ajuste
para el teatro de la Habana. Pero jen queé ha veni-
do & parar?

—Ya que no puede cantar, dijo el General, se-
guird probablemente el consejo que dié la normiga 4
Ja chicharra en la fabula, aprenderd & bailar.

—0 lo que es mas probable, dijo la Condesa, es-
tard llorando sus faltas y la pérdida de su voz.

—Pero ;donde estd? repilio con insisiencia Rafael.

—No lo sé, respondi6 la Condesa, y losiento,
porque (uisiera ofrecerle consuelos y socorros si
los necesita,

—Guérdalos para quien los merezca, dijo el Ge-
neral.

—Todos los desgraciados los merecen, Tio, re-
puso la Condesa.

. Bien dicho, hija mia, anadi6 en tono sentido su
Madre. Haz bien, y no mires 4 quién. Haz mal, y
guardarte hés, como dice el vefran.

—Insisto en preguntar dénde se halla; continud
Rafael , porque le traigo una carta
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—= Una carta! ;y de quién?
—De su marido,

—¢ Le has visto? pregunté con inferés la Conde-
8a. ; Pues no decian que estaba en Alemania?

—No es cierto. Se embarco en el mismo buque
que nosotros, para la Habana. {Qué mudado estaba,
¥y cuén desgraciado era! Estoy seguro de que no le
habriais conocido; perop siempre fan suave, tan con-
descendiente, tan bueno! Poco tiempo despues de
nuestra llegada, murio de la fiebre amarilla,

—¢Jurio? exclamaron 4 un tiempo la Marquesa y
su hija.

—j Pobre, pobre Stein! dijo la Condesa.

—iDios le tenga en su gloria! anadié la Madre

—Sobre la conciencia de la maldita cantatriz, va
la muerle de ese hombre de bien, dijo el General.

—Yo, que me creo invalnerable, prosignié Ra-
fael, aunque no habia tenido la epidsmia, fui & ver-
le enando supe que estaha enfermo.

—iMi buen Rafael! dijo la Condesa tomando la
mano 4 su primo.

—La enfermedad fué tan violenta, que le encon-
tré casi en las iltimas: pero le hallé tan tranquilo
y tan benévolo como siempre. Me di6 gracias por
mf visita, y me dijo, que era una felicidad para él,
ver una cara amiga éntes de morir. Me pidié pluma
y papel, escribié casi moribundo algunos renglo-
nes, y me pidi6 que pusiese el sobgescrito 4 su
mujer, y (ue se los enviase, juntamente con su f8
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de muerto. En seguida le sohrevinieron los vomitos,
y murié, con una mano en la del sacerdote que le
ayundaba 4 bien morir, y la ofra en la mia.—Yo te
entregaré este depdsito, prima, para que lo envies
con un hombre de confianza & Villamar, donde pro-
bablemente se habrd relirado ella al lado de su Pa-
dre. Hé aquila carta, dijo Rafael, sacando del bol-
sillo un papel cuidadosamente doblado. Yo la leo
algunas veces, como se lee un trozo de lectura pia~-
dosa.

La Condesa desplegt la carta y ley6.

«Marfa: i & quien tanto he amado, y & quien
amo ain; si mi perdon puede ahorrarte 2’ gunos re-
mordimientos, si mi bendicion puede contribuir &
tu [elicidad, recibe ambos desde mi lecho de
muecle.n

Frirz Syrem,




CAPITULO XVI.

Stel Iector quiere dntes de que nos séparenios
para siempre, echar otra ojeada sobre aquel rincon-
cillo de la tierra Nlamado Villamar, bien ageno sin
duda del distinguido huésped que va 4 recibir en su
s6n0, le conduciremos alli, sin que te

Ja (Jue pensar
en fatigas ni gastos de viaje. Y en efecto, sin pensar
en ello, ya hemos llegado. Pues bien, lector, aqui
tienes el birrete de Merlin: hizme el favor de cu-
brirle con él, porque st permaneces tan visible
como estds ahora, turbards con tu presencia aquel
lugar sosegado y quieto, asicomo un objeto ceual-
quiera arrojado & las aguas dormidas y claras de
un estanque, altera su trasparencia y reposo.
Despues de cuatro anos, es decir, un dia de ve-
rano de 1848, enconirarias al dicho pueblo tan
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tranquilamente sentado al borde del mar, como st
fuera un pescador de cana. Vamos 4 dar cuenta de
algunos graves sucesos publicos y privados, que
habian ocurrido alli durante aquel intérvalo.

Empecemos por la malaventurada inscripcion
que tantos afanes habia costado al Alcalde ilustrado,
de oficio herrero, el cual solia decir que el hierro
no era mas duro que las cabezas de sus subordina-
dos; inscripcion, que habia causado ademds un tre-
mendo batacazo al maestro de escuela y tres dias
de flatos & Rosa Mistica; pero que en compensa-
cion, habia hecho pasmar de admiracion-4 Don
Modesto Guerrero.

Los demds habitantes habian tomado la inserip-
¢ion por un bando: uno de aquellos bandos que
empiezan; «Cuatro ducados de multa al que arroje
inmuridicias de cnalquiera especie en este sitio.»

Los agunaceros de Andalucia, que parecen mas
bien destinados 4 azotar la tierra que & regarla,
habiendo caido en las hermosas letras que de ma-
yor & menor le componian, le habian casi borrado.

Temeroso el Alcalde de que produjese esta vis-
ta una impresion aniloga en el patriolismo de los
habitantes, se propuso desperlar en su corazon ests
noble sentimiento, por otro medio mas eficaz y po-
deroso. El nombre de Cazte Resu ofendia sus ove-
has representativas. Quiso pafriofizarla, y publicé un
jando para que aquel nombre malsonante, se cam-
biase en el de care pE ros muos bE Pabicra.
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Con este motivo hubo su poco de motin en Villa-
mar. ;Qué punto del globo se escapa sin motines en
el siglo en que vivimos?

Era el caso que habia muerto uno de los habi-
tantes de la misma calle, llamado Cristobal Padilla,
y sus hijos heredaron naturalmente la casa que en
la misma localidad poseia. Pero en el mismo caso
se hallaban los Lopez, los Perez y los Sanchez, los
cnales prolestaron enérgicamenle contra tan infun-
dada preferencia. En vano quiso explicarles el Al-
calde que los Nlamados Hijos de Padilla compusieron
en otro tiempo una asociacion de hombres libres:
4 esto respondian ellos, que ya sabian que los Pa«
dillas eran hombres libres, y que nadie pensaba en
disputarles este tilulo. Pero que tambien lo eran,
v lo habian sido desde la creacion del mundo, los
Lopez, los Perez y los Sanchez; que ellos no pasa-
han por la humillacion de verse pospuestos 4 os
Padillas, y que si el Alcalde insistia en su empeno,
ellos se quejarian & la autoridad competente, por-
que siempre habian existilo tribunales superiores
4 donde poder acudir contra la arbitraviedad y la
injusticia, 4 ménos que con las novedades del dia
no se los hubiese llevado la trampa.

El Alealde, aburrido de tanto chmmﬁo los en-
v.& 4 todos los demonios.

No sabirndo'd qué santo encomendarse para dar
4 Yillamar un aire moderno, que lo elevase 4 la
altura del dia, imaginé daval camine que iba des-

[T —
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de el pueblo & Ia eolina en que estaban el cemen-
terio y la capilla del Senor del Socorra, el nom-
bre patmético de cammvo pr Unpax, por ser el de
una bafalla que precedié al convenio de Vergara.

Pero enténces le saliG peor la cuenta. Huho mo-
tin de mujeres: motin ea veogla, capitaneado por
Rosa Mistica en persona. Sus gritos ¥ sus lamenta~
ciones habrian aturdido 4 los sordos.

—Qué quiere decir Urdix? gritaba la una.

—(Qué tenemos nosotros que ver con Urddx?
clamaba la otra.

—iQuién ha de querer enlerrarse en Urdax? chi-
laba una wieja.

—Senor Alcalde, dijo una pobre viuda, s tauto
empetio tiene Vd. en hacer mejoras, disminuya Vd.
las contribuciones, péugzalas como estaban 4ntes,
en liempo del Rey, y deje Vd. & las cosas el nom-
bre que stempre han tenico.

—>51 tanlo le place 4 Vd. ¢l nombre de Urdix,
dijo una j6ven, pongaselo & si propio.

—Senor, dijo gravemente Rosa Mistica: ese ca~
mino es el de la Vio Crvais, v Vd. lo profana con
ese nombre moruno.

El Alcalde se tapo los oidos, y ech.  eorrer.

Frostradas tantas bellas idéas, declaré que los
habitantes de Villamar eran unos animales, unos
brutos estélidos, partidarios del abominable tiem-
podel absolutismo, sin otro mévil que el bajo in-
terés pecuniario; enemigos de todo progreso socal,
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y de toda mejora; despreciables rutineros, que no

merecian lamarse aldeanos, 'y mucho ménos cM-
dadanos libres.

Y despues de este formidahle anatema, Villarnar

y sus habitantes continuaron paséndolo tan bien

como antes.

Poco tiempo despues, se leix en un peri6dico
de los de fuste:

«Nuestro corresponsal de Villamar (Andalucia
Iaja) nos escribe: La tranquilidad publica ha estado
amenazada en esta poblacion. Algunos mal inten-
cionados, excitados sin duda por los infames agen-
tes de la odiosa faccion, han querido oponerse & las
sihias mejoras, 4 los vtiles progresos, que nuesiro
digno alcalde Don Perfecto Civico queriaintrodueir,
bajo el ridiculo pretexto de que noeran necesarios.
lmirable sangre fria, el valor herdico da
que ha dado muestras aquella excelente autoridad,
intimidaron 4 los audaces, y todo ha entrado en el
6rden, sin que hayamos tenido que deplorar mnin-
gun grave accidente. Vivan sin inguietud los bue-
2s. Sus hermanos de Villamar sabrin

Pero la at

nos patriot
{-ustrar las maniobiras de nuestros enemigos.

«Como estamos en julio la temperatura estd
bastante elevada. No podemos decir positivamente
lasta cudntos grados; porque la civilizacion no ha
proporcionado todavia & Villamar el beneficio de un
termomelro
«La cosecha se presenta bien, sobre todo en el
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dirnensiones

ramo de calabazas, cuya canlidad y
4 sus honrados

llenan de satisfaccion y de alegria
cosecheros.» Firmado

Er Parriora Mobrro.

Es excusado decir que este modelo de patrio-
tismo era el mismo alcalde, autor del articulo (1).

Este buen hombre habia sido alleitar, y cor-
riendo por el mundo, habia llegado & una altura
prodigiosa en idéas modernas y miras avanzadas.
Hablaba mucho y se escuchaba & si propio, con lo
cual nunca le faltaba aunditorio. Tambien era el
unico representante de su partido en Villamar: asi
como el médico que habia reemplazado 4 Stein, lo
era del justo medio.

La pandilla del Cura, de Rosa Mistica, y de las
buenas mujeres, como la ta Maria, estaba por las
idéas antiguas. La de Ramon Perez y otros canta-
rines, no lenia color politico. La de José y ofros
pobres de su clase, echaba de menos los bienes pa-
sados,”y deploraba los males presentes. sin definir sn
origen. Quedaba el escribano, gue era un desca-
rado Dribon, como suele haberios en los pueblos
pequeiios; acérrimo defensor der partido triunfan-
te, y lo que es peor, persegmaor encarnizado del

(1) Recomendamos & nuestros leclores sa teetura de Licni-
MAs, olra noveia de nuestro aulor, en que se cuenta la historia

del buen alealde palriola Don Perfecto Civicoy de su familia,
~—N. E.
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vencido; animal maléfico y hostil, que solo se do-
Inestica con plata.

pt‘['rl \'ll!\'FI.ILlT}S & nuestro asunto.

La torre del fuerte de San Cristébal se habia
derrumbado, y con ella las 1iltimas esperanzas que
abrigaba Don Modesto, de ver figurar su fuerte en la
wuisma linea que Gibraltar, Brest, Cidiz, Dunauer-
Gue, Malta y Sehastopol,

Pero nada halia ciusado tanta admiracion en
nuestros amigos, los halitantes de Yillamar, como
la mudanza que se olservaba en la tienda del bar-
bero Ramon Perez.

Ramon Perez, despues de la muerte de su Pa
dre, que acaecit algunos meses despues de la par-
tida de Maria, no habia podido resistit al deséo de
ir tambien 4 la capital, siguiendo los pasos de la
ingrata, que le halia sacrificado 4 un desaborido ex-
tranjero. Emprendis, pues, su marcha, y volvio 1
cabo de quince dias, trayendo consigo;

Primero: un caudal inggotable de menliras y
fanfarronadas:

Segundo: una infinidad de canciones 4 Ia ila-
liana, 4 cual mas detestables:

Tercero: un aire de taco, un gesto de jgué se me
dd & mé? una desenvoliura, un sans-fagon, capaz de
rallar las tripas & todos los habitantes de Villamar.
cuyas desgraciadas orejas, y mas desgraciadas man-
dibulas, conservarin largo tiempo deplorables, tes-
timonios de aquellas nuevas adquisiciones.
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Cuarto: las mas funestas aspiraciones & imitar al
leon de los barberos, Figaro, que, por desgracia vié
cjecutar en el teatro de Sevilla. Por consiguiente, &
imitacion de su modelo, habia procurado sacar al
alcalde de la senda del progreso, para introducirlo
en la del conde de Almaviva: pero en primer lugar,
como el Alcalde era casado, habria sido dificil en-
contrar en Villamar una Rosina, que hubiera queri-
do pasar por aquel inconveniente. En segundo lugar,
la alcaldesa era una gallega de admirable fuerza y
robustez,, y naturalmente era mas temible & sus ojos
iue el doetor Bartolo lo habia sido 4 Jos de su mo-
[I.Ui“.

Ramon Perez habia traido de sus viajes otra cosa,
(ue no revelé nadie, y cuya adquisicion hizo del
modo siguiente:

Una noche, que rondaha la calle en que vivia
Harisalada, suspirando como una ballena, llamoé la
atencion de un joven que guardaba una esquina, em-
bozado en su capa hasta los ojos, y que acercindose
4 él, le dijo esta sola palabra :—jLargo!

Ramon quiso replicar; pero recibi6 tan vigoroso
puntapié, que el cardenal que le result6, contribuyé
poderosamente 4 que su viage de vuelta fiera suma-
mente penoso, puesto que habia recaido en el lugar
(que estaba en contacto con el albardon,

Por una circunstancia que se aclarari mas ade-
lante, el barhero habia conseguido reunir una buena

suma de dinero. Entonces los recuerdos de Sevilla Y
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de Figaro, se habian despertado con nuevo ardor en
sumente. Habia hermoseado su tienda con lujo asi4-
tico; magnificas sillas pintadas de verde esmeralda;
clavos romanos, tamaiios como platos soperos, para
colgar las tohallas de tela de un dedo de grueso; gra-
bados que representaban un Telémaco muy largo, un
Mentor muy barbudo, y una Calipso muy descarna-
da: tales eran los adornos que rivalizaban en dar es-
plendor al establecimiento. Ramon Perez habia afir-
mado, con tanta mas certeza, cuanto que ¢l mismo
lo ereia asi, que aquellas figuras eran San Juan, San
Pedro y la Magdalena. Algunos mal contentadizos
habian observado, meneando la cabeza, que todo se
habia renovado en el laboratorio de Ramon Perez,
ménos las navajas: pero €l respondia que eran hom-
bres del ofro jueves, y que no habian perdido la an-
tigua mana de observar el fondo de las eosas; cuan-
do la regla del dia era dar tinicamente importancia 4
la exterioridad y 4 la apariencia.

Pero lo que pasmé6 de admiracion 4 los villamari-
nos, fué una formidable muestra que cubria gran
parte de la fachada de la casa barberia. En medio
figuraba, pintado con arte maravilloso , un pié, que
parecia un pié chinesco, de color amarillento, del
cual brotaba un chorro de sangre, digno de rivalizar
con las fuenles de Aranjuez y de Versalles, A los dos
lados estaban dos enormes navajas de afeitar entrea-
biertas , que formaban dos pirdmideés; en el centro de
éstas, habia dos muelas colosales. En torno reinaba




una guirnalda de rosas, semejantes & ruedas ae re-
molachas, y de la guirnalda colgal'a un monstruoso
par de Lijeras. Para colnio de ostentacion y de lujo,
Ramon Perez habia recomendado al pintor el uso del
dorado, y el artista habia distribuido el oro del modo
siguiente: en las espinas de las rosas, en las hojas de
las nayajas y en las unas del pié. Esta muestra indi-
caba lo que todos sabian: es decir, que su poseedor
ejercia en Villamar las cuddruples funciones de bar-
bero, sangrador, sacamuelas, y pelador.

Pero la muestra resultd tener tal magnitud y tal
peso , que la pared de la-casa de Ramon, compuesta
de tierra y piedras, no pudo sostenerla. Fué preciso
levantar & los dus lados de la puerta dos estribos de
ladrillo, para apoyarla. Esla construccion formé &
la entrada de la casa una especie de portal 6 frontis-
picio, que Ramon Perez declaré con la mas grave é
imperturbable desfachatez, ser una copia exacta del
de 1a Lonja de Sevilla, la que, como es sabido, es
una de las obras maestras de nuestro gran arquitecto
Herrera.

Enterado ya el lector de las cosas pasadas, volve-
mos 4 tomar el hilo de las actuales.

_ Era tan profundo el silencio en aquel rincon del
mundo, que se oia desde 1éjos la voz de un hombre,
que se acompafiaba con la gnifarra, no las rondenas,
ni las mollares, ni el contrabandista, ni la cafia, jah!
no: siné una cancion llorona, ila Atala! Y lo peor

cra que la adornaba con tales gorgoritos, con tan des-
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cabelladas fiorituras, con cadencias tan detestables, y
que los versos eran tan malos, que Chateaubriand
hubiera podido eitar con harto derecho 4 juicio de
conciliacion, al poeta, al compositor y al canlor, como
reos de un abuso de popularidad.

Este canto infernal salia de la tienda cuya des-
eripcion hemos presentado en el capitulo anterior; y
quien lo ejecutaba era el poseedor de aquel estable-
cimiento, el insigne Ramon Perez.

Entonaba las palabras Triste Chaplas, ete. con una
expresion , con un entusiasmo , (ue le conmovian i
&l mismo hasta llenarle los ojos de ligrimas. Enfren-
te del cautor, estaba erguido como siempre, Don
Modesto Guerrero, escuchando en actitud grave y

recogida, idéntico al Mentor respetable que adornaba
la paved, sin mas ‘diferencia que estar- muy bien
feitado , y con su hopito muy liso, tieso y perpens
Jieular.

De répente, se abridé de par en par la puerta
que estaba en el fondo de la tienda, y se vi6 sa-
lir por ella 4 una muger con un nino en los brazos,
y otro que la seguia llorando asarrandose 4 sus
enaguas. Esta mujer palida, delgada, de gesto alta-
nero & indigesto; estaba cubierta con un paiolon de
espumilla destenido y vigjo. Sus larens cabellos
mal trenzados , desalinados y sin peineta, colgaban
hasta el suelo. Calzaba zapatos de seda en chancle-
‘tas, y llevaba largos pendientes de oro,

—;Callate, cillate, Ramon! dijo con voz ronca al
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entrar en la tienda. No me desuelleslos oidos. Mas
(uisiera oir los graznidos de todos los cuervos del
coto, y los mahullides de todos los gatos del pue-
blo, que tu modo de destrozar la muisica séria. Te
he dicho mil veces que cantes los cantos de la tier-
ra. Eso tal cual; se puede tolerar. Tu voz es flexi-
ble, y no te falta la gracia que ese género requie-
re. Pero tu malhadada mania de cantar & lo fino,
no hay quien la resista. Te lo digo, y sabes que lo
entiendo. Tus disparatados floréos me aleclan de
tal modo los nervios, que si persistes en imponer-
me este tormento, me marcho para siempre de esta
casa. Calla, anadio dando un golpe en la cabeza,
al nifio que lloraba,—calla, qué berréas lo mismo
que tu Padre.

—Véte con mil santos;—y desde ahora;—res—
pondi6 el barbero picaro en lo mas vivo de su amor
propio. Véte, echa & correr, yno vnelvas hasta que yo
te llame, que de esla suerte podrds correr sin parat.

—;Que no me llamards, dices? replict la mujer;
seria quizds demasiado favor, que harias 4 la que
tantas veces ha gido Hamada por los Grandes, por
los Embajadores, por la cbrte enteral Sabes i,
riistico, ganso, zopenco, el dineral que se daba solo
por oirme?

—_Si esos mismos, dijo el barbero, te vieran aho-
ra con esa cara de vinagre, y te oyeran esa vozde
pollo ronco, estoy para mi que pagarian doble por
1o verle ni oicle
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—;Quién me ha metido & mi en este virrollo, en—
tre este hato de villanos? exclamé la mujer furio-
sa. ;Quién me ha casado con este rapa-barbas, con
este mostrenco, que despues de haberse comido la
dote que me envié el Duque, se atreve & insultar-
me? jA mi, la célebre Maria Santalé, que ha hecho
tanto ruido en el mundo!

—Mé4s te hubiera valido no haber hecho tanto,
dijo Ramon, &4 que daba un valor inaudito el en-
tusiasmo que le inspiraba la cancion de Atala, y
su indignacion al verla menospreciada.

Al oir estas palahras, la mujer se avalanz6 & su
diminuto marido, el cual lleno de espanto, solo: |
tuvo tiempo de poner la guitarra sobre una silla,

y echarse & correr. J

A la puerta fropez6 con un personaje, & quien. f
por poco derriba en tierra, el cual se paré en el ‘

umbral.

Apénas lo percibié Maria, su colera cedi6 & un
impulso de risa, no ménos violento.

El persenaje que lo ocasionaba, era Momo, uno
de ciyos carrillos estaba horrorosamente hincha-
do. Traia un panuelo atado alrededor de su de- j
forme rostro, y venia & que el barbero le sacaso |
una muela, \

—iQué horrenda vision! exclamd Marfa, entro :

sus carcajadas, Dicen que el Sargento de Utrera |
reventé de feo. ;Como es que no te sucede & ti )
otro tanto? Capaz eres de pegar un susto al miedo.
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2Con qué tienes prenado el cachete? Pues parird
un melon, y podris ensenarlo por dinero. iQué
espantoso estds! ;Vienes 4 que te retraten para
que te pongan en la Tlustracion, que ands 4 cazade
curiosidades?

—YVengo, dijo Momo, & que tu Raton Perez me
saque una muela danada, y no & que me hartes de
desvergilenzas; pero Gaviota fuiste, Gaviota eres,
y Caviota seris!

—Si vienes 4 que te saquen lo que lienes dana-
do, repuso Maria, hien pueden empezar por el co-
razon y las eniranas.

—iPor via de los gatos! jmiren quien habla de
gorazon y de entranas! replicé Momo; la que dej6
morir 4 su Padre en manos exiranas, sin acordarse
del santo de su nombre, ni de enyiarle siquieraun
mal socorro.

—;Y quién tuvo la culpa, malvado ganso? res-
pondi6 Maria. Nada de eso habria sucedido, sino
hubieras sido ti un salvaje, que te volviste de Ma-
daid, sin haber desempenado tu encargo, y espar-
ciendo la nueva de mi muerle; de modo que cnan-
do volvi al lugar creyendo que mi Padre vivia,
todos me tomaron por dnima del otro mundo. So-
lamente en tus entendederas, que son tan romas
como Lus narices, cabe el haber creido que una
reprosentacion era una realidad.

—iRepresentacion! repuso Momo: siempre dices
que aquello eva fingido. Lo cierto es, que si aque
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Telo hubiera sabido darte la punalana en regla, ¥
si no te hubiera curado tn marido, & quien todo el
mundo llora, menos ti, estarias ahora roida de gu-
sanos, para descanso de euantos te conocen. Lo
((ne es & mi, no me la cuelas, pedazo de em-
hustera.

—Pues sibete, Cara y media, dijo Maria abriendo
la mano, y poni¢éndola delante de su nariz, que he
de vivir cien anos, para que rabies, y hacer que tu
nariz roma se ponga famana.

Momo mir6 & Maria con toda la despreciativa
dignidad compatible con su tuerta cara, y dijo en
voz profunda y tono concluyente, alzando Yy ba
jando alternativamente el dedo indice:

—iGaviota Tuiste, Gaviota eres, Gaviota seris!

Y le volvio arrogantements la espalda,

Cuando Don Modesto, atnrdido por los gritos de
la disputa que hemos referido, vi6 que las carcaja-
das sucedian & la explosion de colera, gracias 4 la
fea y ridicula figura de Momo, de quien solo el la-
piz de Cruikshank el célebre dibuj:

mle inglés
de caricaturas, podria dar cabal ide

aproyve-
cho aquella ocasion, para escurrirse, sin ser &en<
tido, de aquel campo de batalla. Nuestros lectos
res saben (ue Don Modesto, esencialmente grave N
pacifico, tenia una profunda antipatia contra toda
especie de disputas, altercados, rinas ¥y (uimeras.
Pero apénas hubo entrado en su casa, muy satis-

fecho del éxito de st oportuna retirada, nuevos
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terrores vinieron 4 asaltarle, al ver el ojo valido de
Rosita, severo, iracundo, amenazador, como un
coldado sobre las armas; y su boca grave, remil-
gada é imponente como un juez en su tribunal. Don
Modesto se sent6 en un rincon, y bajé la cabeza,
& manera de ave, que, presintiendo la tempestad;
se posa en la rama de un drbol, y oculta la cabeza
debajo de un ala:

Antes de todo es de saber que las buenas cua-
lidades y los delectos de TRosita habian ido en
aumento con los anos. Su as¢o habia llegado 4 con-
vertirse en angustiosa paleritud. Don Modesto te-
nia que mudarse de zapatos cada vez que eniraba
& verla. Si Rosila hubiera tenido noticia de las chi—
nelas (ue se ponen en Bruselas los curicsos que
van 4 visitar el palacio del Principe de Orange, no
hay duda que habria adoptado. el mismo medio para
preservar las bastas esteras de esparto (ue cu-
hrian los rajados ladrillos del pavimento de su sa-
Ja. SiDon Modesto dejaba caer una aceituna en el
mantel, Rosita se estremecia: si una gota de vino
tinto, lloraba. Su abstinencia y su sobriedad lle~
gaban 4 los limites de lo posible, y daban & enlen-
der que queria rivalizar con Manuela Torres, la fa-
mosa mujer del pueblo de Gansar, que hahia
muerto recientemente, despues de haber vivide
cuarenta afios sin comer ni beher.

__Rosita, le decia Don Modesto; dntes comia us-
ted lo que un pajaro puede llevar en el pico: pero
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ahora esti Vd. acreditando que lo que se cuenta
del camaléon no es fibula.

—Ya ve Vd., respondia Rosita, que gozo de per-
fecta salud; lo cual prucba (ue necesitamos muy
poco para vivir, y que todo lo demdis es pura gula.

En cuanto 4 su austeridad, habia llegado & ser
algo mds que severa: era chustica.

—iBien le sienta 4 Vd., dijo 4 Don Modesto,---
mieniras éste se encomendaba con todas las veras de
su corazon 4 nuestra senora (e la Paz;—ibien le sien-
ta & un hombre de su edad y dignidad de Vd., & una
de las primeras autoridades del pueblo, & un hembre
que se ha vislo en letra de molde en la Gaceta, ir &
casa de esas gentes, de esos casquivanos (por no
decir otra cosa) y enlrometerse en esa San-Francia de
matrimonio, que ha sido el escindalo de la vecindad.
t6 Don Modesto, yo no me
v ella fué la que se en-

—Pero, Rosita, conl

he entrometido en la grese:
trometio donde yo estaba.

—=S8i no hubiera Vd. ido en casa de ese rapa-
barbas, cantor sempilerno; si no hubiera Vd. estado
alli con la boca abierta, oyendo sus cantos impuis
dicos, no se habria Vd. Lallado en el caso de ser
testigo de ese escdndals.

~—Pero, Ros
afeitarme de cuando en enando, so pena de pare-
cer zapador de un regimiento; que ese huen Ra-
mon Perez me afeifa de valde, como lo hacia si
Padre, y que la polilica y la gratitud exigen que,

ita; Vid. no reflexiona que es precisa

5
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si se pone & cantar delante de mi, tenga yo pa-
ciencia, y me preste 4 oirle. Ademas que no ha can-
tado nada mal sonante, sino una cancion de las
que cantan las gentes finas, en la que dice que una
Joven llamada Atala.....

—:0ué pamplinas va Vd. & contarme, Don Mo-
desto? dijo Rosita indignada. {Si no sabré yo lo que
dice el Ano Cristiano de Atila, que fué un Rey de
los bérbaros que invadieron 4 Roma, y de quien
triunf6 la elocuencia de San Leon el Magno, Papa
4 lasazon! Si Vds. guieren (ue sea una joven ena-
morada, contra lo que dicen la sana razon y el Ano
Cristiano, buen provecho les haga 4 Vd. y 4 "Ra-
mon Perez. El siglo de las luces, como .dice ese
caribe de alcalde, que queria convertir la. Via erueis
en camino de Urddx, trastorna todas las idéas.
Con que asi, crean Vd., si les d& la gana, que
fué una muchacha la que capitaned los feroces
ejércitos de los bérbaros. En cuanto & cancio-
nes profanas y malsonantes, sepa Vd. que no le
pegan ni 4 mi edad, ni & mi modo de pensar. Pero
log hombres tienen roe los oidos ablertos 4 las
cosas amorosas. Usted

» derrite al oir las ecancio-
lo vo le he wisto..... isil... Yo

nes de esagenle, cua
he visto & Vd. en el Quinavio de San Juan Nepo-
muceno, (modelo de confesores) cuando al fin se
cantan las coplas en honor del Santo, yo he visto
4 Vd. dormido ¢omo un tronco!

—iYo! Rosita, {Jesus! Mire Vd. que se ha equivoca-
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dode medi0 & medio. Tendria los ojos cerrados, y Vd,
tomaria mi recogimiento por un sueno irreverente,

—No disputemos, Don Modesto, porque capaz se-
tia Vd. de pecar con descaro contra el octavo man--
damiento. Pero, volviendo 4 lo que deciamos, digo
& Vd. que es una vergiienza que esté Vd. una y car-
ue con esas gentes.

—jAh Rosita! ;e6mo puede Vd. hablar en esos
términos del buen Ramon que me afeita de valde,
y de esa ilustre Marisalada que ha sido aplandida
por Generales y por Ministros?

—Nada de eso impide, replicé Rosa Mistica, que
haya’sido cémica, de las que fntes estaban excomul
gadas, y que deberian estarlo todavia. Yo (uisiera
saber porqué no lo est4n ya.

—LEs probalile, dijo Don Modesto. (que el teatro seria
enténees una cosa muy mala, en lu
como dice el folletin del period
costumbres.

ar de que «hora,
lvescuela de las

—iLa escuela de las costumbres.... el teatro! No
hay remedio; Vd. se v4 pervirtiendo, Don Modesto.
Eso es peor que dormirse en el Quinario. iQue! ;tos
ma Vd. los peri6dicos por textos de la Eseritura? Di-
gole 4 Vd. , Senor, que el Papa ha hecho muy mal en
levantar la excomunion 4 esas mujeres provocativas,

—iJesus, Maria y José! exclamé6 Don Modesto asuse
tado: jRosita, se atreve Vd. 4 condenar lo que hace
el Papa, justamente cuando se estén cantando himnog
en su loor, como dice el peritdico?
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—Bien, bien, repuso Rosita; ya lo sé mejor (ue
Vd. Y me guoardaré muy bien de condenar lo que
hace el Papa; me limitaré & desear que no tengamos
que cantar el Miserere despues del himno. Pero vol-
viendo 4 esa mujer que tantos personajes han aplandi-
do:—piensa Vd. que esos necios aplausos la absuel-
san de sus malos procederes, v desun perversa indole?

—No sea Vd. tan justiciera, Rosita.—Ln el fon-
do no esmala: me ha hecho una cucardapara el som-
brero.

—Lo que ha hecho ha sido burlarse de Vd. din-
dole en lugar de una cucarda, una escarola tamana
como un plato. ;Con qué no es mala en el fondo,
dice Vd., la que dejo morir 4 su Padre, que tanto la
queria, solo, pobre, olvidado, micntras que ella se
estaba haciendo gorgorilos en las tahlas?

—Pero, Rosita, si no sabia la gravedad.....

—Sabia que estaba mala, y basta. Cuando un Pa-
dre padece, la hija no debe cantar. Una mujer euya
conducta obligd al pobre de su marido & huir é irse &
morir de vergitenza alli en las Indias!.. ..

—Muri6 de la epidemia, observ el veterano.

—iBuena serd ella, (conlinué la severa maestra
de Amiga, enardeciéndose cada vez mas), enando [né
la vinica en el pueblo que no veld en su iltima enfer-
medad 4 la tia Maria, que tanto la habia querido, y
tanto habia hecho por ella; la vinica, que faltd 4 su
entierro; la nica, que por ella no rez6 en la iglesia,
ni llor6 por ella en el Campo Santo!
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—Estaba de sobreparto, y no habria sido pruden-
te antes de la cuarentena,

—¢Qué entiende Vd. de sobreparlos ni de cuaren-
tenas? exclamé Rosa Mistica,, exasperada al ver el em-
peno con que Don Modesto defendia 4 sus amigos.
{Ha parido Vd. alguna vez, para enlender de esas eo-
sas? ;Con qué tiene buen fondo la (ue cuando poco
despues de la muerte de su bienhechora , Fray Gabriel
la siguié al sepulero; se echo 4 reir diciendo, que
habia ereido que solo en el teatro se moria la gente de
ameor y de pena?

—iPobre Fr. Gabriel! dijo Don Modesto conmovi—
<0 por los recuerdos que acababa de despertar su pa-
trona. Todes los viernes de su vida, vino al Cristo
del Socorro para pedirle una huena muerte, Despues
ce la de su bienhechora venia todos los dias , porque
vano le quedaba mas que aquel buen Senor, que le
comprendiese y le consolase. Yo fuf quien le encon~
tré un viernes por la manana, de rodillas, delante de
la reja de la capilla del Cristo, inclinada la caheza
sobre las barras. Le llamé Y no respondid, Me acer-
qué..... jestaba muerlo! muerto como habia vivido;
en silencio y solo! jPobre Fr. Gabriel! anadié el Co-
mandante despues de algunos instantes de silencio,
Te moriste sin haher visto rehabilitado tu Convento?
1Yo tambien moriré sin ver reedificado mi Fuertel

TIN DE LA GAVIOTA,
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